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2 00, vvvveennnneees i .5 2  Forsyningsspanding 2 Natspénning
TV | .......... Fz | o w | __________ Pd 3 Kolegas mangde 3 Kvantitet kylgas
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Freon R134a] _ kg ﬂ:‘:ms;-{v 1 5 Totalabsorption 5 Total absorbering
[ 6 Frekvens 6 Frekvens

“ I 7  Serienummer 7  Matrikelnummer
34 H” _ 8 8 Konstruktionsar/maned 8  Tillverkningsér-manad
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APPLIANCE DATA PLATE MERKING AV APPARATET MAPKWUPOBKA OBOPYOBAHUA

1  Model 1. Modell 1 Mopgene

2 Supply voltage 2. Forsyning av spenning 2 Hanpskehue nutanus

3 Quantity of cooling gas 3. Mengde kjslende gass 3  KonuuecTtBo oxnaxpaéHHoro rasaj

4 Class 4. Klasse 4  Kateropus

5 Total absorption 5. Totalt forbruk 5 TlonHoe nornaueHne aHeprum

6 Frequency 6. Frekvens 6 Yacrora

7  Serial number 7. Serienummer 7  CepuiHbIN HOMEP

8  Constructionyear-month 8. konstruksjon ar - maned 8 Top - mecsu Brinycka
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CONFORMANCE OVERENSSTEMMEL- KONFORMITETS- KONFORMITET- COOTBETCTBUE
STATEMENT SESERKLARING FORKLARING SERKLARING MEXAYHAPOOHbLIM
CTAHOAPTAM
KAYECTBA

This appliance has
been manufactured
with suitable materials
for use with drinking
water.

This product was
designed, made and
put on the market
respecting the following
conformities:

* Following EC require-
ments safety objectives
of the 2014/35 UE/LVD;
* protection requisites
of 2014/30/UE EMC.

TOV

- Certified by gior;
TUV HESSEN | ...

Dette apparat er fabri-
keret med materialer
der er bestemt for kon-
takt med drikkevand.

Dette produkt er projek-
teret, fabrikeret og mar-
kedsfart i henhold til
felgende overensstem-
melseserkleeringer:

« Sikkerhedsforskrif-
ter der er indeholdt i
2014/35 UE/LVD;

* beskyttelseskrav der
er indeholdt i 2014/30/
UE EMC.

* certificeret af [gori
TOV HESSEN | ...

Denna apparat har
tillverkats med material
som ar lampliga for
kontakt med dricksvat-
ten.

Denna produkt har
framtagits, konstruerats
och marknadsférts med
hansyn till féljande
konformiteter:

» Sakerhetskrav i direk-
tivet 2014/35 UE/LVD;

* skyddskrav i direktivet
2014/30/UE EMC.

TUV HESSEN -certi-
fiering oy

PROFI
o

Dette apparatet er pro-
dusert med materialer
egnet for kontakt med
drikkevann.

Dette produktet ble
utviklet, laget og satt
pa markedet ved a ta
hensyn til falgende
overensstemmelser:

« Sikkerhetsforeskrif-

tene i 2014/35 UE/LVD;

* beskyttelseskravene i
2014/30/UE EMC.

sertifisert av  [g¥ori
TUV HESSEN | ...

[aHHbIi annapat
BbIMNOSIHEH U3 MaTepu-
anos, NPUroAHbIX Ans
KOHTaKTa C NMUTbEeBOW
BOAOW.

[aHHoe uanenve 6bIno
npou3BeaeHo, UcnbiTa-
HO U1 BbIMYLLEHO K NpOo-
Aaxe B COOTBETCTBUU

* C TpeboBaHusamu no
6e3onacHOCTM Anpek-
TmBbl 2014/35 UE/LVD;
» C TpeboBaHmsammn 6e3-
OnacCHOCTU AUNPEKTUBDI
2014/30/UE EMC.

YooctoBepeH cornac-
HO cTaHgapTaM By,

PROFI

TUV HESSEN st
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=W 1 BEFORE USING THE APPLIANCE

1.1 WARNINGS

In order to use your appliance to its best, we advi-
se reading these instructions carefully as they
contain useful information.

L

* Keep this book for later use.

*  When you have removed the packaging, make sure that
the appliance is not damaged. Any damage must be re-
ported to your carrier within 24 hours.

If the machine has been put down or turned upside
down, wait for at least 8 hours before putting it into
operation

* Make sure that installation and electrical wiring are car-
ried out by a qualified technician according to the manu-
facturer’s instructions and to the local norms in force. The
electrical system must be equipped with an effective earth
according to the law (46/90).

IJN 1 FOR APPARATET TAGES | BRUG
1.1 ADVARSLER

For at fa det bedste ud af Deres apparat, bedes De

[ laese brugsanvisningerne grundigt.

+  Opbevar denne handbog til fremtidig konsultation.

« Efter at have pakket apparatet ud, kontroller at det ikke er
beskadiget. Eventuelle skader bgr meddeles til transpor-
taren inden for 24 timer.

Hvis apparatet var lagt ned, eller hvis det var vendt,
ber man mindst vente 8 timer for starten.

« Kontroller at installationen og den elektriske forbindelse
er udfgrt af en fagleert tekniker, ifglge fabrikantens in-
struktioner og de gaeldende lokale love. El-anleegget bar
veere udstyret med en effektiv jordforbindelse, i overens-
stemmelse med loven (46/90).

1 INNAN DU ANVANDER APPARATEN
1.1 VARNINGAR

Vi rekommenderar dig att lasa bruksanvisningen

8 noga for att kunna anvanda apparaten pa basta satt.

* Forvara denna bruksanvisning for framtida referens.

» Da du packat upp apparaten, ska du forsakra dig om att
den inte ar skadad. Eventuella skador maste meddelas
transportféretaget inom 24 timmar.

Om apparaten har lagts ner pa marken eller valts,
ska du vanta minst 9 timmar innan du satter pa
den.

* Forsakra dig om att installationen och den elektriska
anslutningen utférs av en kvalificerad tekniker i enlighet
med tillverkarens instruktioner och lokala gallande nor-
mer. Den elektriska anlaggningen maste vara utrustad
med en fungerande jordningskontakt, enligt lagbestam-
melserna (46/90).
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1.2 GENERAL PRECAUTIONS AND SUGGESTIONS

N\

* Do not pull on the supply cable in order to remove the
plug from the socket.

* When the appliance has been installed, make sure it is
not resting on the mains supply cable.

Before carrying out any maintenance or cleaning
operation, remove the plug from the mains socket.

The manufacturer reserves the right to change the
product and its instructions manual without prior
notice or updating of previous productions

1.2 FORHOLDSREGLER OG GENERELLE ANVISNINGER

For alle vedligeholdelses- og renggringsoperatio-
nerne, bor stikket tages ud af stikdasen.

« Treek ikke i forsyningskablet for at tage stikket ud af stik-
dasen .

+ Efter installationen, kontroller at apparatet ikke ligger pa
forsyningskablet.

Data og karakteristikker angivet i denne handbog
forpligter ikke konstrukterfirmaet, der forbeholder
sig retten til at udfere alle de a@ndringer, som sken-
nes ngdvendige uden varsel eller udskiftningspligt.

1.2 FORSIKTIGHETSATGARDER OCH ALLMANNA RAD

Innan du utfor underhalls- eller rengoéringsarbete,
ska du koppla bort kontakten fran vagguttaget.

» Dra inte i natsladden for att koppla bort kontakten fran
vagguttaget.
» Efterinstallationen, ska du férsakra dig om apparaten inte
star pa natsladden.
Alla data och sardrag som anges i denna bruksan-
@ visning utgor inget tvang for tillverkaren som

reserverar sig ratten att utféra andringar som ang-
es vara lampliga, utan forvarning eller ersattning



I 1 FOR DU BRUKER APPARATET

1.1 ADVARSLER 1.2 GENERELLE FORHANDSREGLER OG ANBEFALINGER
AN For a bruke vart apparat pa best mulig mate, an- Fer enhver vedlikeholds eller rengjeringsopera-
befaler vi a lese ngye igjennom bruksanvisningen. sjon, trekk ut kontakten fra stepselet
« Ta vare pa denne handboken for senere bruk « lkke trekk i ledningen nar kontakten skal trekkes ut av
» Etter & ha pakket ut apparatet, ma du forsikre deg om at stopselet.
apparatet ikke er gdelagt. Eventuelle skader ma meldes +  Etter installeringen, forsikre deg om at apparatet ikke er
fra til transportgr innen 24 timer. plassert pa strgmledningen.

Hvis apparatet har blitt lagt eller satt opp ned ma

du vente minst 8 timer med a sette det i funksjon. LAEEE ) TGS sieeies [ G Lel:e

boken er ikke bindende for fabrikanten, som forbe-
holder seg retten til a foreta nedvendige endringer

* Du ma forsikre deg om at installasjonen og den elektriske uten forvarsel eller utskiftninger.

tilkoblingen har blitt utfart av kvalifisert personell, ifglge
fabrikantens instruksjoner og gjeldende lokale normer.
Det elektriske anlegget ma veere forsynt med egnet jordet
kontakt, i henhold til loven (46/90).

KXl 1 MHCTPYKUMM NEPEA NMNEPBbLIM UCMOJIb3OBAHUEM AMMAPATA

1.1 BAXHbIE CBEOEHUA «  Y6eauTech, 4To6 GLITOBAA 3MeKTpUYEcKkasl cUcTema, KoTo-

[nsa nyywero nofib3oBaHUA annapaTtoM, PEKOMEH- pasi HeobxoAuma Ans ycTaHoBKM Mpubopa, BbINOMHANack

L)) AyeTcs BHUMaTenbHO O3HAaKOMUTLCHA C PYKOBOA- KBanM@UUMPOBaHHLIM CMeunanucToM, B COOTBETCTBUM C

CTBOM MO 3KcnyaTauuum. AEVCTBYIOLLMMM FOCYOapPCTBEHHBIMU HOPMamu 1 cornac-

* XpaHuTe laHHOE PYKOBOACTBO AANst GyayLuero nonb3oBaHNs. HO MHCTPYKLUMM M3rOTOBWUTENS. OreKTponpoBoAka LOIMKHa

* [locne pacnakoBku annapara, y6eautech, YTo OH He Mo- cHabxaTbcsl 3hPEKTUBHBIM 3a3EMIEHUEM, B COOTBETCTBUN
BPeXAEH. Bo3amMoXHble NOBpeXaeHNs JOMKHbI COobLWaTbes C NpaBoBOW HOPMOIt (46/90).

nepeBO3yMKy B Te4eHun 24 4acos.

Ecnu annapat Haxoauncs B ropusoHTanbHom unu 1.2 MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU U OBLLUUE CBEAEHUA
nepeBEépHYTOM MONOXEHUN pPeKoMeHAyeM noAo-

XOaTb XOTsl 6bl 8 YacoB neped Havyanom Mosib30- A
BaHuS.

MNMepen BbiNnonHeHMeM NMOGLIX onepaLyi No yxoay
M nepuvopgun4eckonm YMCTKe, HEOOGXOAMMO OTKIIHO-
YMTb NUTLEBOW annapart OT 3NeKTPOCeTH.

* He BbigéprvsanTe kabenb NUTaHWs ANs OTKMIOYEHNS MUTbe- Bce paHHble M CBOMCTBa yKa3aHHble B 3TON WH-
BOrO annapara OT 3MeKTPOCEeTH. CTPYKLMM He 06A3bIBalOT M3roTOBUTENS, KOTOPbIN
« Tocne ycTaHoBKkYW, ybeanTech, YTO annapaTt He onMpaeTcs @ ocTaBnseT 3a 060N NpaBo BHOCUTL BCe MOAXO-

Aswue uameHeHus 6e3 obAa3aTenbcTBa NpeaBapu-

Ha K b NMUTAHUA
a kaben a TeJibHOro ysegomMirneHusa nnum 3aMeHbl.

5561304
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BEFORE USING THE APPLIANCE

Failure to comply with any of these safety regula-
tions could cause fires, electric shocks or damage
the machine

Place of installation
This equipment is intended for domestic and other similar
uses, such as:

- Kitchen areas, shops, offices and other work environ-
ments

- Rural homes, hotels, motels and other residential build-
ings

- B&Bs and guest houses

- Catering services and similar retailers.

Do not place the machine near inflammable solvents
such as alcohol or diluents.

Do not install the machine in excessively damp and
dusty places, exposed to direct sunlight, outdoors or
near to heat sources.

Machine installation in these places could cause fires or
electric shocks.

The appliance is not suitable for outdoor use and it is
also not recommended to install it in very damp rooms.
For safe and correct functioning the appliance must be
placed flat

Electric power supply

Do not connect or disconnect the machine from the
socket with wet hands.

Insert the plug into the wall socket firmly.

Do not damage, modify, stretch, bend or twist the power
cable.

Do not place heavy objects on the power cable.

If the power cable is damaged, it must be replaced by a
qualified operator, authorized by the manufacturer of the
appliance.

Do not connect the machine to a socket to which other
equipment is connected (extensions, 2 or 3 plug adap-
tors, etc.)

Do not use the machine if the power cable is tied or knot-
ted.

If smoke, unusual smells or strange noises are found
coming from the machine, disconnect it immediately
from the socket and contact the local retailer or technical
service assistance.

Use of the machine in these conditions could cause fires
or electric shocks.

Before cleaning the machine and before maintenance
operations (Including CO2 cylinder replacement),
switch it off and disconnect it from the socket. Not being
switched off or accidental switching on during cleaning
could cause injuries to persons or damages to the ma-
chine.

General warning
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Do not place bottles or other containers with liquids on
top of the machine.

Keep the area surrounding the machine clean and dry.
Do not install other electrical equipment near the ma-
chine.

Close the main water tap if the machine is not going to
be used for a long period of time.

The machine’s connection to the mains water supply
must be carried out in full compliance with the national
laws in the machine’s country of installation.

In the event that the installation kit (and the group of con-

nections) is damaged, it must be replaced by the manu-
facturer, an authorized technical assistance service or
by another a qualified individual in order to avoid any
risks.

Periodically disconnect the machine from the socket and
clean the plug and socket with a dry cloth.

If the machine is connected in a place exposed to dust,
smoke or high humidity, the dust accumulated on the
plug will absorb humidity and this could alter the insula-
tion and trigger a fire.

The appliance must not be installed where water jets
can be generated.

Do not spray water on the device; this could cause elec-
tric shocks or fires.

Use a damp cloth to clean the machine. Do not use in-
flammable solvents such as alcohol, benzene or dilu-
ents. If inflammable substances come in contact with
the electrical components inside the machine, they can
cause fires or electric shocks.

Never use water jets to clean the machine.

Before cleaning the machine, switch it off and discon-
nect it from the socket. Not being switched off or acci-
dental switching on during cleaning could cause injuries
to persons or damages to the machine.

The equipment must not be used by children under 8
years of age or by people with physical, sensory or men-
tal health problems, or people who lack the experience
or the necessary knowledge, unless under surveillance
and not before they have received the relevant instruc-
tions on how to use the equipment safely and they un-
derstand the inherent dangers.

Cleaning and maintenance for which the user is respon-
sible must not be performed by children unless they are
older than 8 yrs and supervised by an adult.

UV-C Emitter warning

The equipment may contain an ultraviolet (UV) radiation
lighting unit.

The Inappropriate use of the equipment or any damage
to the UV lamp’s casing could result in dangerous leak-
age of the ultraviolet radiation.

Ultraviolet radiation is harmful to the eyes and skin. If the
protective shield that covers the UV light is damaged,
turn off the machine and contact the manufacturer’s as-
sistance service in order to restore the unit’'s proper pro-
tection against Ultraviolet radiation.

The ultraviolet lamp must never be turned on while out-
side of its protective casing.

The regular procedure for replacing the ultraviolet lamp
must be carried out by qualified personnel with the ma-
chine turned off.

The machine must not be used if the UV lamp is dam-
aged.
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Manglende overholdelse af en af sikkerhedsnor-
merne kan forarsage brand, elektrisk stad eller be-
skadige maskinen

Installationssted
Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug og lignende
anvendelser, sasom:

kekken omrader af personale i butikker, kontorer og an-
dre arbejdsmiljger;

landlige huse og hotel kunder, moteller og andre bolig-
omrader typen miljger;

omrader som bed and Breakfast;

catering og brug pa lignende forhandlere.

Maskinen ma ikke saettes i naerheden af brandbare op-
lasningsmidler som alkohol eller andre fortyndingsmid-
ler.

Maskinen ma ikke installeres pa meget fugtige eller stg-
vede steder, maskinen ma ikke veere udsat for direkte
sollys udenfor eller i neerheden af varmekilder.
Maskinens installation pa disse steder kan forarsage
brand eller elektriske stad.

Apparatet er ikke ment til brug udenders og det er des-
uden ikke tilradet at installere det pa meget fugtige ste-
der.

Apparatet skal placeres pa en plan flade for korrekt og
sikker brug.

Elektrisk forsyning

Maskinen ma aldrig sluttes til eller fra det elektriske for-
syningsnet med vade haender.

Seet altid stikket godt ind i stikkontakten.

Man ma ikke beskadige, endre, forlenge, bgje eller
vride forsyningskablet. Man ma ikke sezette tunge ting pa
forsyningskablet.

Hvis forsyningskablet er beskadiget, skal det udskiftes
af en fagleert tekniker, der er godkendt af udstyrets fabri-
kant.

Maskinen ma ikke sluttes til en stikkontakt, hvor andre
apparater er sluttet til (forleengerledning, adaptere med
2 eller 3 kontakter, osv.)

Anvend ikke maskinen hvis forsyningskablet er viklet om
eller viser knuder.

Vises der r@g, ualmindelige lugte eller maerkelige lyde,
der kommer fra maskinen, skal man slutte maskinen fra
stikkontakten med det samme, og kontakte den lokale
forhandler eller den tekniske assistance service.

Brug af maskinen i disse betingelser kan forarsage
brand eller elektriske stad.

Inden man foretager renggringen af maskinen, skal man
slukke den og slutte den fra stikkontakten. Er maskinen
ikke slukket eller tilfeeldigvis teendes under renggringen,
kan dette forarsage skader til personer eller til selve ma-
skinen.

Generelle advarsler

Flasker eller andre beholdere med veesker, ma ikke pla-
ceres oven pa maskinen.
Omradet omkring maskinen skal holdes rent og tert.

Andre elektriske udstyr ma ikke anbringes i naerheden af
maskinen.

Luk for vandhanen hvis maskinen ikke anvendes i laen-
gere tidsrum.

Maskinens tilslutning til vandforsyningen skal udfgres i
henhold til de nationale love, der er i kraft i landet, hvor
maskinen er i brug.

Hvis installationsseettet (og stikforbindelsessamlingen)
er beskadiget, skal det udskiftes af fabrikanten, af en
godkendt teknisk assistanceservice eller af en fagleert
tekniker for at undga en hvilken som helst risiko.
Regelmeessigt skal man slutte maskinen fra stikkontak-
ten, og med en tar klud ggre stikket og stikkontakten
rene.

Hvis maskinen er sluttet til elnettet pa et meget fugtigt
sted eller et sted udsat for stgv eller rag, kan det stgv
der har akkumuleret sig pa stikkontakten absorberer
fugtighed og pavirke isoleringen og danne en brandtil-
feelde.

Ret aldrig vandstraler mod anleegget, dette kan forar-
sage brand eller elektriske stgd.

Brug en ter klud for at ggre maskinen ren. Man ma ikke
anvende oplgsningsmidler som alkohol, benzen, eller
andre fortyndingsmidler. Skulle brandbare stoffer kom-
me i kontakt med de elektriske komponenter inden i ma-
skinen, kan dette forarsage brand, eller elektriske stad.
Der ma aldrig spules vandstraler pa maskinen til rengga-
ring.

Far maskinen renggres, skal den slukkes og stikket ta-
ges ud af stikdasen. Hvis maskinen ikke er slukket, eller
i tilfeelde af utilsigtet start under rengering, er der risiko
for personlige kvaestelser eller skader pa maskinen.
LEnheden kan bruges af b@rn under 8 ar, og af folk med
nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk funktionsevne, el-
ler mangel pa erfaring eller viden, forudsat under over-
vagning eller efter deres har modtaget instrukser til’ sik-
ker brug af og forstaelse for de farer, der ligger i det.
Barn bgr ikke lege med apparatet. Rengaring og vedli-
geholdelse beregnet til at blive udfgrt af brugeren skal
ikke udfgres af ukontrollerede barn.

UV-C-kilde advarsel

Udstyret kan indeholde en lysenhed med ultraviolette
(UV) straler.

Ukorrekt brug af udstyret samt en hvilken som helst ska-
de pa UV-lampens hus kan medfgre farlige leekager af
de ultraviolette straler.

Ultraviolette straler er sundhedsskadelige for gjne og
hud. Hvis beskyttelsesskaermen der deekker UV-lyset er
beskadiget, sluk for maskinen og kontakt forhandlerens
assistanceservice for at genoprette enhedens korrekte
beskyttelse mod ultraviolette straler. .

Den ultraviolette lampe ma aldrig teendes, nar den ikke
er beskyttet med det tilhgrende hylster.

Den korrekte fremgangsmade til udskiftning af den ultra-
violette lampe skal udfgres af kvalificeret personale, og
kun efter at have slukket for maskinen.

Maskinen ma ikke bruges i det tilfaelde UV-lampen er
beskadiget.

5561304
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INNAN DU ANVANDER APPARATEN

Forsummelse av nagon sakerhetsforeskrift kan or-
saka brand, elchock eller skador pa maskinen

Installationsplats
Denna apparat ar avsedd for hushallsapparater och liknan-
de anvandningar sasom:

kok omraden av personal i butiker, kontor och andra ar-
betsmiljGer;

hus pa landsbygden o ch hotellkunder, motell och andra
bostéader typ miljder;

Omraden som bed and Breakfast

catering och anvandning vid liknande aterforsaljare
Placera inte maskinen i narheten av brandfarliga 16s-
ningsmedel som till exempel alkohol eller spadningsme-
del.

Installera inte maskinen i omgivningar med hdg fukt- och
dammbhalt, dar den utsatts for direkt solljus, utomhus el-
ler i narheten av en varmekalla.

Installation av maskinen pa sédana platser kan vara or-
saken till brand eller elstét.

Apparaten ar inte 1amplig fér anvandning utomhus och
ska inte installeras i omgivningar med mycket hdg luft-
fuktighet.

Apparaten ska stéllas plant for en korrekt och saker
funktion.

Stromfoérsorjning

Du far inte ansluta maskinens stickpropp till eluttaget el-
ler dra ut den med vata hander.

Stickproppen ska sitta i ordentligt i eluttaget.

Elsladden far inte skadas, andras, forlangas, vikas eller
vridas.

Stall inga tunga saker ovanpa elsladden.

Om stromkabeln ar skadad sa maste den bytas ut av en
kvalificerad operatér som ar godkand av utrustningens
tillverkare.

Anslut inte maskinen till ett eluttag till vilket andra appa-
rater redan &r anslutna (férlangningssladd, adapter med
tva eller tre kopplingar osv.).

Anvand inte maskinen om elsladden ar bunden eller har
knutar.

Vid upptackten av rok, ovanlig lukt eller konstigt ljud fran
maskinen ska du genast dra ut maskinens stickpropp
fran eluttaget och kontakta forsaljaren eller servicekon-
toret.

Anvandning av maskinen under sadana forhallanden
kan orsaka brand eller elst6t.

Innan du rengdér maskinen ska maskinen stangas av
och stickproppen tas ut fran eluttaget. Om maskinen
inte stdngs av eller om den oavsiktligt satts pa under
rengoringen kan skador uppsta pa personer eller pa ma-
skinen.

Allmédnna varningar
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Placera inte flaskor eller andra vatskebehallare ovanpa
maskinen.

Hall omradet runt maskinen rent och torrt.

Installera ingen annan elektrisk utrustning i narheten av
maskinen.

Stang av huvudvattenledningen om maskinen inte an-
vands under en langre tid.

Maskinens vattenanslutning maste vara utford enligt
gallande nationella regler i landet dar installationen sker.
Om installations-kitet (och anslutningarna) ar skadat,

maste det bytas ut av tillverkaren, av en godkand ser-
vicetekniker eller av en kvalificerad operator for att und-
vika risker.

Frankoppla maskinen fran eluttaget med jamna mellan-
rum och rengdr stickproppen och eluttaget med en torr
trasa.

Om maskinen ar elansluten pa en plats som ar utsatt
for damm, rok eller hog luftfuktighet kan dammet som
lagger sig pa eluttaget dra at sig fukt och paverka isole-
ringen. Detta kan orsaka brand.

Maskinen ska inte installeras pa en plats dar vattensprut
kan férekomma.

Rikta inte vattensprut mot apparaten eftersom det kan
orsaka elstotar eller brand.

Rengdér maskinen med en fuktig trasa. Anvand inte
brandfarliga 16sningsmedel sasom alkohol, bensin eller
spadningsmedel. Om brandfarliga @mnen kommer i kon-
takt med de elektriska komponenterna inuti maskinen
kan det orsaka brand eller elstétar.

Anvand aldrig vattenstrale for att rengéra maskinen.
Innan maskinen rengérs, stdng av den och dra ur kon-
takten fran eluttaget. Om maskinen inte stangs av, eller
om den satts pa oavsiktligt under vid rengdring, sé kan
detta leda till skador pa personer eller pa maskinen.
Enheten kan anvandas av barn som ar yngre an 8 ar och
personer med nedsatt fysisk eller mental férmaga, eller
brist pa erfarenhet eller kunskap, under férutsattning un-
der bevakning eller efter deras ha mottagit instruktioner
att ” sédker anvandning av och forstaelse for de faror som
det. Barn bor inte leka med apparaten.

Reng6ring och underhall innebar som skall utféras av
anvandaren maste inte utforas av okontrollerade barn.

Varning gallande UV-C stralaren

.

Utrustningen kan vara forsedd med en ultraviolett (UV)
stralningsenhet.

Olamplig anvandning av denna utrustning eller skador
pa UV-lampan, kan leda till farlig UV-stralning.
UV-stralning ar farlig fér 6gon och hud. Om UV-lampans
skydd ar skadat, stdng av maskinen och kontakta tillver-
karens assistans for att aterstélla enhetens skydd mot
UV-stralning.

UV-lampan far aldrig sattas pa nar den inte sitter i sitt
skyddshdlje.

Proceduren for utbyte av UV-lampan maste utféras av
kvalificerad personal med maskinen avstangd.
Maskinen far inte anvandas om UV-lampan ar skadad.
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FOR DU BRUKER APPARATET

Hvis ikke sikkerhetsreglene overholdes kan dette

A fore til brann, elektriske stot eller sdelegge mas-

kinen

Oppstillingssted
Dette apparatet er laget for husholdning og liknende formal
som for eksempel:

kjokken omrader av personell i butikker, kontorer og an-
dre arbeidsmiljger ;

landlige hus og hotellet kunder, moteller og andre bolig
type miljger;

Omrader som seng og frokost

catering og bruk pa lignende forhandlere

Ikke plasser maskinen i naerheten av brannfarlig vaeske
som alkohol eller opplasningsmiddel.

Ikke installer maskinen péa steder med hay fuktighet og
mye stoav, i direkte sollys, ute eller i neerheten av varme-
kilder.

Installeres maskinen pa steder som disse kan dette fore
til brann eller elektriske stgt.

Apparatet er ikke laget for bruk utenders og det anbefa-
les ikke & installere det i rom med hay fuktighet.
Apparatet ma plasseres flatt for en riktig og sikker virke-
mate.

Stremtilfering

Ikke sett i eller trekk ut maskinens stgpsel fra stikk-kon-
takten med vate hender.

Kontroller at stapselet sitter godt fast i veggkontakten.
Stremkabelen ma ikke gdelegges, forandres pa, forlen-
ges, beyes eller vris pa. lkke plasser tunge ting oppa
stremkabelen.

Dersom stremledningen er skadet, ma den skiftes ut av
en kvalifisert operatar, autorisert av produsenten av ap-
paratet.

Ikke kobl maskinen til stikk-kontakter som alt benyttes
av andre apparater (skjoteledning, overgangsplugger
med 2 eller 3 kontakter, osv.)

Ikke ta maskinen i bruk hvis stremkabelen er knytt eller
presenterer knuter.

Hvis man merker at det kommer ragyk, uvante lukter eller
rare lyder fra maskinen, ma denne gyeblikkelig skilles
fra stikk-kontakten og man ma kontakte den lokale for-
handleren eller teknisk service.

Benyttes maskinen under disse forhold kan dette fare til
brann eller elektriske stot.

For maskinen rengjgres ma den slas av og kobles fra
strammen. Hvis maskinen ikke slas av, eller ved et uhell
slar seg pa mens man utfarer rengjgringen, kan dette
fore til skader pa personer eller pad maskinen

Generell advarsel

Ikke plasser flasker eller andre beholdere med vaeske
pa toppen av maskinen.

Hold omradet rundt maskinen rent og tart.

Ikke installer annet elektrisk utstyr i naerheten av maski-
nen.

Steng hovedvannkranen hvis maskinen ikke skal brukes
over en lengre periode.

Maskinens tilkobling til vanntilfarselen skal utferes i fullt
samsvar med de nasjonale lover i landet der maskinen
er installert.

Hvis installasjonspakken (og gruppen av forbindelser) er
skadet, ma den skiftes ut av produsenten, en autorisert

teknisk assistansetjeneste eller av en annen kvalifisert
person for & unnga enhver risiko..

Periodevis ma maskinen kobles fra strammen slik at
stopselet og stikk-kontakten kan rengjgres med en terr
klut.

Hvis maskinen er plassert pa et sted som er utsatt for
stav, rayk eller mye fuktighet, kan stgvet som danner
seg pa kontakten absorbere fuktighet og dermed foran-
dre pa isolasjonen. Dette kan igjen fare til at det oppstar
brann.

Ikke utsett apparatet for vannsprut, da dette kan fare til
elektriske stot eller brann.

Bruk en fuktig klut for & rengjere maskinen. Ikke benytt
brannfarlige midler som sprit, benzen, eller opplasnings-
middel. Hvis brannfarlige midler kommer i kontakt med
de elektriske delene inne i maskinen, kan dette fgre til
brann eller elektriske stgat.

Bruk aldri en vannstrale for rengjering av maskinen.
Fer maskinen rengjeres sla den av og koble den fra
stikkontakten. Maskin som ikke er slatt av eller utilsiktet
paslaing under rengjgring kan fare til personskader eller
skader pa maskinen.

Enheten kan brukes av barn under 8 ar, og av personer
med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller manglende erfaring eller kunnskap, forutsatt under
overvaking eller etter at de har fatt instruksjoner om a
sikker bruk av og forstaelse av de farene som ligger i
det. Barn skal ikke leke med apparatet.

Rengjering og vedlikehold ment a utfgres av brukeren
ma ikke utfgres av barn uten tilsyn

UV-C sender-advarsel

Utstyret kan inneholde en ultrafiolett (UV) straling belys-
ningsenhet.

Feil bruk av utstyret eller skade pa UV-lampens forings-
ror kan resultere i farlig lekkasje av den ultrafiolette stra-
lingen.

Ultrafiolett straling er skadelig for gynene og huden.
Dersom beskyttelsesskjermen som dekker UV-lyset er
skadet, sla av maskinen og ta kontakt med produsen-
tens assistansetjeneste for a gjenopprette enhetens
korrekte beskyttelse mot ultrafiolett straling.

Den ultrafiolette lampen skal aldri veere paslatt mens
den er utenfor sitt beskyttende foringsrar.

Den vanlige prosedyren for & erstatte den ultrafiolett
lampen ma utfgres av kvalifisert personell med avslatt
maskin.

Maskinen skal ikke brukes dersom den UV-lampen er
skadet.
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Hecob6niogeHue no6on Hopmbl npaBun 6e3onac-
HOCTM MOXET BbI3BaTb Noxap, yaap 3aneKkTpuye-
CKMM TOKOM UJM HaHeCTy yuiep6 mawunHe

MecTo ycTaHOBKMU
aHHbI NpUbop npefHasHayYeH Anst GbLITOBOTO M aHanorM4yHoro
Ha3Ha4YeHUs!, TaKMX Kak:

- KyXOHHbI€ 30Hbl MEepPCcOHarna B marasuHax, ogucax u apy-
rmx pabounx cpeg;

- CenbCkue OMa W TOCTUHUYHBIE KITMEHTbI, MOTENW 1 ApY-
rme cpebl XUMoro Tuna;

- OBbnacTtu, Kak KpoBaTb M 3aBTpak

- ycnyrn obOLeCTBEHHOr0 NUTaHUSi U UCMONb30BaHUS Ha
aHanorMyHbIX NPea-NpUATUIA PO3HUYHON TOPTOBK

He ycTaHaBnuBatb MallMHy BOIM3U C BOCNAMEHSIOLLMMU-
CS1 pacTBOPUTENSMU, TAKUMM KaK CMIMPT UNW pacTBOPUTENN.
He yctaHaBnuBaTb MalUvHy B YPE3MEPHO YBMAXHEHHbLIX U
MbINbHBIX MECTaX, NOABEPraeMblX NPsiMbIM CONTHEYHBIM T1y-
Yyam, BHE NOMELLEHWI U BONM3N UCTOMHUKOB Tenna.
YcTaHoBKa MalUMHbl B 9TUX MeCTax MOXET NPUBECTU K MO-
Xapy Unu yaapam 31eKTpU4ecKUM TOKOM.

JaHHbIN annapaT He NpuUrogeH K UCnonb30BaHWI0 BHe No-
MeLLeHuii. He pekoMeHayeTcs ycTaHaBnmMBaTh AaHHbIA an-
napat B NOMELLEHMUSIX C BbICOKON BMaXHOCTbIO.

Annapart gomxeH ObITb YCTAHOBMEH HA POBHOW MOBEPXHO-
CTW ANs NPaBUNbHOro U 6e30MacHOro hyHKLMOHUPOBaHMS.

AnekTponutaHue

He nogcoeauHATb U He OTCOEAMHATL MaLUMHY OT 3NEKTPO-
NUTaHNSA BNAXHbIMU pyKaMu.

BcTaBnaTtb BUMKY B CTEHHYHO PO3ETKy, AocTuras ctabunb-
HOro NX COeaUHEHMUS.

He paspylaTtb, MOANULMPOBATb, YANUHATb, CKNaabiBaTh
WM 3aKpyumBaTb MPOBOL 3neKkTponuTaHus. He npucno-
HATb TSXKENbIX NPEAMETOB K MPOBOAY 3NEKTPONUTaHUS.
Ecnu cunosoi kabenb noBpexaeH, OH AOMmKeH ObITb 3a-
MEHEH KBanMduuMpoBaHHbIM OMepaTopoM, YNONHOMOYEH-
HbIM M3roTOBUTENEM 0O0OPYAOBAHUS.

He coeanHsTb MalLUHY K 3NEeKTPUYECKOn po3eTke, K KOTO-
poW MOACOEAMHEHbI Apyroe obopyaoBaHve (YOMHUTENM,
aganTopbl Ha 2 unu 3 KOHTakKTa, U T.0.)

He nonb3oBaTbM\CA MaLUNHOW, €CMNW NPOBOL, NeKTponuTa-
HWS CBSI3aH UMW NPeACTaBNSAET y3rbl.

Ecnn BbisBnseTcs Hanuyune AbiMa, HeOoOblYHblEe 3anaxu
WM CTPaHHble 3BYKM, MPOM3BOAUMbIE MALLUMHOW, Hemen-
NEHHO OTCOEAMHWUTbL MaLUMHY OT PO3ETKW SNEKTPOnUTaHus
1 obpatuUTbCs K MECTHOMY MPOAABLY WUMU K CEPBUCHOMY
TEXHUYECKOMY OBCNYXKNBAHUIO.

Monb3oBaHMe MALLUHOW B 3TUX YCNOBUSAX MOXET NPUBECTU
K noXxapam unu yaapy anekTpu4eckum TOKOM.

Mepen YNCTKON MaLLUMHbI BLIKINIOYUTE €€ U OTCOEANHUTL OT
PO3ETKN 3MEeKTPONUTaHusi. HeBbIKMNOYEeHWE O Crny4vanHoe
BKIOYEHME MaLUVHbl BO BPEMSI €€ YNCTKM MOTYT NPUBECTU
K yLLepOy niogsm unu camor MaLlvHe.

O6wue npeaynpexaeHus

5561304

He ctaBbTe OyThinNy Unu apyrme eMKOCTU C XXUAKOCTAMU Ha
BEPXHIOK YacTb annapara.

MonaepxumBaiTe NPOCTPaAHCTBO BOKPYr annapara YMcTon u
CYXOW.

He yctaHaBnuBanTe Opyroro anekTpoobopynoBaHUs psi-
[OM C annapaTtoMm.

Ecnu annapat He OygeT Mcnonb3oBaTbCa B TeHeHWEe Anu-
TENbHOro Nepuoaa BPeEMEHM, 3aKPOWTE rMaBHbIN BOASHOW
KpaH.

MNMoakntoyeHWe annapara K BogonpoBogy AOMKHO OCyLLeCT-
BNATLCA B MOMHOM COOTBETCTBUM C HALMOHAsbHbLIM 3aKO-

MHCTPYKLWUM NEPEQ NEPBbIM NCNOJIb3OBAHUEM AIMAPATA

HOAATENLCTBOM B CTpaHe YCTAHOBKM annapara.
B cnyyae, ecnu MOHTaXHbI KOMMIEKT (M rpynna coeauHe-
HUI) NOBPEXAEH, OH OOMKeH ObITb 3aMeHeH Npoun3Boau-
TeneM, ynomHOMOYEHHON Cry>60M TEXHNYECKOW MOMOLL
unu gpyrum KBanuuLMpoBaHHLIM CMeLmnanucTom Bo 13-
6exaHne nbbIx yrpoas.

MNepuoanyeckn 0TCOeaMHATb MaLUMHY OT PO3ETKM 3MeKTpo-
MUTaHUA W, CYXOM BETOLLULID NMPOYMLLATL PO3ETKY M BUIKY
3NEKTPUYECKOTO COEANHEHMSI.

Ecnu mawwmHa Haxogutes B MbiNbHOM MecCTe, noaBeprae-
MOM [ibIMY WM BbICOKOWN BMAXHOCTU, MbiMb, CKOMMUBLLASCS
Ha 3neKTPUYECKoW po3eTKe, BMUTLIBAET BMNAXHOCTb U MO-
XET MPUBECTU K HapYLLUEHWIO U30MSALMK U NPUBECTU K 06-
pasoBaHuio Noxapa.

He HanpaBnate Ha ycTpoWCTBO GpbI3ryt BOAbI, OHW MOTYT
NPUBECTU K yAAPY 3NEKTPUYECKMM TOKOM UMK MoXapy.

Ons 4aCTKM  MalUMHBI UCMONb30BaTh YBMAXHEHHYH Be-
Towb. He nonb3oBatbCsi BOCMMaMEHSOLWMMUCA PacTBO-
pUTENAMU, TAKUMK, Kak CNUPT, GEH3VH U PacTBOPUTENH.
Ecnn Bocnnamexsiiolwmecs BellecTBa [OOMKHbI BOWTU B
KOHTaKT C 3NEKTPUYECKUMU KOMMOHEHTaMW BHYTPU MaLLu-
Hbl, MOTYT BbI3BaTb NoXap Wnu ygap 3NeKTPUYeckum To-
KOM.

3anpelyaeTcs ncnonb3oBaTb CTPY BOAbl ANS YUCTKM an-
napara.

lMNepen YMCTKON MaLLMHBI BBIKITOUUTL €€ Y OTCOEAUHUTL OT
PO3ETKN 3MEKTPONUTaHWs. HeBbIKMoYeHWe O cryvanHoe
BKIOYEHME MaLLVHbI BO BPEMS €€ YUCTKM MOTYT NPUBECTU
K yLiepOy nogsM unm caMmomn MallmvHe.

lMNepen uncTkoM annapara, BbIKMYATE U OTKIHOYUTE ero oT
po3eTku. Ecnu annapat He BbIKMOYEH MUK CIy4ainHo BKITHO-
YMTCS BO BPEMS YMCTKM, 3TO MOXKET NPUBECTM K TENECHOMY
NOBPEXAEHMIO MWL, U NOBPEXIEHWIO annapara.
YCTPONCTBO MOXET ObITh MCMONbL30BaHO AETEN B BO3pacTe
MeHee 8 NeT, a Takke NIAN C OrpaHUYeHHbIMU hU3NYECcKU-
MM, CEHCOPHBLIMU MU YMCTBEHHBLIMI CMIOCOBHOCTAMM, UK
HEOOoCTaTKOM OMblTa UMK 3HaHWIA, MpW YCIOBWUM Nof, Ha-
6ntogeHreM unu nocne Toro, Kak Mx, NoMy4YMB UHCTPYKLIK
K * 6e3onacHoe 1CMonb3oBaHNe 1 NMOHYMaH1e OMacHOCTEl,
npucyLmx emy. [1eT He [OMKHbI UrpaThb C NpUBOPOM.
Motowme v YncTawWwme cpeacTBa nNpefHasHaveHbl Ans Bbl-
MOMHATLCS MONb30BaTENEM, HE JOMKHbI B bINOMHATLCS 6e3
npucMoTpa AeTeit.

uv-C

O6opynoBaHne MOXET codepxaTtb nNpubop ynsrpaduone-
ToBOrO (Y®) nanyyenus.

He npaBunbHOe MCMNoONb3oBaHWE AaHHOrO npubopa wunu
ntoboe noepexaeHne kopnyca Y® namnbl MOXET NPUBECTU
K OMacHOM yTeyke ynsTpadoroneToBOro nanyyeHus.
YnetpaduonetoBoe nU3nyyYeHWe BpeQHO ANs a3 U KOXU.
Ecnn 3awuTHbIA WKT, 3apblBaloWwnin yneTpadmoneToBbIi
CBET, MOBPEXAEH, BbIKMYMTE annapar u obpaTuTecb B
cnyxby MNOMOLLUM MPOU3BOAMTENS AN BOCCTAHOBMEHMUS
Hagnexallen 3almTbl annaparta oT ynskTpadyoneToBOro
N3MNyYeHus.

YnetpacduonetoByo nammny 3anpelyaetcsa BkYaTb 6e3
3aLLMTHOIO KOXyXa.

PerynspHyto 3ameHy ynbTpadMoneToBoyi nammnbl C Bbl-
KIMOYeHHBbIM annapaToM BbINOMHSET KBanMpULMPOBaHHbI
nepcoHan.

Ecnv YO namna noBpexaeHa, UCMonb3oBaHMe annapara
He paspeluaeTcs.



=70 2 REMOVAL OF PACKAGING

* Place the appliance in its installation site (chap. 5 - IN-
STALLATION).
* Cut straps R and remove carton C, polystyrene F and
external plastic bag S.
* Do away with plastic bags S and polystyrene F immedia-
tely as they are a danger for children.
* Once the appliance is free from its packaging, remove
the base B.
Attention: when moving the TOP models the dis-
trli11_)ution head must not be used to hoist the ma-
chine.
The hoisting of the machine must happen from the

bottom and be carried out by at least two people
(fig.1.1)
2.1 ADVICE ON HOW TO PROTECT THE ENVIRONMENT
Packaging
Packaging material is 100% recyclable.
For its disposal follow your local regulations.
The packaging material (plastic bags, polystyrene parts etc.)
must be kept out of children’s reach as it could be dangerous.
Information
This appliance does not contain CFCs (the cooling circuit

7N 2 EUDPAKNING

+  Stil apparatet pa det sted, hvor det skal installeres (kap. 5
INSTALLATION)

+ Klip R stalbandene og traek C kartonen ud sammen med
den udvendige plastikpose S.

* Fjern omgaende plastikposerne, da de kan veere farlige for
barn.

« Efter at have pakket apparatet ud, fijern soklen B.

Advarsel: for TOP modellerne skal udleveringsho-
vedet aldrig bruges for at lofte maskinen.

For at lofte maskinen skal operation foretages fra
soklen og mindst af to personer (fig.1.1)

2.1 ANVISNINGER FOR MILJZBEVARELSEN

Emballage

Emballagematerialet er 100 % genbrugeligt. For bortskaf-
felsen, fglg de lokale lovgivninger. Emballagematerialet (pla-
stikposer, dele i polystyren, osv.) bar opbevares utilgeengeligt
for bern, da det udger en potentiel fare.

Information

Dette apparat indeholder ikke CFC (kglekredsen indeholder
en gas, som ikke er skadelig for ozonet). For yderligere oplys-
ninger, henvises der til serieskiltet, der findes pa apparatet.

contains a gas that is not harmful to the ozone layer).

For further details, please refer to the serial data plate on the
appliance.

Product

This appliance is marked according to the European directive
2012/19/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE).By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help prevent potential negative consequences for the envi-
ronment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product.

The symbol on the product, or on the documents ac-
companying the product, indicates that this appliance
=== may not be treated as household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

Disposal must be carried out in accordance with local envi-
ronmental regulations for waste disposal.For more detailed
information about treatment, recovery and recycling of this
product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

Produkt

Dette produkt er meaerket i henhold til EU-direktiv 2012/19/
EF om Kasseret elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).Ved
at sikre, at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjeelper man
med til at forhindre potentielle, negative konsekvenser for
miljget og folkesundheden, der kunne opstd gennem uhen-
sigtsmeaessig bortskaffelse af dette produkt.

Symbolet pa produktet eller pa dokumenterne, der
ledsager produktet, angiver, at produktet ikke ma bort-

mmm skaffes sammen med husholdningsaffaldet. Det skal i
stedet afleveres pa en genbrugsstation for elektrisk og
elektronisk udstyr.

Det skal skrottes i henhold til geeldende lokale miljgregler for
bortskaffelse af affald.For yderligere oplysninger om hand-
tering, genvinding og genbrug af dette produkt bedes man
kontakte de lokale myndigheder, renovationsselskabet eller
forretningen, hvor produktet er kgbt.
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2 UPPACKNING

* Placera apparaten pa vald installationsplats (kap.5- IN-
STALLATION).

* Kapa metallbanden R och dra ut kartongen C och den
yttre plastpasen S.

« Se till att du omedelbart plockar undan plastpasarna S
som kan vara farliga fér sma barn.

* Da du tagit ut apparaten ur emballaget, ska du ta bort
basen B.

Varning: nar modellerna TOP forflyttas, anvand
aldrig utmatningsdelen for att lyfta maskinen.
Maskinen ska lyftas fran basen och goras sa av
minst tva personer (fig.1.1)

2.1 RAD FOR ATT BEVARA MILJON

Emballaget

Emballagematerialet kan atervinnas till 100 %. For kallsorte-
ringen ska du félja lokala normer. Emballagematerialet (plast-
pasar, delar av frigolit, etc.) maste hallas utom rackhall for
barn, eftersom det kan utgéra fara.

el 2 UTPAKKING
» Plasser apparatet der hvor det skal installeres ( Kap. 5 —
INSTALLASJON)

» Klipp av stalbandene R og trekk av kartongen C og den
utvendige plastposen S.

*  Fjern umiddelbart plastposene S, som kan utgjgre en fare
for barn.

* Nar du har frigjort apparatet fra emballasjen, fierner du
basen B.

Forsiktig: nar man flytter pa TOP modellene ma
man ikke bruke uttakstoppen for a lefte maskinen.
Man ma lgfte maskinen fra undersiden og dette ma
utferes av minst to personer (fig.1.1)

2.1 ANBEFALINGER FOR HVORDAN BESKYTTE MILJGET

Emballasje

Materialet som brukes i emballasjen er 100 % resirkulerbart.
For sgppelsortering fglges de lokale normer. Materialene i inn-
pakningen (plastposer, deler i polystyren ) ma holdes utenfor

'] 2 PACMNAKOBKA

* [loctaBbTe annapar B onpeaenéHHoe MecTo ycTaHoBIe-
Husa (rmaea 5 — YCTAHOBKA).

* Paspexbsre 6aHgaxHble neHTbl R 1 BbiHETE KapToH C, a
NMOTOM BHYTPEHHUI LiernodaHOBbIN MELLOK S.

*  Ybepute HeMeaseHHO LienogaHoBble MELLKN S KOTOpble
MOryT NpeAcTaBUTb OMACHOCTb AN AeTeN.

» Korga annapart 6yaet ocBoboxaéH oT ynakosku, ybepute
nogaepxusaroLLyto ocHoBy B.

BHumaHue: npu nepemewweHun mopgenen TOP c
BEpPXHEW 4acTbio 3anpelyaeTcsi MCNosib3oBaTb Mo-
@ ClneAHIo B Ka4ecTBe ONMOPHOW BO BpeMsi NOAHATUS.
B kayecTBe OMOPHON 4YacTM BO BpeMA NOJAHATUSA
cnepyeT Ucnonb3oBaTb OCHOBaHMe annapara. lMoa-
HATUE OCYLLECTBNSAIOT, KaK MUHUMYM, ABa YeroBeka

it
(puc.1.1)

2.1 COBETbI O 3ALLUUTE OKPY>XAIOLLE CPEQbI
YnakoBka

YNakoBOYHbIi mMmaTtepunan MOXeT nepepa6aTb|BaTbC$| Ha BCe

5561304

Information

Denna apparat innehaller inte CFC (en avkylningskrets som

innehaller en gas som inte skadar ozonlagret).

For ytterligare information, se dataplaten som sitter pa ap-

paraten.

Produkten

Denna produkt ar markt enligt EG-direktiv 2012/19/EEC betraf-

fande elektriskt och elektroniskt avfall (Waste Electrical and

Electronic Equipment, WEEE).Genom att sakerstalla en korrekt

kassering av denna produkt bidrar du till att férhindra potentiella,

negativa konsekvenser for var miljé och var halsa, som annars

kan bli féliden om produkten inte hanteras pa ratt satt.
Symbolen pa produkten, eller i medféljande dokumen-
tation, indikerar att denna produkt inte far behandlas

mmm som vanligt hushallsavfall. Den skall i stallet [Bmnas in
pa en lamplig uppsamlingsplats for atervinning av elek-
trisk och elektronisk utrustning.

Produkten maste kasseras enligt lokala miljobestammelser

for avfallshantering.For mer information om hantering, ater-

vinning och ateranvandning av denna produkt, var god kon-

takta de lokala myndigheterna, ortens sophanteringstjanst el-

ler butiken dar produkten inhandlades.

rekkevidden til barn, da disse materialene er en potensiell fare.
Informasjon

Dette apparatet inneholder ikke CFC ( avkjglingskretsen in-
neholder en gass som ikke er skadelig for ozonlaget ). For flere
detaljer, se registreringsskiltet pa apparatet.

Produkt

Dette apparatet er merket i samsvar med EU-direktiv 2012/19/
EC om avhending av elektrisk og elektronisk utstyr (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Forsikre deg om
at dette produktet blir avhendet pa korrekt vis, slik at det ikke
kan utgjgre noen helse- eller miljgrisiko.

Symbolet pa produktet eller pa dokumentene som fal-
ger med det, viser at dette produktet ikke ma behandles
mmm som husholdningsavfall. Lever det til et autorisert mottak
for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr. Avhen-
ding ma skje iht. de lokale renovasjonsforskriftene.
For neermere informasjon om handtering, kassering og re-
sirkulering av dette produktet, kontakt kommunen, reno-
vasjonsvesenet eller forretningen der du anskaffet det.

100%. Ona yHWYTOXEHUS OTXOOOB AENCTBYMTE B COOTBET-
CTBWU C rOCYAaPCTBEHHbIMW HOPMaMW. YAKOBOYHbIV MaTepu-
an (uenogaHoBble MELLKW, MONMCTUPON, U T. N.) AOIMKEH Haxo-
AWTbCS B OTAANEHHOM OT AeTew MecTe, Tak Kak MOXeT cTaTb
noTeHUMarnbHbIM UCTOYHUKOM OMacHOCTH.

BaxHasa nHdopmauus

OTOT annapat He COAePXUT B XONOAUIBbHON CUCTEME ra3 pas-
pyLUAKOLLMIA O30H.

[nst gononHUTensHoM MHbopmaLmm cebinanTech Ha Tabnuuky
TEXHUYECKUX JaHHbIX Haxo4sLencs Ha NMTbEBOM annapare.

ToBap

[aHHOe n3genve npomapkMpoBaHO B COOTBETCTBUM C EBpoO-
nevicko ampektuson 2012/19/EC no ytunusauum anekTpu-
4Yeckoro U anekTpoHHoro obopyaosarus (WEEE).Obecneuns
NpaBuUbHYO YTUNU3aUMo OaHHOTO mu3genus, Bbl nomoxete
npefoTBpaTMTb MNOTEHUMANbHbIE HEraTMBHbIE MOCMEACTBUS
AnNs OKpY>XaroLLel cpeabl 1 300poBbst YeroBeka, KOoTopble MO
Obl MMETb MECTO B MPOTUBHOM CITy4ae.



CuMMBOM Ha camMOM M3Oenuu Unv conpoBoAUTENbHON
JOKYMEHTaUuM ykasblBaeT, 4YTO TNpu  yTUNMU3auuu

mmm [QHHOTO M3OENnUs C HUM Hemnb3s obpalaTtbCs Kak C
06bIYHbIMK ObITOBBIMM OTXOg4amu Bmecto asTtoro, ero
crnefyeT caaBaTb B COOTBETCTBYHOLLIMIA NMYHKT NPUEMKM
3MEKTPUYECKOro U 3NeKTPOHHOro oGopyaoBaHus Ons
nocrenylLlen yTunmaaumm.

Cpaya Ha crnoM [ofmkHa Npou3BOAMTLCS B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMM NpaBuiaMu Mno yTunusaumm otxofoB.3a Gonee
noapo6HoM nHdopmaumen o npaBuiax odpalleHns ¢ TakKuMmm
n3genuamu, nx yTunusaumm n nepepaboTtkm obpalyanTecs B
MeCTHbIe OpraHbl Bnactu, B cnyx6y no yTunusaumm oTxonos
UM B MarasuH, B KOTOpOM Bbl nprobpenu aaHHoe nagenve.

———

BN 3 DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

These water coolers were designed to provide large quanti-
ties of still and carbonated cold water.

They are easy to use and manufactured using top quality ma-
terials, offering the utmost hygiene and ease of maintenance;
a UV safety system, available as an optional in the ground
and counter-top models (TOP). It protects the water distribu-
tion area from bacteria (patented system).

They should always be connected to a mains drinking water
supply and can be fitted with special filtering kits.

They can be used in various settings, ranging from cafés,
restaurants, canteens, hospitals, public places, offices and
domestic environments; they should always be installed in-
doors and in the environmental conditions described under
the “technical features” heading.

They are equipped with an internal cooling system, capable
of supplying water cooled to 3 + 10°C.

They use a direct cooling system (ice bank)

I:YN 3 BESKRIVELSE AF APPARATET

Disse kaleapparater er projekteret for at forsyne store maeng-
der koldt vand, med eller uden kulsyre.

De er brugervenlige og realiseret med materialer af hgj kva-
litet, for at sikre den bedste hygiejne og for at lette vedlige-
holdelsen; et UV-sikkerhedssystem er til radighed som eks-
traudstyr, bade til gulv- og skrankemodeller (TOP): formalet
er at beskytte fladen, der kommer i kontakt med vandet mod
bakterier.

Apparaterne skal altid tilsluttes et drikkeligt vandsforsynings-
net og kan vaere forsynet med saerlige filtreringssaet.

De kan installeres i forskellige omgivelser, sasom barer, re-
stauranter, kantiner, hospitaler, offentlige lokaler, kontorer og
private huse: installationen bgr altid udfgres i deekkede om-
givelser, som beskrevet i kapitlet “tekniske karakteristikker”.
De er udstyret med et indvendigt keleanlaeg, som kan forsyne
koldt vand ved 3 + 10°C.

De anvender et direkte kalesystem (isbank)

The following models are available:

- Ground (1)

- Undercounter (2)

- Countertop (3)

Some models can also provide carbonated water (AC WG
versions), in which case they need to be connected to a CO2
cylinder.

The ground 1 and countertop 3 models have, as standard, a
solenoid valve with safety function (anti-flooding).

The electrical power outlet must be in an acces-
sible location. In the event of any device failures
or malfunctions, never attempt to determine the
problem by opening or tampering with the machi-
ne’s closures and lids. Contact the manufacturer’s
technical assistance service.

Warning! If the power cable is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, by an authorized
technical assistance provider or else by an indivi-
dual with similar qualifications, in order to prevent
any risks

AN

De er disponible i felgende modeller:

- Pa gulvet (1)

- Under skranken (2)

- Oven pa skranken (3)

Visse modeller er projekteret for at yde kulsyrevand (AC WG
udgaver) og ber derfor tilsluttes en CO, flaske egnet til lev-
nedsmidler.

Gulvmodellerne 1 og modellerne oven pa skranken 3 er se-
rieudstyret med en magnetventii med sikkerhedsfunktion
(mod oversvgmmelse).

Den elektriske stikkontakt skal befindes pa et til-
gaengeligt sted. | tilfeelde af fejl eller driftsforstyr-
relser pa udstyret, er det forbudt selv at prove at
afhjaelpe problemet ved at abne eller pille ved ma-
skinens abninger eller lage. Kontakt fabrikantens
tekniske assistanceservice.

Hvis forsyningskablet er beskadiget, skal det ud-
skiftes af en faglaert tekniker, der er godkendt af
udstyrets fabrikant.

VAN
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3 BESKRIVNING AV APPARATEN

Dessa kylmaskiner har framtagits for att servera stora mang-
den kallt vatten, naturellt och kolsyrat.

De ar lattanvanda och utférda i material med hog kvalitet, for
att erbjuda hogsta maojliga hygien och enkelt underhall; ett
UV-sakerhetssystem, som tillval till golv- och bordsmodeller-
na (TOP), skyddar utmatningszonen av vattnet fran bakterier.

De ska alltid vara kopplade till férsérjning av drickbart vatten
och kan utrustas med speciella filtrerande Kkit.

De kan installeras i olika miljoer sdsom barer, restauranger,
matsalar, sjukhus, allmanna utrymmen, kontor och hushall;
installationen ska alltid ske pa skyddad plats och i sadan milj¢
som beskrivs i kapitlet “tekniska egenskaper”.

De ar forsedda med en intern intern kylenhet, som kan ge
vatten nedkylt till 3 + 10°C.

De anvander ett direkt kylsystem (isbank)

el 3 BESKRIVELSE AV APPARATET

Disse vannkjglerne er laget for a gi store mengder kaldt vann,
bade med og uten kullsyre.

De er enkle & bruke og produsert i materialer av topp kvali-
tet, for maksimal hygiene og enkelt vedlikehold, et UV sikker-
hetssystem, som er tilgjengelig som tilleggsutstyr til gulv og
benkmodellene (TOP). Det beskytter omradet for vannuttak
mot bakterier.

De m alltid veere koblet til drikkevannsnettet og kan utstyres
med spesielle rensesett.

De kan installeres pa forskjellige steder som barer, restauran-
ter, kantiner, sykehus, offentlige steder, kontorer og private
hjem; de ma alltid installeres innendars og i miljgforhold be-
skrevet i kapittelet “tekniske egenskaper”.

De er utstyrt med et internt avkjglingssystem som er i stand til
a produsere vann fra 3 + 10°C.

De bruker et direkte kjglesystem (isblokk)

I8 3 ONUCAHUE NUTBLEBOIO AMMAPATA

[aHHble xonogunbHble YCTAHOBKW Obinn paspaboTaHbl Ans
npoun3BoAcTBa HOMbLIOrO KONMYECTBa XONOAHOW BOAbI: ra3u-
pPOBaHHOW N HErasnpoBaHHOWN.

Nerkui B MCnonb3oBaHWKM annapaT BbIMOMHEH U3 BbICOKOKa-
YeCTBEHHbIX MaTepunarnos, rapaHTMpyeT MakCUManbHbI ypo-
BEHb MMrMeHbl M NPOCTOTY B aKkcnnyartaumm. Cuctema obecne-
YeHuss 6e3o0nacHOCTM C ynbTPaMONeTOBbIM U3MYYEHUEM,
npeacTaBreHHas B KayecTBe AononHuTensHoro obopygosa-
HMS B HaMOMbHbIX U HAcTONbHbIX Mogensx TOP, sawwvwaert
OT nonagaHus 6akTepuii B 30Hy NoAa4M BOAbI.

Mopgenn AaHHbIX XONOAUIbHbBIX YCTAHOBOK OOMKHbI ObITb
BCerga noacoeguHeHbl K BOOOMNPOBOAHOW CETU C NMUTHEBOW
BOAOW M MOTyT BbiTb OCHALLEHbl creunanbHbIMKU OUNLTPO-
BarnbHbIMK Habopamu.

[aHHble annapaTel NpegHa3HayYeHbl Ans yCTaHoBkM B Bapax,
pecTopaHax, CTOfoBbIX, b0NbHULAX, OOLLECTBEHHbIX 3aBeae-
HUSX, opmcax u B Xunbix nomewyeHmsx. MNMponssognTs ycTa-
HOBKY annapaTtoB pa3peLuaeTcsi UCKMYUTENBHO B 3aKPbITbIX
NMOMELLIEHMSAX M C YY4ETOM YCIOBUIA OKpYKatoLen cpeabl, onm-
CaHHbIX B IMaBe «TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKNY.

Annapatbl OCHaLLlEeHbl BHYTPEHHMM XONOAUIbHbIM 060pyao-
BaHVeM, MO3BOMSIOWMM OCYLLECTBNATb Modady OXNaXKOeH-
How Bogbl Npu Temnepatype 3 + 10°C.

Ha annaparax ncnonb3yercs cucrema npsiMoro OXnaxaeHus
(6aHk nbaa).

5561304

De finns i modellerna:

- Golv (1)

- Under bord (2)

- Over bord (3)

Vissa modeller ar forberedda for att mata ut kolsyrat vatten
(AC WG-versioner), vilket kraver anslutning av en tub livs-
medels-CO,,.

Modellerna for golv 1 och 6ver bord 3 har fran fabrik en elek-
troventil med sakerhetsfunktion (6versvamningsskydd).

Eluttaget maste vara placerat pa en atkomlig plats.
Vid fel eller haveri for maskinen, forsok aldrig att
hitta felet genom att 6ppna eller rora maskinens
luckor eller 6ppningar. Kontakta tillverkaren for
assistans.

Om stromkabeln a@r skadad sa maste den bytas ut
av en kvalificerad operator som dr godkand av ut-
rustningens tillverkare

Folgende modeller er tilgjengelige:
- Gulv (1)

- Under disk (2)

- Pa disk (3)

Noen modeller kan ogsa gi kullsyreholdig vann (AC WG ver-
sjoner), men disse ma kobles til en CO2-flaske.
Gulvmodellene 1 og modellene for oppa disk 3 har som stan-
dardutstyr en magnetventil med sikkerhetsfunksjon (vann-
blokkering).

Det elektriske stromuttaket ma veere pa et til-
gjengelig sted. Ved eventuelle enhetsfeil eller
funksjonsfeil, forsgk aldri a finne problemet ved a
apne eller tukle med maskinens lukninger og lokk.
Kontakt produsentens tekniske assistanseservice

Dersom stremledningen er skadet, ma den skiftes
ut av en kvalifisert operater, autorisert av produ-
senten av apparatet

AN

XonogunbHble yCTaHOBKM NpeacTaBneHbl B Ka4ecTse crieay-
LWMX Mogenen:

- HanonbHble (1)

- BctpanBaewmble (2)

- HactonbHble (3)

Ha HekoTopbIX MOgensax npeayCcMoTpeHa nogava rasvpoBaH-
Hou Boabl (Bepcun AC WG), B CBA3M C YeM, AaHHbIE MOgENn
TpebyoT nogkntoyeHnsa 6annoHa ¢ CO2

HanonbHble (1) 1 HacTonbHble (3) Mogenu cHabXeHbl anek-
TpOKMNanaHoM C npenoxpaHuTenbHOM yHKUMen (onsa npe-
AOTBpaLLEeHNs 3aTonneHns).

Posetka gomkHa 6bITb B 4OCTYNHOM MecTe. B cny-
Yyae nto6bIx c60eB UM HeucnpaBHOCTEN annapa-
Ta, HUKOTAa He MbITaUTeChb ONMpenenuTb NPUYNHY
OTKPbIB MW B3NIOMaB KpbILWKK annapara. CBaxu-
Tecb CO CNnyXboMn TeXHMYecKon noaaepxKu npouns-
BoguTens.

Ecnu cunoBoi kKaGenb NOBpeXOeH, OH OOJKeH
ObITb 3aMeHeH KBanuUUUPOBaAHHLIM oOmnepaTo-
POM, YNONMHOMOYEHHbIM U3roToBuTenem o6opyao-
BaHus

AN



GENERAL VIEW / GENERAL OVERSIGT/ ALLMAN OVERSIKTSBILD / GENERELL OVERSIKT / OB BUA, |_

B= 3 DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

3.1 FRE

E STANDING MODELS

A) Continuous dispensing

B) OFF

C) Pulsating dispensing

1) Stru

cture

2) Front panel

3) Panel fastening
4) Tray grille

5) Column

6) Top
6.1)
6.2)
6.3)
6.4)
6.5)

Cold water button

Button for water at room temperature
Sparkling water button (ACWG models)
Network voltage warning light

No water warning light (ACWG models)

7) Load ice compartment (o 8mm)

8) Data plates

9) Distribution nozzle positioned in a protected area
10) Mains water inlet @ 8mm (or 3/4 M)

11) Power supply cable

12) Drain water (g 24mm) and overflow ice compartment
13) Removable panel for compressor maintenance
14) Adjustable levelling feet

15) Main ON/OFF switch

16) Cold water thermostat

17) Removable panel of the distribution column

18) Aeration grill (do not cover)

A) Continuous dispensing; B) OFF; C) Pulsating dispensing

m 5561304



/N 3 BESKRIVELSE AF APPARATET

3.1 GULVMODELLER

1) Stel

2) Panel fortil

3) Panel las

4) Kar rist

5) Sgjle

6) Hoved
6.1)Knap for det kolde vand
6.2)Knap for vand ved rumtemperatur
6.3)Knap for kulsyrevand (ACWG modeller)
6.4)Advarselslampe for netspanding
6.5)Advarselslampe for vandmangel (ACWG modeller)

7) Forsyning af isbank (2 8mm)

3 BESKRIVNING AV APPARATEN

3.1 GOLVMODELLER

1) Stomme
2) Framre panel
3) Panelstdngning
4) Galler for brickan
5) Pelare
6) Huvud
6.1) Kallvattensknapp
6.2) Knapp for rumstempererat vatten
6.3) Knapp for kolsyrat vatten (ACWG-modeller)
6.4) Lampa for natspanning
6.5) Lampa for vattenbrist (ACWG-modeller)
7) Karpafyllning isbadnk (g 8mm)

NeY 3 BESKRIVELSE AV APPARATET

3.1 GULVMODELLER

1) Struktur
2) Frontpanel
3) Panelfeste
4) Rist beholder
5) Soyle
6) Topp
6.1) Knapp for kaldt vann
6.2) Knapp for vann med romtemperatur
6.3) Knapp for kullsyreholdig vann (ACWG modeller)
6.4) Varsellys nettspenning
6.5) Varsellys for vannmangel (ACWG modeller)
7) Pafylling beholder isblokk (g 8mm)

I8 3 ONUCAHUE NUTBLEBOIO AMMAPATA

3.1 HAMONbHLIE MOAENN
1) Hecywas KOHCTpyKUMSA
2) MepepHssa naHenb
3) NaHenbHoOe orpaxaeHue
4) PeweTtka nogaoHa
5) Ctoika
6) BepxHsas yacTb annapara
6.1) KHonka nogaun xonoaHon BoAbI
6.2) KHonka nogaum Boabl KOMHAaTHOM TemnepaTypbl
6.3) KHonka nopgauu rasaupoBaHHoi Boabl (Ha mogensax ACWG)
6.4) UHpukaTopHas naMnovka NPMCYTCTBUS HaNPSXKEHUs B CETU
6.5) UHpmkaTopHas namnoyka otcyTcTBMsA BoAbl (Mogenv ACWG)
7) Ortcek anA 3arpy3ku nbaa (e 8mm)

5561304

8) Dataskilt

9) Forsyningsdyser placeret pa et beskyttet omrade

10) Indgang for vandet fra forsyningsnettet a8mm (eller
3/4” M)

11) Forsyningskabel

12) Vandudgang (2 24mm) og overlgb for isbank

13) Aftageligt panel til vedligeholdelse af kompressor

14) Nivelleringsfodder

15) Hovedafbryder ON/OFF

16) Termostat for koldt vand

17) Aftageligt panel pa udleveringssgijle

A) Uafbrudt udlevering; B) OFF,; C) Udlevering med knap

8) Markskylt

9) Utmatningspipar placerade pa skyddad plats

10) Inlopp vattenforsorjning @8mm (eller 3/4” M)

11) Stromforsorjningskabel

12) Vattenutlopp (@ 24mm) och overflode fran isbanken
13) Demonterbar panel for underhall av kompressorn
14) Nivelleringsfotter

15) Huvudstrombrytare ON/OFF

16) Termostat for kallvatten

17) Demonterbar panel pa utmatningspelaren

A) Kontinuerlig utmatning; B) OFF; C) Utmatning med knapp

8) Dataskilt.

9) Uttakstuter plassert i beskyttet sone

10) Inntak fra vannettet @ 8mm (eller 3/4 M)

11) Stremledning

12) Utlep vann (g 24mm) og beholder isblokk for full

13) Panel som kan fjernes for vedlikehold av kompressor
14) Nivelleringsfotter

15) Hovedbryter ON/OFF

16) Termostat kaldt vann

17) Panel som kan fjernes fra kolonnen for uttak

A) Kontinuerlig uttak; B) OFF; C) Uttak med knapp

8) Tabnuuka ¢ TeXHUMYECKMMMU [AaHHbIMU

9) Hocuku nogaun BoAbl, yCTaHOBNEHHbIE B 3aLMLIEHHOMN 30He

10) BxogHoe oTBepcTHe ANA nofayu BOAONPOBOAHON BOAbI
28 mm (nnbo 3/4” M)

11) Kabenb nuTtaHus

12) [peHaxHbIN CTOK (@ 24MM), OTAEN CO NbAOM NEPEnosIHEH

13) CbemHas naHenb A4nNs aKcnyyaTauumn kKomnpeccopa

14) PerynupyemMbie OnopHbIe HOXKU

15) MaBHbIN BbIKNOYaTENDb

16) TepmoperynaTop xonogHou Boabl

17) CbemMHasi naHenb CTOMKU NOJAYm

A) HenpepsbisHas nodaya; B) BbIK/I; C) Noda4u ¢ Haxamuem
KHOMKU
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B=N 3 DESCRIPTION OF THE APPLIANCE
3.2 COUNTERTOP MODELS (TOP)

1) Cold water thermostat 7) Load ice compartment g 8mm

2) Electrical power supply socket 13) Ice compartment drain too full

3) Main switch 15) CO2 inlet 2 8mm (ACWG models)
4) Data plates 16) Aeration grill (do not cover)

5) Mains water inlet 2 8mm or 3/4 M 17) Upper panel (removable)

6) Top

6.1) Cold water button

6.2) Button for water at room temperature
6.3) Sparkling water button (ACWG models)
6.4) Network voltage warning light

6.5) No water warning light (ACWG models)

m 5561304



3.3 UNDERCOUNTER MODELS (IN)

1) Cold water thermostat

2) Electrical power supply socket

3) Main switch

4) Data plates

5) Mains water inlet 2 8mm or 3/8 F

6.5) No water warning light (ACWG models)

7) Load ice compartment g 8mm

8) Cold water outlet 8 8mm (OUT WATER)

9) Outlet for water at room temperature @ 8mm (OUT
AMBIENT)

IEYN 3 BESKRIVELSE AF APPARATET
3.2 MODELLER OVEN PA SKRANKEN (TOP)

1) Termostat for koldt vand
2) Stikdase til den elektriske forsyning
3) Hovedafbryder ON/OFF
4) Dataskilt
5) Indgang for vandet fra forsyningsnettet 8mm (eller
3/4” M)
6) Hoved
6.1)Knap for det kolde vand
6.2)Knap for vand ved rumtemperatur
6.3)Knap for kulsyrevand (ACWG modeller)
6.4)Advarselslampe for netspanding
6.5)Advarselslampe for vandmangel (ACWG modeller)
7) Forsyning af isbank (g 8mm)
13) Overlgbsudgang til isbank karret
15) CO2 indgang @ 8mm (ACWG modeller)
16) Ventilationsrist (ma ikke tildeekkes)
17) Gverste panel (fjernbart)

3 BESKRIVNING AV APPARATEN
3.2 MODELLER OVER BORD (TOP)

1) Termostat for kallvatten
2) Stromuttag
3) Huvudstrombrytare ON/OFF
4) Markskylt
5) Inlopp vattenforsorjning e8mm (eller 3/4” M)
6) Huvud
6.1) Kallvattensknapp
6.2) Knapp for rumstempererat vatten
6.3) Knapp for kolsyrat vatten (ACWG-modeller)
6.4) Lampa foér natspanning
6.5) Lampa for vattenbrist (ACWG-modeller)
7) Karpafyllning isbdnk (g 8mm)
13) Vattenutlopp och 6verfléde fran isbanken
15) Inlopp CO2 g 8mm (ACWG-modeller)
16) Ventilationsgaller (tick inte)
17) Ovre panel (borttagbar)

5561304

10) Sparkling water outlet @ 8mm (ACWG models) (OUT
SODA)

11) Water re-circulation delivery

12) Water re-circulation return

13) Ice compartment drain overflow

14) Removable panel for compressor maintenance

15) CO2 inlet o 8mm (ACWG models)

16) Aeration grill (do not cover)

18) Level and basin unloading tube

19) Basin water level indicator

3.3 MODELLER UNDER SKRANKEN (IN)

1) Termostat for koldt vand

2) Stikdase til den elektriske forsyning

3) Hovedafbryder ON/OFF

4) Dataskilt

5) Indgang for vandet fra forsyningsnettet e8mm (eller
3/8F)

6.5) Advarselslampe for vandmangel (ACWG modeller)

7) Forsyning af isbank (g 8mm)

8) Udgang for koldt vand g 8mm (OUT WATER)

9) Udgang for vand ved rumtemperatur g 8mm (OUT
AMBIENT)

10) Udgang for kulsyrevand @ 8mm (modeller ACWG)
(OUT SODA)

11) Forsyning af recirkulationsvand

12) Tilbagelgb af recirkulationsvand

13) Overlgbsudgang til isbank karret

14) Aftageligt panel til vedligeholdelse af kompressor

15) CO2 indgang @ 8mm (ACWG modeller)

16) Ventilationsrist (ma ikke tildaekkes)

18) Nivelleringsror og kar udlgb

19) Sensor for karniveauet

3.3 MODELLER UNDER BORD (IN)

1) Termostat foér kallvatten

2) Stromuttag

3) Huvudstrombrytare ON/OFF

4) Markskylt

5) Inlopp vattenforsorjning e8mm (eller 3/8F)

6.5) Lampa for vattenbrist (ACWG-modeller)

7) Karpafyllning isbank (2 8mm)

8) Utlopp kallvatten 2 8mm (OUT WATER)

9) Utlopp rumstempererat vatten ¢ 8mm (OUT AM-
BIENT)

10) Utlopp kolsyrat vatten  8mm (ACWG-modeller) (OUT
SODA)

11) Utmatning vattencirkulation

12) Aterlopp vattencirkulation

13) Vattenutlopp och 6verflode fran isbanken

14) Demonterbar panel for underhall av kompressorn

15) Inlopp CO2 g 8mm (ACWG-modeller)

16) Ventilationsgaller (tack inte)

18) Slang for behallarens niva och témning

19) Behallarens nivaindikator



I?Y 3 BESKRIVELSE AV APPARATET
3.2 MODELLER PA DISK (TOP)

1) Termostat kaldt vann
2) Stromuttak
3) Hovedbryter ON/OFF
4) Dataskilt
5) Inntak fra vannettet @ 8mm (eller 3/4 M)
6) Topp
6.1) Knapp for kaldt vann
6.2) Knapp for vann med romtemperatur
6.3) Knapp for kullsyreholdig vann (ACWG modeller)
6.4) Varsellys nettspenning
6.5) Varsellys for vannmangel (ACWG modeller)
7) Pafylling beholder isblokk (g 8mm)
13) Utlgp beholder isblokk for full
15) Inngang CO2 g 8mm (ACWG modeller)
16) Luftegrill (ikke dekk)
17) Gvre panel (avtakbar)

I 3 ONUCAHUE NUTBLEBOIO AMMAPATA

3.2 HACTOJIbHbIE MOOENN (TOP)
1) TepmoperynsaTtop xonogHoun Boabl
2) JnekTpuyeckasa po3eTka NUTaHUs
3) naBHbIN BbIKNOYaTeNb
4) Tabnuyka ¢ TeXHUYECKAMU JaHHbLIMU
5) BxogHoe oTBepcTMe ONA nogayuu BOAONPOBOAHOW
BoAbl 88 MM (nn6o 3/4” M)
6) BepxHss yacTb annaparta
6.1) KHonka nogauu xonogHom BoAbl
6.2) KHonka nogayu Boabl KOMHaTHOM TeMmnepaTypbl
6.3) KHonka noga4m rasampoBaHHOM BoAbl (Ha Mogensax
ACWG)
6.4) UHpukaTopHas namnoyka NpPUCyTCTBUSA Hanpsxe-
HUSA B ceTH
6.5) MnaukaTopHaa namnoyka oTCyTCTBUA BOAbl (MO-
genu ACWG)
7) Ortcek ans 3arpy3ku nobaa (@ 8mm)
13) OpeHaXXHbIA CTOK, OTAEN CO NibAOM NepenosiHeH
15) BxogHoe otBepcTre ansa CO o 8 mm (mogenun ACWG)
16) BeHTUNAUMoOHHas pelweTka (He 3aKpbIiBaThb)
17) BepxHsas naHenb (CbemHas)

3.3 MODELLER UNDER DISK (IN)

1) Termostat kaldt vann

2) Stromuttak

3) Hovedbryter ON/OFF

4) Dataskilt

5) Inntak fra vannettet @ 8mm (eller 3/8F)

6.5) Varsellys for vannmangel (ACWG modeller)

7) Pafylling beholder isblokk (g 8mm)

8) Utgang kaldt vann ¢ 8mm (OUT WATER)

9) Utgang vann med romtemperatur @ 8mm (OUT AMBI-
ENT)

10) Utgang kullsyreholdig vann @ 8mm (ACWG modeller)
(OUT SODA)

11) Sending resirkulasjon vann

12) Retur resirkulering vann

13) Utlop beholder isblokk for full

14) Panel som kan fjernes for vedlikehold av kompressor

15) Inngang CO2 g 8mm (ACWG modeller)

16) Luftegrill (ikke dekk)

18) Inntak vann for oppfulling av kar

19) Indikator for niva kar

3.3 BCTPAUBAEMbIE MOJEJU (IN)

1) Tepmoperynsatop xonogHou Boabl

2) OnekTpuyeckas po3eTka NUTaHus

3) ImaBHbIN BbIKNOYaTeNnb

4) Tabnuuka ¢ TEXHUYECKUMU OaHHbIMU

5) BxopgHoe oTBepcTue ONSA nogayMm BOAONPOBOAHOMN
BoAbl 8 MM (nubo 3/8F)

6.5) WHpukaTopHasa naMmnoyka oTcyTCTBUA BOoAbl (MO-

nenu ACWG)

7) OTtcek ansa 3arpy3ku nbaa (¢ 8mm)

8) BbixogHoe oTBepcTMe ONSA XONOAHOM BoAbl @ 8 MM
(OUT WATER)

9) BbixogHoe oTBepcTME AN BOAbl KOMHATHOM Temne-
patypbl @ 8mm (OUT AMBIENT)

10) BbixogHoe oTBepcTUe ANA rasmpoBaHHOW BoAbl @
8mm (Mogenu ACWG) (OUT SODA)

11) NMopayva peunpKynupyemon Boabl noa JaBrieHMeM

12) Bo3Bpat peLupKynmpyemMon Boabl

13) OpeHaxHbIA CTOK, OTAEN CO NibAOM NepenosiHeH

14) CreMHas naHenb gns 3KcnyaTtaumMm Komnpeccopa

15) BxogHoe otBepcTtue ansa CO2 ¢ 8 mm (Mogenu ACWG)

16) BeHTUNALMOHHasA pelueTKa (He 3aKpbIBaTb)

18) TpyGka ypOBHS U LUNaHr pa3rpy3ku EMKOCTU

19) Yka3aTenb BOAAHOrO yPOBHS EMKOCTU
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LEN

TECHNICAL CHARACTERISTICS

l:YN 4 MASKINSPECIFIKATIONER
4 TEKNISKA DATA
1 4 TEKNISKE EGENSKAPER
] 4 TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
[ 6 |
NIAGARA SL
DIMENSIONS
DIMENSIONER
MATT
8 DIMENSJONER
| < PA3MEPbI
() (mm)
£l © o 65 1B AC 65 1B ACWG
551B AC 120 IB AC 120 IB ACWG
T 180 IB AC 180 IB ACWG
- A 362 405 560
* B 362 480 480
[ee]
b [ H 1480 1480 1480
a .
(42}
(42}
- - 2V XY W= Yy
| A | B
NIAGARA IN
=EE= IN 55 IB IN65IB AC IN 120 IB AC TIN 180 IB AC
ACWG IN 65 IB ACWG IN 120 IBACWG IN 180 IB ACWG
dJ
T A | 400 420 480 530
B| 255 350 350 350
H| 405 500 500 500
= PR A
P A
NIAGARA TOP
C > - B >
( N TOP 65 1B AC TOP 120 IB AC TOP 180 IB AC
TOP 65 IB TOP 120 IB TOP 180 IB
ACWG ACWG ACWG
A A 372 372 372
= T B 422 482 532
- c 499 499 499
D 345 345 345
0 H 510 510 510
— - =_
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6.1] NIAGARA IB NIAGARAIN IB NIAGARA TOP IB

65 | 120 | 120 | 180 | 180 120 | 120 | 180 | 180 120 | 120 | 180 | 180
AC AC | AC | AC | AC | AC AC AC AC AC | AC | AC | AC AC AC AC | AC | AC | AC
WG WG WG | WG WG WG WG WG WG WG

120

Water production Lth 65 120 180 | 55 120
Vandproduktion
Vattenproduktion
Vannproduksjon
BbIpaGoria sofe! NMac | 145 | 17,2 | 17,2 | 31,7 | 31,7 | 475 | 475 | 145 | 172 [ 172 | 317 | 31,7 | 475 | 475 | 17,2 [ 17,2 | 31,7 | 31,7 | 475 | 475

180 65 120 180

Water outlet temperature °C 3+10
Vandudgangstemperatur
Vattnets utgaende temperatur
Vanntemperatur uttak
Temneparypa BopoBbIMycka °F 38 +50

Continuous cold water production Lt 12 | 40 | 40 70 70 | 100 | 100 | 12 | 40 | 40 | 70 70 | 100 | 100 40 | 40 70 70 | 100 | 100
Kontinuerlig produktion af koldt vand
Kontinuerlig produktion av kallt vatten
uavbrutt produksjon av kaldt vann

HenppepkIstoe poussopcTeo xoniopHoii Boabif | 35 | 10,6 | 10,6 | 18,5 | 185 | 264 | 264 | 3.2 | 10,6 [ 10,6 | 185 | 185 | 264 | 264 [ 10,6 [ 10,6 | 185 | 185 | 264 | 26,4

Ice bank Kg 4 45 | 45| 65 [ 65 | 115 | 115| 4 45 | 45 | 65 |65 | 115 115 | 45| 45 | 65 | 65 | 115 | 115
Isbank
Frysdisk
Isblokk Ibs
ByHkep - HakonuTent nkaa 8,8 10 10 [ 143 | 143 | 253 | 253 | 838 10 10 [ 14,3 [ 143 | 253 | 253 10 10 [ 14,3 | 143 | 253 | 253

Cooling system Ice bank

Koleanleg Isbank
Avkylningssystem Frysdisk
Avkjolingssystem Isblokk

CucTema oxraxaeHus ByHkep - HakonuTenb nNbaa

Compressor
Kompressor
Kompressor HP 16 | 1/6 | 1/6 | 1/3 | 1/3 | 1/3 | 1/3 | 1/6 | 1/6 | 1/6 | 1/3 | 1/3 | 1/3 | 1/3 | 1/6 | 1/6 | 1/3 | 1/3 | 1/3 | 1/3
Kompressor

Komnipeccop KBt

Rated input
Absorption
Absorbering Watt | 280 | 300 | 520 | 680 | 900 | 680 | 900 | 350 | 300 | 520 | 750 | 1000 | 750 | 1000 | 300 | 520 | 680 | 900 | 680 | 900
Forbruk

HomuHaribHas notpebrisiemas MolHocTs  Barr

Supply 220-240/1/50 Hz

Forsyning Any special voltages are indicated on the plate “serial number”
Stromforsérjning VoltHz Eventuelle specielle spandingsniveauer er angivet pa typeskiltet
Spenningstilfersel Eventuell specifik natspanning anges pa markskylten
OnexTponuTanve Eventuell spesiell spenning angis pa merkeskiltet med “serienummer”
BonbrtiTepy Bo3moxHble ocobble HanpsiXkKeHUA yKka3aHbl Ha Tabnnyke ¢ cepunHbLIM HOMEPOM

Carbonating system
gassystem

kolsymingssystem [ ] [ ] ° ° [ ° ° ] ° ]
kolsymingssystem

cucTema rasoonanueaHus

Net weight kg | 31| 33|41 |39 | 49 | 52 |60 | 27| 20|37 |37 |48 | 43| 50 32|40 |4]4]|5 |6
Nettovaegt
Nettovikt
Nettovekt
Bec HetTO lbs 68 | 73 | 90 | 86 | 108 | 115 | 132 | 595 | 639 | 815 | 815 | 991 | 947 | 123 | 71 | 88 | 88 | 106 | 112 | 132

Charge

Fiillmenge g
Laddning

Belastning

3arpyska

120 | 160 | 160 | 250 | 250 | 390 | 390 | 120 | 160 | 160 | 250 | 250 | 390 | 390 160 | 160 | 250 | 250 | 390 | 390

FREON
R134A

A-weighted sound pressure level
A-vagtet lydtryksniveau
LjudtrycksnivaA dB < < < < < < < < < < < < < <70 < < < < < <

A-veid lydtrykkniva 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70
YpoBeHb 3ByKOBOTO AiaBneHns A

4.1 CONDITIONS OF THE SURROUNDINGS Room temperature
4.1 OMGIVENDE TILSTANDE Rumtemperatur Min 10°C
4.1 MILJOFORHALLANDEN Rumstemperatur Max 45°C
4.1 TILSTANDEN TIL OMGIVELSENE

4.1 YCNIOBUS OKPYXAIOLLEW CPEQbI

Romstemperatur

KomHaTHasi TemnepaTtypa
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HANDBOOK SECTION II Reserved to qualified operators

HANDBOG AFSNIT Il Forbeholdt fagleerte operatgrer

HANDBOKEN SEKTION II Reserverad for kvalificerade operatérer

HANDBOK DEL Il Reservert for kvalifiserte operatgrer

PYKOBOOCTBO PA3LOEI I Tonbko Ons keanuguyupoeaHHbIX
cneyuasucmos

5561304 m
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= 5

INSTALLATION

5.1 POSITIONING THE APPLIANCE

Position the appliance in the point of installation, away from sources of heat and
direct sunlight.

The appliance is not suitable for outdoor use and it is also not recommended to
install it in very damp rooms.

Adjust the feet in ground models (1) to make the structure level (fig.7).

The appliance should be positioned in such a way as to leave approximately 10
cm of space free S for air to circulate freely; the condenser side must be easily
accessible for cleaning.

Optional drop collection trays are available for the TOP models upon request,
which can be fastened to the machine via an adjustable bracket.

Special ventilation grills/slits must be prepared in the undercounter model’s housing
compartment to favour disposal of the heat produced by the refrigerating circuit
(fig.10).

We recommend creating 300x300 mm or of equivalent measure ventilation
grills.

Install the machine under the sink, keeping the vent com-
pletely clear. Do not put anything in the way that could pre-
vent or restrict the circulation of air.

Make sure the water cooler is resting fully on all four supporting feet.
For safe and correct functioning the appliance must be placed flat

Installing the tray (optional)

Place the machine upon its support surface (do not turn the machine over).
Loosen the screws that secure the tray’s fastening bracket to the structure (fig.7.3).
Move the bracket so that the internal distance from the tabs to the machine’s body
is the same as the thickness of the tray.

Tighten the screws and push the tray in as shown (fig.7.5).
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7N 5 INSTALLATION

5.1 PLACERING AF APPARATET

Placer apparatet pa installationsstedet, pa afstand fra varmekilder og

beskyttet fra direkte solstraler.

Apparatet er ikke egnet til udenders brug og det er desuden anbefalet

ikke at installere det i meget fugtige omgivelser.

- P& gulvmodellerne, juster fadderne (1) for at afbalancere strukturen
(fig.7).

- Apparatet bgr placeres, sa der er cirka 10 cm fri plads S til luftning;
man bgr desuden ogsa have adgang til kondensatorens sidedel for at
kunne renggre den.

- Bakker til opsamling af draber er tilgaengelige som ekstraudstyr for TOP-model-
lerne, pa anmodning. Det er muligt at fastgere dem pa maskinen ved hjeelp af en
justerbar bgijle.

- P& modellerne under skranken, bgr man sgrge for seerlige gitre/luft-
mundinger pa apparatets hus, for at lette fijernelsen af varmen som
kalekredsen danner (fig.10)

5 INSTALLATION

5.1 PLACERING AV APPARATEN

Placera apparaten pa vald installationsplats, i skydd fran varmekallor

och direkta solstralar.

Apparaten ar ej lampad for utomhus bruk och det rekommenderas €j

heller att installera den i mycket fuktiga miljoer.

- Pa golvmodellerna, reglera fotterna (1) sa att strukturen nivelleras
(fig.7).

- Apparaten ska placeras sa att ett fritt utrymme S pa cirka 10 cm lam-
nas for luftningen; kondensatorsidan ska dessutom vara latt atkomlig
for rengdring.

- Som tillval finns en dropp-behallare for TOP-modellerna, vilken kan erhallas pa
begéran. Den monteras pa maskinen med ett justerbart faste.

- Pa modellerna under bank, se till att utrymmet avsett for maskinen
ar forsett med nat/galler, for att underlatta spridning av varmen som
genereras av kylkretsen (fig.10).

I'Te] 5 INSTALLERING
5.1 PLASSERING AV APPARATET

Plasser apparatet der hvor det skal installeres, et stykke i fra varmekil-
der og skjermet for direkte sollys. Det anbefales ikke a installere appa-
ratet utenders eller i miljger med hgy luftfuktighet.

Apparatet er ikke laget for bruk utendgrs og det anbefales ikke instal-

lasjon i rom med hay fuktighet.

- Juster fgttene (1) pa gulvmodellene slik at strukturen star jevnt (fig.7).

- Apparatet ber plasseres slik at det er cirka 10 cm fritt rom S for lufting;
kjglerens side ma veere lett tilgjengelig for rengjgring.

- Valgfrie drapesamlings-skuffer er tilgjengelig pa forespgrsel for TOP-model-
lene, som kan festes til maskinen via en justerbar brakett.

- P& modellene under disken ma man forberede spesielle ventilasjons-
gitter/apninger i rommet hvor apparatet oppbevares slik at varmen
som produseres av kjglekretsen (fig.10) slippes ut.

Vi anbefaler & lage ventilasjonsgitter med dimensjoner pa 300x300
mm eller tilsvarende stgrrelser.

I} 5 YCTAHOBKA
51 MO3ULIMOHUPOBAHME NMUTHLEBOIO AMMAPATA

PacnonoxuTte nuTbeBON annapat B Ha3Ha4eHHOM MecTe, Aaneko oT Uc-

TOYHWMKOB TENSOThI U MPAMBIX CONTHEYHbIX NyYen.

3anpelyaetca pasvellatb annapar BHe 3aKpbITbiX NOMELLEHWI, a Tak-

e B MOMELLEHUAX C BbICOKON CTEMNEHBIO BMAXHOCTW.

- Ha HanonbHbIX Mogensx annapaTtoB NpeaycMOTPEHb! PerynnpoBoY-
Hble HOXKY (1) ANS BblpaBHMBaHUSA Kopnyca annapara (puc.7).

- Annapar gomkeH 6biTb pasmelleH Takum obpasom, 4ToGbl ocTaBa-
nocb cBOOOAHOE NPOCTPaHCTBO (S) ¢ NPUBNU3NTENBHLIM Pa3MepoM
= 10cm gnsa BeHTUNAUMK. [MaHenb ¢ KOHAEHCATOPOM AOMKHA ObITb
Nerko JOCTYMHOW ANs OCYLLECTBIEHNS YACTKU KOHAEHcaTopa.

- [lononnuTensHble c60pHble NOTKM BOAbI ANt Mmoaener TOP gocTynHb! no 3anpocy,
UX MOXHO MPUKPEnUTb K annaparty perynnpyembiMi KpOHLLTEHaMM.

- Ha BcTpamBaeMbix Mogensx HeobxoanMo NpeaycMoTpeTh crelmnarns-
Hble peLleTKU/OTBEPCTUSA ANSt BEHTUNSAUMM B NOMELLEHUN pa3MeLLe-
HWS annapara c Lenblo nepepaboTkun Tenna, obpasyemoro oT Xomno-
aunbHon yctaHosku (puc. 10)

PekomeHayeTcs ycTaHaBnmBaTh peLLETKU AN BEHTUNAUMN C MUHK-
ManbHbIM pa3mepom 300x300 MM, NMBO C 3KBUBANEHTHBIMU pasMe-
pamu.

5561304

Det tilrades at installere luftgitre med mal pa mindst 300x300 mm,
eller tilsvarende mal.

Maskinen Installeres under drzenet, og ventilationsabnin-
gen skal holdes helt fri. Undga at isatte en hvilken som
helst genstand, der kan risikere at hindre eller begraense
luftstremningen

- Kontroller, at den statter pa alle fire fadder.
- Apparatet skal placeres pa en plan flade for korrekt og sikker brug

Installation af bakke (ekstraudstyr)

+ Maskinen placeres pa stottefladen (maskinen ma Ikke vendes).

+ Lasn skruerne der fastger bakkens fastspaendingsbagile til strukturen (fig.7.3).

* Flyt bgjlen sa den indvendige afstand mellem stropperne og maskinens struktur
svarer til bakkens tykkelse.

+ Speend skruerne og skub bakken ind, som vist (fig.7.5).

Det rekommenderas att skapa luftningsgaller med dimensioner av
minst 300x300 mm eller motsvarande matt.

Installera maskinen under diskhon, se till att avioppet ar
fritt. Stall ingenting i vagen som skulle kunna begransa el-
ler forhindra luftcirkulationen

- Forsakra dig om att apparaten star pa alla fyra benen.
- Apparaten ska placeras plant for att kunna fungera korrekt och sakert.

Installering av dropp-behallare (tillval)

+ Placera maskinen pa stodytan (tippa inte maskinen).

* Lossa skruvarna som haller fast fastena vid strukturen (bild 7.3).

+ Flytta fastet sa att det inre avstandet fran flikarna till maskinstrukturen motsvarar
behallarens tjocklek.

+ Skruva at skruvarna och skjut in behallaren enligt anvisningen (bild 7.5).

Installer maskinen under vasken, holde ventilasjonsapnin-
gen helt klar. Ikke legg noe i veien som kan hindre eller be-
grense luftsirkulasjonen

- Du ma forsikre deg om at apparatet hviler pa alle fire bein.
- For riktig og sikker funksjon ma apparatet sta flatt.

Installere skuffen (valgfritt)

+ Plasser maskinen pa stetteoverflaten (ikke snu maskinen).

+ Lasne skruene som fester skuffens festebrakett til strukturen (fig.7.3).

+ Fjern braketten slik at den interne avstand fra tappene til maskinens skrog er den
samme som tykkelsen pa skuffen.

+ Stramme skruene og skyv skuffen inn som anvist (fig.7.5).

YcTaHoBUTE anmapaT nopA pPakoBMHOM, He 3aropaxuBante
BEHTUNSILMOHHOrO oTBepcTuA. He knaguTe BHYTpPb HUYeEro,
YTO MOFJIO Obl npeaoTBpaTUTb UMK OrpaHUYUTb LUPKYyns-
umio Bo3ayxa.

- Y6epuTtech, YTO annapar pa3meLLEH Ha BCEX YETBIPEX PEryMPYHOLLNX
BUHTAX.

- Annapat pormkeH OblTb YCTAHOBMEH Ha POBHOW MOBEPXHOCTU ANS
npasubHOro 1 6e3onacHoOro yHKLMOHUPOBaHWS.

YcTaHoBKa noTka (4ONONHUTENbHO)

+ [locTaBbTe annapat Ha OMOPHY0 NOBEPXHOCTb (HE NepeBopaynBanTe).

» OcnabbTe BUHTBI, KpensLye perynmpyemMble KpOHLUTEHbI OTKa K KOHCTPYKLMN
(puc. 7.3).

+ [lepemecTuTe KpOHLUTEWH TaK, YTOObl BHYTPEHHEE PAcCTOsiHWe OT BKNadoK K
Kopnycy annapara Obino paBHO TOMLLUMHE CTEHKM N0TKA.

* 3aTAHUTE BUHTbI M TONKHUTE MOTOK, Kak nokasaHo (puc. 7.5).
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WATERBLOCK

NI11404-100

NI1404-110

1o.1

PRV

ANTISHOCK

NI1404-090 piano

5.2 WATER CONNECTION TO THE MAINS

During connection of the appliance to the mains water sup-
A ply, all pre-existing tubes, gaskets and joints placed betwe-

en the appliance and the water mains connection must be

replaced with new material to avoid contamination.

» For the connection to the water main use only the provided “hose set’; it
must be managed by an appropriate tool; it can’t be removed (fig.11,13,14).

Warning!
In the event that the installation kit (and the group of connections) is dam-
aged, it must be replaced by the manufacturer, an authorized technical
assistance service or by another a qualified individual in order to avoid
any risks.

Before water connection, check that the network pressure is between 2 and
3 bar and flow more than 3.5 I/min.

« If the mains pressure is below 2 bar or the flow rate is less than 3,5 I/
min, fit a device capable of increasing the mains pressure (such as an
autoclave or similar).

N.B.: the pressure is especially important for those water coolers
fitted with a carbonation device.

Attention! All models 62,120,180 are equipped with a water pres-
sure reducer calibrated at 3 bar, installed on the machine on
ground models and supplied separately with other models.

« This water dispenser can be equipped with a WATER BLOCK anti-flooding
device (optional) to prevent any accidental water leaks (fig.9).
Once the WATER BLOCK device has intervened, fitting K should be disas-
sembled and button P pressed to reset the device.

« If the mains water pressure exceeds 3 bars, predispose a pressure reducer
capable of reducing the latter to the 2+3 range (fig.9.1).

< If instead of being connected directly to the aqueduct the machine is
connected to an autoclave pump, then it is necessary to install above the
water supply an ANTISHOCK device to prevent “water hammers” (fig.9.1).
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5.2 FORBINDELSE TIL VANDFORSYNINGSNETTET

For apparatet forbindes til vandforsyningsnettet, skal alle
de allerede eksisterende slanger, taetninger og koblinger
der findes mellem maskinens vandforsyningsnettets udtag
udskiftes med nyt materiale for at forekomme forureninger.

+ For tilslutning til vandforsyningen, anvend udelukkende det medfalgende
“slangesaet”; brug et passende redskab, hvis det Ikke er muligt at fierne
det (fig.11,13,14).

Advarsel!

Hvis installationssaettet (og stikforbindelsessamlingen) er beskadiget, skal
det udskiftes af fabrikanten, af en godkendt teknisk assistanceservice eller
af en fagleert tekniker for at undga en hvilken som helst risiko.

For forbindelsen, kontroller at vandforsyningsnettets tryk ligger mellem 2 og

3 bar og at vandforsyningsvaerdien er hgjere end 3,5 I/min.

* Hovis trykket af vandforsyningsnettet er lavere end 2 bar eller hvis vandfor-
syningsveerdien er lavere end 3,5 I/min, bar man serge for en anordning
der er i stand til at @ge nettrykket (f.eks. autoklav eller lignende system).

5.2 ANSLUTNING TILL VATTENNATET
Nar maskinen ansluts till vattennatet, ska alla existerande
A ror, tatningar och kopplingar som sitter mellan maskinen
och vattenforsorjningsnatet bytas ut mot nya for att fore-
bygga fororening.

» For att ansluta till vattenledningen, anvand endast det “slang-set” som
medfoljer; ett Iampligt verktyg maste anvandas; det gar inte att avlagsna
(bild 11,13,14).

Varning!
Om installations-kitet (och anslutningarna) ar skadat, maste det bytas

ut av tillverkaren, av en godkand servicetekniker eller av en kvalificerad
operator for att undvika risker.

Innan vattnet kopplas in, kontrollera att natets tryck ligger mellan 2 och 3 bar

och att flodet ligger 6ver 3,5 I/min.

» Om natets tryck understiger 2 bar eller flodet understiger 3,5 I/min,
kravs en anordning som kan 6ka nattrycket (t.ex. autoklav eller mot-
svarande system).

5.2 TILKOBLING AV VANN FRA NETTVERK
| fasen for tilkobling av maskinen til vannettet, ma alle rer,
A pakninger og skjstinger som finnes fra for byttes ut med
nytt materiale for & unnga kontaminering
» For kobling til vanntilfgrsel bruk kun det medfalgende “slangesettet”; det
ma handteres med et egnet verktay; det kan ikke fiernes (fig.11,13,14).
Advarsel!
Hvis installasjonspakken (og gruppen av forbindelser) er skadet, ma den

skiftes ut av produsenten, en autorisert teknisk assistansetjeneste eller
av en annen kvalifisert person for & unnga enhver risiko.

Far vanntilkobling, kontroller at nettrykket er mellom 2 og 3 bar og strgmnin-

gen stgrre enn 3,5 I/min.

* Dersom nettrykket er mindre enn 2 og 3 bar og stremningen mindre enn
3,5 I/min, m& man tilpasse en innretning som kan gke nettrykket (eks.
autoklav eller lignende).

5.2 NMOACO EOUHEHUE ANMAPATA K BOOOMPOBOOHOW CETU

Ha ctaguu nopcoeauHeHusi annapata K BoAONPOBOAHOM

A ceTn Bce TPYyObl, NPOKNaAKn U CoeAuHEeHUs, YCTaHOBIEH-

Hble MexAay annapaToM U BoA03abopHbIM KpaHOM, AOMKHbI
6bITb 3aMeHeHbI Ha HOBble BO U36eXaHue 3arpsi3HeHu.

» [Ins nogknioyYeHVs K BOAOMPOBOAHON MarncTpanu, UCnosb3ynTe TONbKO

NPefoCTaBMEHHbIV “KOMMIEKT LUAHIOB”; OH YNpaBrsieTcsi COOTBETCTBY-
IOLLMM UHCTPYMEHTOM; ero Henb3s yaanutb (puc. 11,13,14).
BHumaHue!
B criyvae, ecrnv MOHTaXHbIN KOMMMEKT (M rpynna CoeavHEHNI) NOBPEXAEH,
OH [0IKeH ObITb 3aMeHeH NPon3BoANTENEM, YNONTHOMOYEHHOW CryX60u
TEXHUYECKON MOMOLLM UMW APYTUM KBanu1LMpOBaHHbLIM CNELNanucTom
BO n3bexaHue mobbix yrpoa.

Mpexae Yem ocyLLEeCTBNATL NOAKITOYEHVE annaparta K BOAONPOBOAHOMN CETH,

npoBepLTE, YUTO BENWYMHA JaBNEHNs B CETU HaxoauTcs mexay 2 u 3 6ap, a

MakcumanbHas nogayda 3,5 n/MuH.

» Ecnu HanpsikeHue B ceTu Huxe oTMeTku 2 Gap, nmbo nogaya Huxe
3,5 n/MyH, HEO6X0AMMO YCTaHOBUTb AOMOSHUTENBHOE YCTPOWUCTBO ANst
yBeNnuYeHusi 4aBreHusi B CETU (HanpumMep, aBTOKIaB UM CXOXYI0 CUCTEMY).
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BEMAERK: Trykket er sardeles vigtigt for de apparater udstyret med
kulsyre anordning.

Bemazerk! Alle modellerne 62,120,180 er udstyret med en trykregulator
justeret til 3 bar, installeret om bord pa maskinen pa gulvmodellerne
og leveret som lgsdel pa de andre modeller.

» Vandforsyneren kan veere udstyret med en WATER BLOCK anordning
mod vandfyldning (ekstraudstyr) for at forekomme eventuelle tilfaeldige
vandleekager (fig. 9).

Hvis WATER BLOCK anordningen indkobles, for at genindstille den bgr
K tilslutningen afmonteres og P knappen trykkes.

 Huvis nettrykket er hgjere end 3 bar, sgrg for at installere en trykregulator,
som er i stand til at seenke veerdien til de 2 + 3 bar, som er standardveerdi.
(fig.9.1)

» Hvis maskinen ikke er forbundet direkte til vandforsyningsnettet men til
en autoklav pumpe bliver det ngdvendigt at installere en ANTISHOCK
anordning pa den gverste del af vandkredsen for at forekomme trykstad
(fig.9.1).

OBS: trycket ar viktigt speciellt for maskiner med kolsyresatt-
ningsanordning.

Varning! Alla modellerna 62,120,180 ar utrustade med en vatten-
trycksreducerare kalibrerad till 3 bar, som sitter installerad i ma-
Iskinen i golvmodellerna och levereras separat till de 6vriga model-
erna.

» Denna distributionsenhet kan utrustas med en anordning som motverkar
oversvamning (WATER BLOCK) (tillval) for att forhindra eventuellt vat-
tenlackage (fig.9).

Om anordningen WATER BLOCK aktiveras, maste du demontera fogen
K och trycka pa tangenten P for att aktivera den igen.

» Om nattrycket 6verstiger 3 bar, ska du anvanda en tryckreducerare som
kan sanka vardet for i faltet 2-3 bar.(fig.9.1)

* Om maskinen, istéllet for att kopplas direkt till vattenledningen, kopplas till
en autoklav, ar det nédvandigt att uppstroms fran den hydrauliska kretsen
installera en ANTISHOCK-anordning for att forebygga “tryckstotar” (fig.9.1)

N.B; trykket er viktig, og spesielt for maskiner som er i stand til a
produsere kullsyre.

Forsiktig! Alle modellene 62,120,180 er utstyrt med en
vanntrykkregulator satt til 3 bar, installert pa gulvmodellene og leveres
som tilbehor til de andre modellene.

» Denne distribueringsmaskinen kan utstyres med en anordning for vann-
blokkering WATER BLOCK (ekstra), for & forhindre uforutsette vannlek-
kasjer. (fig.9).

Dersom WATER BLOCK griper inn, er det ngdvendig & lgsne kobling K
og trykke pa bryteren P.

» Dersom trykket pa nettverket er over 3 bar, ma du installere en trykkredu-
serer som kan senke trykket til 2-3 bar. (fig.9.1)

» Dersom maskinen er koblet til en autoklavpumpe isteden for til vannettet,
er det ngdvendig med installasjon av en ANTISJOKKINNRETNING op-
pstrems vannkretsen for a forhindre “vannhammer” (fig.9.1)

MNpumeyaHue: paBneHMe B BOAONPOBOAHOW CETU UrpaeT BaXHYH
porib, 0COGEHHO, B annapaTtax ¢ CUCTEeMOW NPOU3BOACTBA ra3mpo-
BaHHOW BoAbl.

BHuumanue! Bce mopenu 62,120,180 ocHalleHbl peayKTopoM AaB-
JNieHUs BoAbl, OTKaNnuMbpoBaHHbIM Ha 3 6ap. Ha HanonbHbIX MoAe-
NAX annaparta peayKTop pacrnorioXkeH Ha Kparo MaluUHbI

» OTOT pacnpegenuTenb MOXET OCHALLATbCst CUCTEMOWN aHTU3aToMneHust
WATER BLOCK (dakynsraTuBHO) AN NpefoTBpalLeHnsl BO3MOXHbIX
cryyvanHbix npoteyek (puc. 9).

Ecnu BkntoyaeTcsa cuctema aHtusatonneHus WATER BLOCK, To ons eé
YCTPaHeHns HY>XHO AeMoHTMpoBaTh WTylep K u HaxaTb Ha kHomKy P.

» Ecnu gaBneHne B BogonpoBogHo ceTu BuLle 3 6ap, obecneyste NUTbEBOM
annapar pegyKTopoM AaBreHusi, KOTopbii CMor Bbl OnycTUTb AaBneHne
o 2-3 6ap (fig.9.1)

* Ecnu mawuHa BMecTo TOro, 4tobbl 6bITb CBA3aHHON HanpsMylo C
BOJONPOBOAOM, MOACOEAUHEHA K HAacocy C aBTOKNaBOM, Heobxoanmo
yCTaHoBUTb Ha rmgpocucteme yctpoiictBo ANTISHOCK Bo nsbexaHue
«rmapaBnuyecknx yaapos» (puc. 9.1)
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FILL ICE BANK IN WATER

* On models IN and TOP the clean water drainage pipe of the ice bank 13  « Take off tube T from the connection 7 and connect it in the con-

(if present) must be connected to a siphoned drain. If necessary cut the nection 1 (IN WATER) exerting pressure as shown on picture 11 (IN
pipe to prevent narrowing or rising. models) or picture 14 (TOP and FLOOR models). The connection 7
For the floor models, the clean water drainage pipe is already provided with (FILL IcE BANK) has to be disconnected.

a siphon inside the cabinet (fig. 15.1); connect said pipe to the drainage  + If you need to unfasten pipe T (fig. 13):

ensuring it is not bent, otherwise it prevents the siphon from draining the - press onto the locking ring using an @ 8mm spanner while at the same
water. time pulling on the pipe to extract it.

» Connect the discharge pipe to the siphon. Use pliers to tighten the clamp
supplied for a perfect fit (Figs. 15.2-15.3). (Fig. 15.2-15.3).¢

» Connection to the mains water supply is carried out with the aid of pipe
T provided (8mm diameter).

* The pipe terminal A (fig. 12) (3/8”) must be connected to the mains supply
by means of a stop cock R (not provided).

» Connect the pipe T to the stop cock, making sure that the o-ring gasket
is correctly positioned onto the attachment A.

» Connect the tube T to the connection 7 (FiLL IcE BANK) and fill the ice
tank; once reached the right level, the exceeding water is eliminated
from the draining 13 (fig. 15).

m 5561304
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» Pa modellerne IN og TOP skal isbankens aflgbsslange 13 (ekstra-

udstyr) tilsluttes et udleb med vandlas. Om ngdvendigt skal slangen
klippes over for at undga indsnaevringer eller opveeldning.
P& gulvmodellerne er aflgbsslangen allerede udstyret med vandlas
der findes indvendigt i kabinettet (fig. 16.1); denne slange tilsluttes
udlgbet efter at have kontrolleret, at selve slangen ikke er bgjet, da
det ville hindre vandlasens dreen.

» Forbind aflabsslangen til vandlasen ved at stramme det medfglgende
spaendband med en tang.

» Forbindelsen til vandforsyningsnettet ber ske ved hjeelp af T slan-
gen, der leveres sammen med apparatet (diameter 8 mm).

* A klemmen (3/8”) ber tilsluttes nettet ved brug af en stophane R
(ikke leveret).

» Forbind T slangen til stophanen, og kontroller at OR taetningen er
korrekt placeret pa A koblingen.

» Seet T slangen ind i koblingen 7 (fill ice bank) og fyld isbankens kar
op; nar det korrekte vandniveau er opnaet, udtemmes det oversky-
dende vand fra udlgbet 13 (fig. 15).

* Pa modellerna IN och TOP ska draneringsslangen 13 till isbanken

(om sadan finns) kopplas till ett avlopp med havert. Om nédvandigt,
kapa slangen for att forebygga strypningar eller stigningar.
Pa modellerna for golv ar draneringsslangen redan forsedd med ha-
vert inuti skapet (fig. 16.1); anslut denna slang till avioppet och for-
sakra er om att den inte viks, vilket skulle hindra haverten fran att
dranera vattnet.

» Koppla draneringsslangen till haverten och anslut den genom att spanna
den bifogade slangklamman med en tang. Utfér detta steg med stor nog-
grannhet (Fig. 15.2-15.3).

» Anslutningen till vattenférsorjningen gors med hjalp av bifogad slang
T (diameter 8mm).

* Anden A (fig. 12) (3/8”) ska anslutas till natet med en stoppkran R
(bifogas €j).

» Pa modellene IN og TOP ma dreneringsslangen 13 til isbanken (hvis

den finnes) vaere koblet til en vannlas. Om ngdvendig kutt slangen
for & hindre innsnevringer eller stigninger.
Pa gulvmodellene (er dreneringsslangen til den rene vannet allerede)
utstyrt med en vannlas inni apparathuset (fig. 16.1); koble dette slan-
gen til uttaket ved & forsikre seg om at den ikke er bayd, ellers vil den
hindre vannlasen i a drenere vannet.

» Koble temmeslangen til vannlasen ved & stramme slangeklemmen som
felger med ved hjelp av en tang. Dette ma gjeres grundig (Fig. 15.2-15.3).

« Kobling til hovedvanntilfarselen utfgres ved bruk av slangen T som
folger med (8mm diameter).

» Slangeenden A (fig. 12) (3/8”) ma kobles til vannettet ved bruk av en
stoppekran R (fglger ikke med).

» Koble slangen T til stoppekranen ved a verifisere riktig plassering av
pakningen OR pa festet A.

» Koble slangen T til festet 7 (fill ice bank) og utfer fylling av isbanken;
nar optimalt niva er oppnadd vil overfladig vann fgres ut fra avigpet
13 (fig. 15).

* Ha BcTpavBaemon MOAENN 1 MOAeNsax C BEPXHEeWN YacTblo ApeHax-

Has Tpybka 13 oTceka co NbAOM (ecrnv TakOBOW NpenyCMOTPEH)
AorxHa 6bITb nogcoeanHeHa K cMpoHMpOBaHHOMY cnuey. B criyqae
HeobxoaMMoCTU yaanute TpyoKy BO nsbexaHve 3aXuMoB Unun 3a-
TOPOB.
[Ons HanonbHbIX Moaenei ApeHaxHasi Tpybka yxe cHabxeHa cudo-
HOM BHYTpu otceka (puc. 16.1). MNoacoeamHnTe AaHHy TpyoOKy K
cnuBy, NpeaBapuTeNnibHO NPOBEPKUB, YTO Tpybka He crnbaertcs B ka-
KoM-nnmbo mecte. B npoTtmBHOM cnyyae, 3abnokupyinTe cudoH, YTo-
Obl OCYLLECTBUTb APEHUPOBAHNE BOAbI.

+ [MoacoeanHute TPYGKy cnmBa K CUOHY U Kak crieayeT 3aTsHuTe npu-
nararoLmincsa XomyT ¢ momoLubio kneten (Puc. 15.2-15.3).

 [lopkntoyveHne K BOAONPOBOAHOM CETU OCYLLECTBNSETCS C MOMOLLbIO
TpyOkn T (auametp TpyokM 8 Mm).

* BeiBog A (puc.12) gomkeH 6bITb NOAKNIOYEH K BOOONPOBOAHOM CETU
C MOMOLLbI CTOMOPHOrO kpaHa R (He npeactaBneH B KOMMIEKTe
obopynoBaHus).

» [opcoeauHute TPpyOKy T K CTONOPHOMY KpaHy, OOQHOBPEMEHHO OCY-
LLLeCTBNSA NPOBEPKY NPaBUIbHOMO pacnonoxeHuns npoknagkn OR
Ha coefuHeHun B.
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» Frakobl T slangen fra koblingen 7 og pres den ind i koblingen 1 (in water)
ved at udgve det passende tryk, som vist pa figur 11 (modeller IN) og pa
figur 14 (TOP- og gulvmodeller). Koblingen 7 (fill ice bank) skal vedblive
frakoblet.

« Huvis det skulle vaere ngdvendigt at frakoble T slangen: udgv et tryk med
en @ 8mm nggle pa laseringen (fig. 13) og treek samtidig pa det lille ror
for at treekke det ud.

« Anslut slangen T till stoppkranen och kontrollera att O-ringen sitter
korrekt pa anslutningen A.

» Anslut slangen T till anslutningen 7 (fill ice bank) och fyll pa karet for
isbanken; nar optimal niva har natts, rinner Overskottsvattnet ut ur
utloppet 13 (fig. 15).

» Koppla nu bort slangen T fran anslutningen 7 och koppla den pa an-
slutning 1 (in water) med erforderligt tryck sasom illustreras i fig. 11
(modeller IN) och i fig. 14 (modeller TOP och for golv. Anslutningen
7 (fill ice bank) ska lamnas icke ansluten.

* Om slangen T maste kopplas fran: tryck med en nyckel @ 8mm pa
lasringen (fig. 13) och dra samtidigt i slangen for att ta ur den

* Na kan man koble rgret T fra festet 7 og pa koblingen 1 (in water)
ved a presse slik som vist pa fig. 11 (modeller IN) og pa fig. 14 (mo-
deller TOP og gulv. Festet 7 (fill ice bank) ma forbli frakoblet.

+ Dersom man ma koble fra rgret T: trykk pa laseringen (fig.13) ved
bruk av en ngkkel @ 8mm og samtidig trekk i rgret for a ta det ut.

* lMogcoeamHute Tpybky T K coegnHeHnto 7 (ans 3anonHeHns oTceka
CO NbJOM) 1 BbINOMHWTE 3anonHeHne otceka nbgom. Mo mepe po-
CTUXKEHWUSI OMTUMAaNbHOW OTMETKM, NULLHAS BOAA BbINbETCS Yepes
crms 13 (puc.15).

» Tenepb ynanute Tpybky T 13 coegnHeHus 7 1 BCTaBbTE €€ B COEAU-
HeHue 1 (B Boae), HarHaB HeobxoarMoe faBrneHne, Kak noka3aHo Ha
puc. 11 (BcTpamBaemble mogenu) n Ha puc. 14 (mogenu TOP 1 Ha-
nonbHble mogenu). CoegunHeHne 7 (Ansa 3anonHeHust otceka NbaoMm)
[OOJKHO ObITb OTCOEAMHEHO.

* B cnyyae HeobxogmmocTu otcoeamHeHus Tpybku T npu nomoLum
knoya g 8MM  yxBaTuTecb 3a GrMOKMPOBOYHOE KonbLo (puc.13) u
OOHOBPEMEHHO HaTsiHUTE TPYyOKy, 4TOObI JOCTaTh €e.
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5.3 ELECTRICITY CONNECTION Connect the machine to a mains electrical network protected by a circuit
Connection to the mains electricity supply is carried out by connecting the plug breaker with a sensitivity equal to or less than 30 mA.

to a mains socket (fig.16).

The supply socket must be equipped with an efficient earth plate and it must be

sized for the load of the appliance (see technical characteristics).

Make sure that the mains voltage corresponds with what is specified on the data

plate.

Make sure that there is an omnipolar switch above the socket with a mi-

nimum contact break of 3 mm protected by fuses of suitable amperage

for the absorption of the appliance itself (see technical characteristics

and data plate). @

Warning!

If the power cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, by an authorized technical assistance pro-
vider or else by an individual with similar qualifications, in
order to prevent any risks

The green luminous main ON/OFF switch, allows the easy
disconnection of the appliance from the mains electricity
supply.

The electrical power outlet must be in an accessible loca-
tion
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5.3 ELEKTRISK FORBINDELSE

Forbindelsen til det elektriske net sker ved at forbinde stikket til lysnet-
tets stikkontakt.

Stikkontakten til forsyningen bar vaere udstyret med en effektiv jordfor-
bindelse, og den ber svare til apparatets last (der henvises til afsnittet
"Tekniske Karakteristikker”)

Kontroller at netspaendingen svarer til specifikationerne, som er angivet
pa dataskiltet.

Kontroller at der er oven pa stikket er en afbryder kompatibel med alle
poler, og med en afstand pa mindst 3 mm mellem kontakterne, og be-
skyttet med sikringer. der har en stremstyrke, som egner sig til appara-
tets absorption (se de tekniske karakteristikker og dataene pa skiltene).

5.3 ELEKTRISK ANSLUTNING

Anslutningen till elnatet sker om du ansluter kontakten till ett vaggut-
tag. Stromuttaget som anvands maste vara utrustad med en fungerande
jordkontakt och maste passa apparatens belastning (se tekniska sar-
drag).

Kontrollera att natspanningen motsvarar vardena som anges pa data-
platen.

Forsakra dig om att det finns en omnipolar strombrytare med minst 3 mm
mellan kontakterna och som ar skyddad av sakringar med ett amperetal
som lampar sig till apparatens absorbering (se sardrag och dataplaten).

5.3 ELEKTRISK TILKOBLING

Koblingen til stramnettet foretas gjennom a koble kontakten til et stapsel
Stepselet ma veere utstyrt med effektiv jording og vaere dimensjonert for
apparatet (se tekniske egenskaper).

Kontroller at spenningen i nettet korresponderer med informasjonen pa
maskindataskiltet.

Forsikre deg om at det finnes en flerpolet bryter over stgpselet, med
minimum kontaktdistanse pa 3mm

beskyttet av sikringer med en amperstyrke som er tilpasset apparatets
(se tekniske egenskaper og maskindataskilt).

5.3 ANEKTPUYECKOE COEOUHEHUE

[nsa nopkntoueHys NUTLEBOMO annapaTa K 3/1eKTPUUeCTBY HYXXHO MOA-
KIOYNUTL €ro K CETU.

OnekTpoceTb AOMKHa cHabxaTbCa 3PEKTUBHON MIACTUHON 3a3eM-
TNIEHUS U JOSMKHA BbIAEPXKMBATb HArpy3ky NMTLEBOTO annapara (CMoTpu
«TEXHUYECKINE XapaKTePUCTUKUNY).

MpoBepbTe, UTOO HanpsPKeHWe B CETM COOTBETCTBOBANO HaNMCaHHOMY
Ha Tabnuyke TEXHUYECKMX AaHHbIX.

Y6eamtech, YTO B SNIEKTPOCETU HAXOAUTCS BbIKIOYATENL OMHUMONSAP-
HOro TWMa, C MUHUMArbHBIM PACCTOSIHUEM MEXAY KOHTakTaMu 3Mm, 3a-
LMLLEHHBIM NIaBKUMK NPeaoXpaHUTENsSIMU C COOTBETCTBYHOLLEN CUIMOW
TOKa B amnepax nornaiiaemyto nuTbeBbIM annapatoM (CMOTPU TEXHU-
Yeckune XxapaKTepPUCTMKN U Tabnnyky TEXHUYECKMX AaHHbIX).
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Forbind maskinen til en elektrisk netforsyning der er beskyttet med en
afbryder med en felsomhed pa 30 mA, eller mindre

ﬁ Hvis forsyningskablet er beskadiget, skal det udskiftes af
en faglaert tekniker, der er godkendt af udstyrets fabrikant.

Den lysende grenne hovedafbryder ON/OFF giver mulighed for
nemt at frakoble apparatet fra el-nettet
Den elektriske stikkontakt skal befindes pa et tilgaengeligt sted

Anslut maskinen till ett huvudelnat som skyddas av en strombrytare
med en kédnslighet motsvarande eller understigande 30 mA

Om stromkabeln dr skadad sa maste den bytas ut av en
kvalificerad operator som ar godkand av utrustningens till-
verkare

kelt att koppla bort maskinen fran stromforsorjningen

@ Huvudstrombrytaren ON/OFF, som lyser gront, gor det en-
Eluttaget maste vara placerat pa en atkomlig plats

Koble maskinen til en stikkontakt beskyttet av en effektbryter med en
folsomhet som er lik eller mindre enn 30 mA

AN
®

Dersom stremledningen er skadet, ma den skiftes ut av en
kvalifisert operater, autorisert av produsenten av apparatet

Den lysende grenne hovedbryteren ON/OFF, gjor det lett a
koble apparatet fra stramnettet.
Det elektriske stremuttaket ma vaere pa et tilgjengelig sted

MopcoeamHuTe annapart K 3M1IEKTPUYECKOW CeTU, 3aljULEeHHON
aBTOMaTM4YeCKUM BbIKIHOHaTesNieM ¢ YyBCTBUTENbHOCTbIO, PaBHOW UMK
MeHbLuen, 30 MA.

AN
®

Ecnu cunoBon kabenb NoBpeXAeH, OH AOMKEH ObITb 3a-
MeHeH KBanuuuMpoBaHHbLIM ONepaTopoMm, YnosiHOMOY€eH-
HbIM U3roTOBUTENEeM 0GopyaoBaHUs

MaBHbIN Bbikntoyatens ON/OFF ¢ noacBeTKOW 3eneHOro
LBeTa NO3BONSIET OCYLLECTBNATh Ierkoe oTKi4YeHne anna-
paTa oT 3neKTPUYECKOWN CeTu.

Po3eTka gomkHa ObITb B 4OCTYNHOM MecTe
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B=] 6 STARTING

Warning! If the appliance has been laid down or turned upsi-
de down, you should wait at least 8 hours before starting it.

6.1 CIRCUIT FILLING
* Turn on the water tap and make sure there are no leaks.
* Adjust thermostat:
- ESTATE: posizione massima
- INVERNO: posizione media
- MACCHINE CU: posizione media.
* Turn on the main ON/OFF switch 3.
» Press the sparkling water button @ until all the remaining air is eliminated
from the circuit.

* Repeat the operation with the cold water button .

6.2 CO2 CYLINDER (AC WG models)

For the production of carbonated water, you must provide a CO, cylinder
for alimentary use.

For cylinder dimensions and capacity, please refer to the “technical
characteristics” chapter.

Use food-grade CO2 cylinders and handle with care using
appropriate tools (Fig.18)

The machine comes equipped with a pressure reducer (R), which is
suitable for CO2 cylinders with the W21.7 x 1.14 UNI4406 attachment.

On the floor models (SL), the regulator (R) is located inside the machine
(Fig.18.1) and the cylinder can be housed inside the cabinet if it falls
within the maximum dimensions: height 87 cm, diameter 17 cm.

The cylinder must be secured inside the cabinet using the supplied strap (C).

In the versions to be installed above or beneath the counter (TOP and
IN), the cylinder must be positioned outside the unit by removing the
reducer (R) from the installation KIT and plugging it into the CO2 IN con-
nector. Take care to avoid damaging the connection tube (T) and make
sure that it does not obstruct the machine’s air vents).
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Advarsel! Hvis apparatet var lagt ned, eller hvis det var
vendt, ber man mindst vente 8 timer for starten.

6.1 PAFYLDNING AF KREDS
+ Abn for va ndhanen, og kontroller, at der ikke er lzekager.
» Juster termostaten:
- SOMMER: maksimumposition
- VINTER: middelposition
- CU-MASKINER: middelposition..
» Teend hovedafbryderen 3.
» Tryk pa knappen til kulsyrevand indtil al resterende luft er ude af
systemet.
» Gentag operationen med koldt vand knappen.

6.2 CO2 GASFLASKEN (AC WG modeller)

For at fremstille vand med kulsyre, er der brug for en CO2 flaske der er egnet
til levnedsmidler.

Vedrgrende flaskens mal og kapacitet, henvises der til afsnittet “Tekniske
Karakteristikker”.

6 IGANGSATTNING

Obs! Om apparaten lagts ner eller vélts, ska du vanta minst 8
timmar innan du satter pa den.

6.1 PAFYLLNING AV KRETS
» Oppna vattenkranen och kontrollera att det inte finns lackage.
+ Stall in termostaten:
- ESTATE: max. position
- INVERNO: medelposition
- MACCHINE CU: medelposition.
+ Satt pa huvudstrombrytaren 3.
» Tryck pa knappen for kolsyrat vatten anda tills alla rester av luft i
kretsen eliminerats
» Upprepa forfarandet med knappen for kallt vatten @ button.

START

6.2 COZ-GASBEHALLAREN (AC WG-modeller)
For produktion av kolsyrat vatten, behovs en tub CO2 for livsmedelsbruk.
For tubens dimensioner och kapacitet, se kapitlet “tekniska egenskaper”.

II'Te] 6 OPPSTART

OBS. Dersom apparatet har veert lagt ned eller snudd opp ned,
ma du vente minst 8 timer for oppstart.

6.1 FYLLING AV KRETS
« Apne vannkranen og kontroller at det ikke finnes lekkasjer.
» Juster termostaten:
- SOMMER: maksimal posisjon
- VINTER: gjennomsnittlig plassering
-MASKINER CU: gjennomsnittlig plassering.
+ Sla pa hovedbryterl
» Trykk pa knappen é kullsyreholdig vann for a fjerne rester av luft i
kretsen.
» Gjenta inngrepet med det kalde vannets @ bryter.

6.2 BEHOLDEREN MED CO, (MODELLER AC WG)

For produksjon av kullsyreholdig vann, trengs en CO,
naeringsmiddel.

For dimensjoner og kapasitet til flaskene referer til kapittelet "tekniske
egenskaper”.

'} 6 BKNIOYEHUE

BHumaHue! Ecnu annapat HaxoAuncs B rOpM3OHTaNbHOM Unu
A nepeBEPHYTOM MOMOXEHUN PeKOMeHAyeM MoAoXKAaTb XOTs
6b1 8 YacoB nepeA Hayanom Nosyib30BaHUA.
6 1 3ANOJIHEHUE KOHTYPA
» OTKpoWTE KpaH 1 NpoBEpLTE TO NN OH HUFAE He MpOTeKaeT.
* PerynupoBka TepmocTara:
- ESTATE: makc. nonoxeHue
- INVERNO: cpeaHee nonoxeHue
- MACCHINE CU: cpegHee nonoxeHue.
* BknounTe rmaBHbI CETEBOM BbIkNtoyaTens| 3.
» [lepxaTb HaxaToW KHOMKY ra3vpoBaHHOMN BOAbI OO TEX nop rnoka

He ByayT yaaneHbl U3 CUCTEMbI OCTaTKV BO34yXa.
« [oBTOpMTE ONEpaLyio C MOMOLLbIO KHOTMKM XONO4HOW BoAbI @

flaske for bruk i

6.2 BAIINIOHOM CO2 (mogenb ACWG)

[na nponsBoacTBa rasnupoBaHHOM BoAbl HEOGX0AMMO CHabAUTL annapat
6annoHom ¢ CO, ans 6bITOBOrO NOMb30BaHUS.

Pa3mMepbl 1 BMECTUTENBHOCTL GannoHa CM. B rnaBe «TeXHUYeckue xa-
pPaKTEPUCTUKINY.

5561304

Brug CO2 cylindre, der kan anvendes i foedevarer og hand-
ter varsomt, ved brug af de passende redskaber (Fig.18)

Maskinen leveres sammen med en tryknedsaetter (R), egnet tii CO2
cylindre med en W21.7 x 1.14 UNI4406 kobling.

Pa gulvmodellerne (SL) findes regulatoren (R) indvendigt i maskinen
(Fig.18.1) og det er muligt at huse cylinderen i kabinettet hvis den overholder
maksimummalene, der er pa 87 cm hgjde og med en diameter pa 17 cm.

Cylinderen skal fastggres i kabinettet ved brug af den medfglgende
strop (C).

Pa versionerne, der kraever installation pa eller bag ved disken (TOP og
IN), skal cylinderen placeres udvendigt pa enheden, ved at fierne reduk-
toren (R) fra installationsseettet og indfgre den i stikforbindelsen CO2 IN.
Sarg for ikke at beskadige forbindelsesslangen (T) og kontrollér, at den
ikke tilstopper maskinens luftdbninger).

Anvand Co2-gasflaskor lampliga for livsmedel och hantera
dem med lampliga verktyg (bild 18).

Maskinen ar forsedd med en tryckregulator (R) 1amplig for Co2-gasflas-
ka med W21.7 x 1.14 UNI4406 koppling.

Pa golvmodellerna (SL) sa ar regulatorn (R) placerad inuti maskinen
(Bild 18.1) och gasflaskan kan finnas inne i skapet om dess dimension
ar inom max. storleken: hojd 87 cm, diameter 17 cm.

Gasflaskan maste sattas fast i skapet med tillhérande rem (C).

For de versioner som installera dver eller under banken (TOP och IN),
sa maste gasflaskan placeras utanfér enheten genom att ta bort tryck-
regulatorn (R) fran installations-kitet och ansluta den till Co2-IN-anslut-
ningen. Se till att inte skada anslutningsréret (T) och se till att det inte
utgdr nagra hinder for maskinens luftavledningar).

Bruk mat-grad CO2 sylindere og handtere med forsiktighet
ved hjelp av egnet verktoy

Maskinen kommer utstyrt med en reduksjonsventil (R), som er egnet for
CO2 sylindere med W21.7 x 1.14 UNI4406-feste.

Pa gulvmodeller (SL), er regulatoren (R) plassert inne i maskinen
(Fig.18.1) og sylinderen kan bli plassert inne i skapet hvis den faller
innenfor de maksimale dimensjonene: hgyde 87 cm, diameter 17 cm.

Sylinderen méa festes pa innsiden av skapet ved & bruke medfglgende
stropp (C).

Pa versjonene som skal installeres over eller under disken (TOP og
IN), ma sylinderen plasseres pa utsiden av enheten ved a fijerne reduk-
sjonsanordningen (R) fra installasjonssettet og plugge den inn i CO2
IN-kontakten. Pass pa & unnga skade pa tilkoblingsrer (T) og serg for at
den ikke hindrer maskinens luftventiler).

Ucnonb3ynte nuweBble CO2 6ansnoHbl U OCTOPOXHO 06-
cnyXuBauTe HaanexalwmmMmm MHCTpyMmeHTamum (puc. 18)

Annapat ocHalleH perynatopom aaenenus (R), KOTopbI NOAXOAUT ANS
6annoHoB CO2 ¢ npucnocobneHnem W21.7 x 1,14 UNI4406.

B HanonbHbIX Mogensix (SL) perynsTop (R) pacnonoxeH BHyTpu anna-
pata (puc. 18.1) n 6annoH MoxeT ObITb pa3meLleH BHYTpW Kopryca,
€Cnn OH HaxoauTCs B Npefenax MakcMMarbHbIX pasmMepoB: BbicoTa 87
cMm, guametp 17 cm.

BannoH gormkeH bbiT 3akpenneH BHyTpy Lwkada npu nomoLum ckobel (C).

B Bepcusix, kOTopble yCTaHaBNMBalOTCA Had unu nog cyetdmkom (TOP
n IN), 6annoH HeobXxoaMMO pacnonoXuTb CHapYXW annapaTta yaanus
perynatop (R) N3 MOHTaXXHOro KOMMNEKTa U NOAKITIOYMB €ro K COeANHU-
Tento CO2 IN. Crapantecb usberatb NOBPEXOEHUS COEANHUTENBHOW
Tpy6kmn (T) n ybeanTech, YTO OHa He 3aropaXMBaeT BEHTUNSLMNOHHbIE
0TBEpCTUs annapara).
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CO, cylinder capacity
flaskens kapacitet
Tubvolym CO,

CO, —flaskens kapasitet
Bmectumoctk 6annona CO,

4 Kg (8,8 Ibs) 10 Kg (22 Ibs)

CO, cylinder charging range Lt
CO, flaskens autonomi 700 1600

CO,-tuben ricker
Varighet CO, —flaske usg 184,1 420,8
ABTOHOMHOCTL 6annoHa CO,

6.3 CONNECTION TO THE CO2 CYLINDER (AC WG models) For the production of carbonated water, you must provide a CO, cylinder
for alimentary use.
@ Due to the pressure that may be present when carrying out  To connectr:/he gas cylinder to the machine:
maintenance operations upon the CO2 circuit, the operator is . Connect the pressure reducer 3 to the cylinder 1, making sure the
required to mak_e use of personal protective equipment (PPE), gasket 9 is in the correct position.
such as protective gloves and a protective face mask « Tighten nut 8 and check that the pipe 5 (outlet) is well connected.
* Floor-based SL models:
1) CO2 cylinder Extract the front panel.
2) CO2 cylinder tap Place the cylinder and reducer within the appliance, in the predis-
3) CO2 pressure regulator posed housing.
4) CO2 pressure adjusting screw * The bottle has to be fixed with the special included pieces.
5) CO2 outlet pipe e TOP and IN models
6) Cylinder internal pressure gauge the cylinder is secured outside the machine.
(shows whether there is any gas inside the cylinder)
7) Outlet CO2 pressure gauge; the value should be of 3+4 bars. The cylinder must not be exposed to direct sunlight and
This value is set at the factory. If necessary, turn screw 4. must not be stored in any environment where the room tem-
8) Tightening nut perature may exceed 50° C.
9) Seal

m 5561304
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6.3 TILSLUTNING AF CO, GASFLASKEN (AC WG modeller)

O

1) CO, flaske

2) CO, flaskens hane

3) CO, trykregulator

4) Indstillingsskrue for CO, trykket

5) CO, udgangsslange

6) Manometer for flaskens indvendige tryk (viser om der er gas i
flasken)

7) Manometer for CO, trykket ved udgangen; vardien skal vaere 3+4 bar.
Denne veerdi er fabriksindstillet. Operer om ngdvendigt pa skruen 4

8) Spaendemstrik

9) Teetning

6.3 ANSLUTNING AV CO,-GASBEHALLAREN (AC WG-modeller)

O

1) Tub CO2

2) Kran till tub CO2

3) Tryckregulator CO2

4) Tryckregleringsskruv CO2

5) Utlopp CO2

6) Intern tryckmatare for tuben (visar hur mycket gas som finns i
tuben)

7) Tryckmatare for CO2 i utlopp; vardet ska ligga pa 3+4 bar.
Detta varde stélls in fran fabrik. Om nédvandigt vrid pa skruven 4

8) Atdragningsmutter

9) Tatning

6.3 TILKOBLING AV BEHOLDEREN MED CO, (MODELLER AC WG)

O

1) CO, -flaske

2) Kran CO, —flaske

3) Trykkregulator CO,

4) Skrue trykkregulering CO,

5) Rer uttak CO,

6) Manometer for internt trykk ( viser om det er gass i flasken)

7) Manometer for CO, trykk i uttak; verdiene méa vaere 3-4 bar.
Denne verdien er innstilt pa fabrikk. Om ngdvendig, vri pa skrue 4.

8) Strammemutter

9) Tetning

Pga. trykket, der kan vzre til stede nar der udferes vedligehol-
delsesindgreb pa CO2 kredslgbet, er det pakravet at operate-
ren anvender personlige vaernemidler (PV) sasom beskyttende
handsker og ansigtsmaske

Da det kan finnas tryck kvar nar underhallsarbete utfors pa
Co2-kretsen, sa maste operatéren anvanda lamplig personlig
skyddsutrustning, som skyddshandskar och skyddsmask for
ansiktet.

Pa grunn av trykket som kan vare til stede nar det utferes
vedlikeholdsarbeid pa CO2 krets, er det pakrevd at operateren
bruker personlig verneutstyr (PVU): slik som hansker og en be-
skyttende ansiktsmaske

For at fremstille vand med kulsyre, er der brug for en CO2 flaske der er

egnet til levnedsmidler.

For at forbinde gascylinderen til maskinen:

 Forbind trykregulatoren 3 til CO2 1 flasken og kontroller at teetningen
9 er i korrekt position.

» Speend mgtrikken 8 og kontroller, at slangen 5 (udgang) er korrekt
tilsluttet.

e SL-gulvmodeller:
Fjern panelet fortil..

» Flasken og trykregulatoren anbringes indvendigt i maskinen, i det til-
hgrende szaede.

» Flasken skal fastggres med de dertil beregnede bestanddele.

e TOP og IN modeller
cylinderen er fastspaendt udvendigt pa maskinen..

For produktion av kolsyrat vatten, behdvs en tub CO2 for livsmedels-
bruk.

For att ansluta gasflaskan till maskinen:

» Koppla reduktionsventilen 3 till tuben 1 med CO2 och kontrollera att
packningen 9 sitter ratt.

« Dra at muttern 8 och kontrollera att slangen 5 (utlopp) ar val kopplad.

e SL golvmodell:
Ta bort den framre panelen.

* Placera tuben och reduceraren inuti maskinen pa avsedd plats.

» Tuben ska fastas med de avsedda elementen.

e TOP och IN modeller:
gasflaskan fasts utanfér maskinen

For produksjon av kullsyreholdig vann, trengs en CO, flaske for bruk i
naeringsmiddel.

For a koble gass-sylinderen til maskinen:
» Kobl trykkregulatoren 3 til CO2-flasken 1 og ved & verifisere at pak-
ningen 9 er i riktig posisjon.
« Stram mutteren 8 og kontroller at rgret 5 (for utlap) er riktig tilkoblet.
* Gulv-baserte SL-modeller:
Trekk ut frontpanelet.
Plasser flasken og regulator inni maskinen i tilhgrende posisjon.
* Flasken ma festes med de spesielt inkluderte delene.
* TOP og IN modeller
sylinderen er festet utenfor maskinen.

6.3 COEOUHEHUE C KNCJTOPOOHbIM BAJTJTOHOM CO2 (mopgenb AC WG)

W3-3a paBneHusi, KOTOpPbIN MOXET NMPUCYTCTBOBaTb NpU Mpo-
BeZeHUn TexobenyxumBaHusa B KoHType CO2, onepaTop AomkeH
ucnonb3oBaTh CpeAcTBa MHANBUAYanbHou 3awuTsl (PPE), Ta-
KMe KaK 3alyMTHble Nep4yaTky 1 3alUTHY MackKy

O

1) Bannou CO,

2) Bentunb 6annoxa CO,

3) Perynatop pasnenus CO,

4) BonT ansa perynupoBku faenexus CO,

5) BebixogHas Tpy6a CO,

6) BHyTpeHHMI MaHOMETP AaBreHusi 6annoHa (otobpaxaer Hanuuue
rasa B 6annoHe)

7) MaHomeTtp pgaenenus CO, Ha BbixoAae; 3HaYeHWe AOIMKHO Haxo-
AuTbcA B npeaenax 3-4 6ap
[aHHOe 3HayeHMe yCTaHOBMNEHO Ha 3aBoae-usrotoButene. B cny-
Yae HeobGXxoAMMOCTM 3afenCcTByTe GonT 4.

8) CronopHas ranka

9) CanbHuK

5561304

[ns nponsBoAcTBa raavpoBaHHoOW BoAbl HeobxoaMMo cHabauTb anna-
pat 6annoHom ¢ CO, ans 6bITOBOTO NOMb30BaHMS.

MopkntoueHue razoBoro GanmnoHa k annapary:

» [NogcoenmHute pegyktop gaenenHus 3 k 6annoHy 1 ¢ CO2. MNposepb-
Te NpaBWUnbHOE pacnonoxeHue npoknagku 9.

» 3ataHuTe ranky 8 n nposepsTe, YTO TPyOKa 5 (Bbixoda) XOpoLLo 3a-
KpenneHa.

* HanonbHble modenu SL:
CHMMUTE NepefHIo naHerb.
YcTtaHoBuUTE 6annoH 1 pegykTop BHYTPKW annapara B cneumanbHO oT-
BEEHHOM MecTe.

» BannoH fomkeH ObITb 3aKpenneH Npu NoMoLLY crneuuansHo npeaHa-
3HaYeHHbIX Ans 3Toro Aetanen.

* Modenu TOPu IN
UUUHOP 3aKpernreH cCHapyXu annapama.
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6.4 SETTING UP THE SPARKLING WATER 6.5 OPENING THE COVER

* Turn tap 2 of the CO, cylinder.

+ Shut off the machine and disconnect it's power cable
* Press the pushbutton for carbonated water (55 - P

» Remove the screws that secure the cover to the structure (fig. 19.2)
» Remove the cover to access the internal components

+ Let afew litres of water flow until carbonated water begins to come out.

For the transporting, storing and using CO2 cylinders, fol-
low local regulations concerning their use.

Attention!

@ The results of pressure variations on carbonation will only
ha\ée tfefffect when at least 2 litres of water have been drai-
ned off.

Attention!
Upon occurred installation, a correct flow of carbonated
water takes about 20 seconds to distribute 1 litre.

m 5561304



Reserved to qualified operators - Forbeholdt faglarte operatorer - Reserverad for kvalificerade operatorer - Reservert for kvalifiserte operaterer - Tonbko Ansi KBanuguUMpoBaHHbLIX CNEeLManucToB

6.4 VAND MED KULSYRE, START 6.5 ABNING AF DAKSEL

+ Abn hanen 2 pa CO2. flasken ) )
« Operer pa knappen til kulsyrevand + Sluk for maskinen og frakobl forsyningskablet

. . = + Fjern skruerne der fastgar deekslet til strukturen (fig. 19.2)
tgd nogle liter vand flyde indtil der begynder at stramme kulsyrevand Fjern daskslet for at 4 adgang til de Indvendige dele

Pas pa! til transport, opmagasinering og brug af flasker der
indeholder CO2 bor de lokale lovgivninger overholdes

Bemaerk!

Hvis der foretages andringer pa kulsyre trykket, vil disse
kun frembringe virkninger efter at have tomt mindst to liter
vand ud

Bemaerk!
Efter at installationen har fundet sted, skal der cirka 20
sekunder for at kulsyrevandet udskanker 1 liter.

@ ap

6.4 START KOLSYRAT VATTEN 6.5 OPPNA MASKINKAPAN

* Oppna kranen 2 pa tuben med CO2. + Stang av maskinen och koppla ur strdmmen

« Tryck pa knappen fér kolsyrat vatten O . + Ta bort skruvarna som faster kapan till strukturen (se bild 19.2)
o s . . . + Avlagsna kapan for att koppa at de inre komponenterna
» L&t nagra liter vatten rinna ut innan det kolsyrade vattnet kommer

For transport, lagring och anviandande av tuber med CO2
folj gallande lokala normer

Varning!
Andringar pa gastrycket far effekt forst efter att minst tva
liter vatten har matats ut.

Varning!
Nar installationen ar klar tar ett korrekt flode av kolsyrat
vatten cirka 20 sekunder for att mata ut en liter.

8 ap

6.4 FYLLING AV KULLSYREHOLDIG VANN 6.5 APNE DEKSELET
+ Apne kran 2 pa4 CO2 —flasken.

. ) + Sl& av maskinen og frakoble stramkabelen
* Trykk pa knappen for kullsyreholdig vann O . + Fjern skruene som fester dekselet til strukturen (fig. 19.2)
+ La det renne ut noen liter vann inntil til det kommer med kullsyre. + Fjern dekselet for & fa tilgang til de interne komponentene

Forsiktig! ved transport, lagring og bruk av CO2 flasker,
folg gjeldende lokale forskrifter

Forsiktig!

@ Resultatene av trykkvariasjonene i det kullsyreholdige
vannet gir effekt kun etter at det har rent ut minst 2 liter
vann.

Forsiktig!
Etter installasjon, bruker en jevn strom av kullsyreholdig
vann ca 20 sekunder pa a levere 1 liter.

6.4 NPUrOTOBNEHUE rA3VPOBAHHOW BOAbI 6.5 OTKPbITUE KPbILLIKW
* Bkniounte BeHTUnb 2 6annoHa ¢ CO2.. + BblkniounTe annapart v oTKIo4MTe CUOBOI kabenb

. * Yaanute BUHTBI, KpeNALLME KPbILLKY K KOHCTPYKLMM (puc. 19.2)
¢ Haxwmute KHOMKY Ansi rasanpoBaHHoOM BOAbI . + [Ins gocTtyna K BHYTPEHHUM KOMMOHEHTaM yAanmTe KpbILLKY

. ,Ela17|Te BbIT€4b HECKONbKUM NTpaM BOAbl 40 TeX MNop, Nnoka He HadyHeT
nocTynartb rasmpoBaHHasA Boga

BHumaHue! Bo BpeMs TpaHCNOPTUPOBKKW, XPaHEHUSA U UC-
A nonb3oBaHuA 6annoHoB ¢ CO2 cobnioganTte MecTHble gen-
CTByHOLMNE CTaHAAPTbI.

BHumaHwue!

@ Pe3ynkTatbl U3BMeHeHUsA AaBNeHUA Ha razoonanuBaHum 6y-
BYT BUOHbI TONbLKO Nnocne nepepaboTku, No KpanHen mepe,
2 NUTpPOB BOAbI.

BHumaHue!
@ Mocne ocyuwiecTBNeHUs ycTaHOBKM nogava 1 nutpa rasmpo-
BaHHOM BOAbl 3aHUMaeT npuMepHo 20 ceKkyHA.

5561304
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Attention: to carry out this or any other maintenance op-
eration requiring the machine casing to be opened, use
protective gloves to avoid being cut by the sharp edges
of the sheet steel

Pas pa: til denne vedligeholdelsesoperation, og til de
andre der medferer abning af maskinens hus, skal der
anvendes beskyttelseshandsker for at forekomme kvae-
stelser pa stalpladernes skarpe kanter

Varning: for denna underhallsoperation, liksom for de
andra som innebar att maskinens holje maste 6ppnas,
anvand skyddshandskar for att forebygga risken att ska-
ra sig pa platarnas vassa kanter

Forsiktig: ved utfering av denne og andre vedlikeholdso-
perasjoner som medfgrer apning av maskinen, bruk ver-
nehansker for @ unnga at man kutter seg pa platenes
skarpe kanter.

BHuMaHue: Bo Bpemsl BbIMONHEHUS AaHHOW 3Kchnnya-
TauMOHHOW onepauuu, a Takke BO Bpems Apyrux gen-
CTBWUW, KOTOpble TPebyloT CHATME O6WMBKM anmnapara,
ucnonb3ynTe 3aWUTHbIe NepyYyaTkn BO u3bexaHue npsi-
MOro KOHTaKTa C OCTPbIMU KpasiMu NUCTOBOro MeTanna.

Advice on using the appliance for carbonated water
To guarantee the correct operation of the pump in time, the appliance must always
be operated with water in the cooling circuit.

If mains water is insufficient, a protection system intervenes and blocks
pump functioning (the NO WATER warning light is illuminated).

*  The pump is blocked after 4 minutes of continual working.

To restore functioning the apparatus must be disconnected from
the electrical network and reconnected when there is sufficient
water in the mains system.

The quality of the carbonation process also depends on the temperature of the
water, which means you should wait for the water cooler to have cooled the
water down sufficiently upon installation and the ice bank has been formed.
Both still and carbonated water can be dispensed by pressing the relative
buttons after approximately 40 minutes.

When installing the appliance, or when replacing the CO, cylinder, or if the
water cooler has no water left inside it, a few air bubbles may enter the
carbonation device.

Before opening the machine for maintenance activities: switch OFF,
disconnect the electrical socket and close the cylinder tap. After have
opened the machine, release the residual CO2 pressure inside the
circuit by pulling on the relief valve.

Due to the pressure that may be present when carrying out
maintenance operations upon the CO2 circuit, the operator is
required to make use of personal protective equipment (PPE),
such as protective gloves and a protective face mask

For maskinen abnes for at udfere vedligeholdelsesindgreb: Stil
afbryderen pa OFF, frakobl den elektriske stikdase og luk for cylinder
hanen. Efter at have abnet maskinen, udluft det tilbagevaerende CO2
tryk inde i kredslgbet ved at traekke pa aflastningsventilen.

O

Innan maskinen 6ppnas for underhallsarbete: stang av (OFF), koppla
ur elkontakten och sting gasflaskans lock. Efter att ha 6ppnat
maskinen, tom det kvarvarande trycket Co2 i kretsen genom att vrida
pa reduceringsventilen.

Pga. trykket, der kan vaere til stede nar der udferes vedligehol-
delsesindgreb pa CO2 kredslgbet, er det pakraevet at operatg-
ren anvender personlige vaernemidler (PV) sasom beskyttende
handsker og ansigtsmaske

Da det kan finnas tryck kvar nar underhallsarbete utfors pa
Co2-kretsen, sa maste operatoren anvanda lamplig personlig
skyddsutrustning, som skyddshandskar och skyddsmask for
ansiktet.

Fer maskinen apnes for vedlikeholdsarbeide: sla AV, frakoble den
elektriske stikkontakten og steng sylinderkranen. Etter a ha apnet
maskinen, frigjer det gjenvaerende CO2-trykket i kretsen ved a trekke

i avlastningsventilen.
@ Pa grunn av trykket som kan vare til stede nar det utferes
vedlikeholdsarbeid pa CO2 krets, er det pakrevd at operateren
bruker personlig verneutstyr (PVU): slik som hansker og en be-
ow "
skyttende ansiktsmaske

Mepen oTkpbITMEM annapaTta AnA TeXOGC.ﬂy)KMBaHMﬂ: BbIKNnO4YuTe
annapar, OTKIN4YuTe OT PO3eTKU U 3aKpo;7|Te BEHTUNb 6annoHa. OTKprB
annapaTt BbiNyCTUTe OoCTaBLUeeCcsA OaBlieHue Cc02 BHYTPU KOHTYypa
noTsAHYB nepenycxHoﬁ Knanat.

O

W3-3a paBneHusi, KOTOPbIN MOXET NpUCYTCTBOBaTb NMpU Npo-
BeAeHun TexobenyxuBaHus B KOHType CO2, onepatop AomkeH
ucnonb3oBaTh CpeAcTBa MHAMBUAYanbHoW 3awmThl (PPE), Ta-
KMe KaK 3alUTHbIe NepYaTk1 U 3alUTHYH Macky

These air bubbles could diminish the quality of the carbonation process, and
we therefore recommend you remove them:

+ Close the CO, cylinder

 Drain the circuit by pulling the outlet valve ring V.

* Reopen the CO, cylinder

+ Drain off at least two litres of sparkling water

6.5 HYGIENIC CLEANING

* Once you have checked that the appliance works properly, go on to the
“internal cleaning and hygienic cleaning” stage as described in chapter 8.
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Tips til anvendelsen af kulsyrevand
for at garantere at pumpen fungerer korrekt, i en lzengere periode, skal
enheden altid have koldt vand i keleanleegget.

Hvis der sker vandmangel i netforsyningen, indkobles et beskyt-
telsessystem som blokerer pumpens funktion ( “NO WATER” ad-
varselslampen tandes)

* Pumpen blokeres efter 4 minutter arbejde uden afbrydelser.

For at genindstille apparatets funktion, ber selve apparatet kobles
fra det elektriske netvaerk og forbindes kun efter at vandforsynin-
gen er kommet tilbage

Kulsyre kvaliteten afheenger ogsa af vandtemperaturen, derfor bgr man
efter installationen vente at kgleren har kglet vandet tilstraekkeligt, og at
isbanken er dannet.

Efter ca. 40 minutter er det muligt at fa koldt vand, naturligt eller med
kulsyre, ved at trykke pa de seerlige knapper

Anvéandartips for kolsyrat vatten
for att garantera en god och langvarig funktion av pumpen ska du se till
att det alltid finns vatten i kyltanken nar du anvander den.

Om vattenforsorjningen bryts ingriper ett skyddssystem och
blockerar pumpens funktion (lampan “NO WATER” tands).

* Pumpen blockeras efter 4 minuter av kontinuerligt arbete.

For att aterstédlla apparatens funktion maste apparaten kopplas
bort fran stromférsorjningen och kopplas tillbaka forst da vatten
finns.

Kolsyrningskvaliteten beror aven pa vattnets temperatur, varfor det vid
installationen ar noédvandigt att vanta tills kylaggregatet har kylt ner vatt-
net tillrackligt och isbanken har bildats.

Efter cirka 40 min. ar det mgjligt att fa ut kallt naturellt och kolsyrat vatten
genom att trycka pa de avsedda knapparna.

Vid installationen eller vid byte av tuben med CO2, eller om kylaggre-
gatet har blivit utan vatten, kan luftbubblor komma in i kolsyremaskinen.

Rad ved bruk til kullsyreholdig vann
for & garantere at pumpen fungerer riktig over tid, ma enheten kun fun-
gere nar det finnes vann i kjgletanken.

Dersom det skulle vare utilstrekkelig vanntilfersel, vil et beskyt-
telsessystem gripe inn og blokkere pumpens funksjon (varsellam-
pen "NO WATER?” lyser).

* Pumpen blokkeres etter 4 minutters kontinuerlig bruk.

For a sette apparatet i gang igjen, ma du koble det fra stremnettet
og koble det til igjen nar vanntilferselen fra vannettet er gjenopp-
rettet.

Kvaliteten av kullsyredannelsen avhenger ogsa av temperaturen pa
vannet, hvilket betyr at du ber vente til kjglesystemet har avkjglt vannet
tilstrekkelig og formet isblokken.

Etter cirka 40 min. er det mulig & tappe kaldt naturlig og kullsyreholdig
vann ved a trykke pa de respektive knappene.

Under installationen eller under udskiftning af CO2, flasken, eller hvis
kaoleskabet er uden vand, kan der treenge luftbobler ind i anordningen til
kulsyre fremstillingen.

Disse luftbobler kan nedsaette kvaliteten af kulsyre processen og det er
derfor anbefalet at fierne dem:

* Luk flasken CO,

+ Udluft kredsen ved at traekke ringen pa udluftningsventilen V.

+ Abn CO, flasken

+ Lad mindst to liter kulsyrevand flyde ud

6.4 HYGIEJNISERING

 Efter at have kontrolleret, at funktionen er korrekt, fglg anvisningerne
for “indvendig rengering og hygiejnisering” der er beskrevet i kapitlet
8.

Dessa luftbubblor kan reducera kolsyrningskvaliteten, varfor de bor eli-
mineras:

+ Sténg tuben med CO,

* Lufta kretsen genom att dra i ringen till luftningsventilen V.

+ Oppna tuben med CO, igen

+ Lat minst tva liter kolsyrat vatten rinna ut

6.4 HYGIENISK RENGORING
» Nar val den korrekta funktionen har kontrollerats, ga vidare till fasen
“hygienisk rengdring” sasom beskrivs i kapitel 8.

Ved installasjon eller ved utskifting av CO_-flasken eller dersom kjgleren
er tomt for vann, kan det komme enkelte fuftbobler inn i innretningen for
kullsyredannelse.

Disse boblene kan redusere kvaliteten pa kullsyren, og vi anbefaler at
du fierner dem

+ Steng CO,-flasken

+ Tom kretsen ved a trekke i ringen pa lufteventilen V.

+ Apne pa nytt CO,-flasken

» La det renne ut minst to liter med kullsyreholdig vann

6.4 HYGIENISK RENSING

» Etter at man har kontrollert at maskinen fungerer slik den skal, ga
videre til fasen for "intern rengjering og hygienisk rensing, slik som
beskrevet i kapittel 8.

PekomeHgauum no JKCcnnyaTtauuu annaparta And npou3BoacTBa ra3MpOBaHHOl7I BOAbI

YTOGbI rapaHTUPOBaTh HaZnexallyto paboTy Hacoca B TeYEHME NPOLOI-
XUTENbHOTO BPEMEHMU, YCTPOWCTBO BCeraa AoMKHO paboTaTb Npu Hanm-
4nK Boabl B Gake oxnaxaeHus.

B cnyvae ecnu 6yaeT ocyliecTBneHa npMocTaHOBKa nNofa4v BoAo-
NpoBOAHOW BOAbI, aKTUBMPYETCA cMCTeMa 3aliuThbl, KoTopas 6ro-
KupyeT paboTy Hacoca (3aropuTtcs MHAnKaTopHas namnoyvka «NO
WATER»/ «OTCYTCTBUE BO[bl»).

* Hacoc 3a6nokupyetcs nocrne 4 MMHYT HeMpepbIBHOW PaboThbl.
[nsa Bo3o6HOBNEeHUs1 paboTkbl annapaTa crneayeT OTKIYUTL anna-
paT OT CeTU aNeKTPONUTaHWA U BHOBb BKIOYaTb €ro ToNbKo npu
Hanuuumn gocTtyna K BOAONPOBOAHOW Boae

KauecTBo rasoonanvBaHusi 3aBUCUT Takxke OT TemnepaTypbl BOAbl, MO-
3TOMY NpU yCTaHOBKE HEOBXOAMMO NOAOXKAATh, YTOObI XONOAUITbHUK B
[0CTaTO4HOW Mepe OCTyaun Boay, a B cneuuansHOM oTceke obpasoBar-
ca neq.

5561304

MpnbnmnanTensHO No okoH4aHuK 40 MUHYT MOXHO OCYLLECTBNATb Noaa-
4y MUHeparnbHOM 1 ra3supoBaHHOW XOfOAHOW BOAbI, HaXaB Ha COOTBET-
CTBYIOLLME KHOTKM.

Bo Bpems ycTaHoBku, 6o 3ameHbl 6annoHa ¢ CO,,, a Takke, B criyvae
eCnu xonogwnbHas yctaHoBka ocTanacb 6e3 Bofbl, BHYTPb razoonarb-
HOFO YCTPONCTBA MOTYT NMPOHWUKHYTH My3bIPbKM C BO3OYXOM.

My3bIpbKky C BO3QYXOM MOTYT CHU3WUTb Ka4eCTBO ra3oonanuBaHus, noa-
TOMY AnS NpeaoTBpaLLeHns UxX nonagaHns BHYTPb YCTPONCTBA CreayeT:
+ 3akpbITb 6annoH CO,

 [NpoayTb KOHTYp, HATSHYB KOMbLO KnanaHa-BaHTy3a V.

+ CHosa oTKpbITb GannoH CO,

» [laTb BbITEYb, NO KPANHEN Mepe, 2 NMTPaM ra3vpoBaHHON BOAbI

6.4 CAHUTAPUA

» [ocne npoBepkn npaBunbHOrO PYHKLUMOHUPOBaHWUA annapara,
nepenanTe K CTaaum «BHYTPEHHEN YNCTKN U CaHUTapun», ONCaHHON
B rnase 8.
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Maintenance operations should be carried out by a qualified

professional.

Be careful also not to damage the refrigerator system circuit.

Vedligeholdelsesoperationerne skal udferes af kvalificeret personale.
Pas desuden pa ikke at beskadige kelekredsens anlzaeg

Underhallsoperationerna ska goras av kvalificerad personal.
Var ocksa forsiktig sa att kylanlaggningens krets ej skadas

Vedlikeholdsoperasjonene ma utferes av kvalifisert personale.
Man ma ogsa vare forsiktig slik at man ikke skader kretsen til

kjoleanlegget.

OKcnnyaTauMoHHbIe onepaummn AoMKHbI BbIMOMHATHCSA
KBanuduULUMpoBaHHbIM NepcoHasnom.

Kpome Toro, cnepyeT yaensitb BHUMaH1e TOMY, YTOObl He HaHeCTH
yLiep6 KOHTYpPY XOnoAUNbHOW YCTaHOBKM.

LEN [

ROUTINE MAINTENANCE

Cleaning the outside
of the appliance

- Clean the external part with a damp cloth, do not use solvents or abrasive de-
tergents

CO2 cylinder
replacement

- Close the CO, cylinder.
- Disconnect the pressure reducer.
- Fit the cylinder on as described in the Installation chapter

When it drains (check on mano-
meter 6)

Tray cleaning - Clean the tray and remove any residue that could obstruct the drain pipe | Every week
(where present).

Cleaning the mechanical water filter | - Disassemble the inlet pipe fitting, pull the filter using pliers and remove | Every month

(TOP and GROUND models) any impurities (fig.21).

Cleaning the fridge condenser - Remove any dust or dirt using a vacuum cleaner or similar appliance | Every month

- Do not use compressed air jets.
- Do not use metal brushes.

Cleaning the water dispensing spouts
(excluding CU models)

- Remove the steel nozzle nozzle using the appropriate spanner and
eliminate all the limestone with a food descaling solution (fig.21.2).

Depending on the hardness of the
water from the mains

Descaling the carbonation pump
(AC WG versions)

- Take down the pump from the unit and remove scaling using a food-safe
descaling solution

Depending on the hardness of the
water from the mains

DA Jij

LOBENDE VEDLIGEHOLDELSE

Udvendig rengering

- Renggr den udvendige del med en fugtig klud, brug ikke opl@sning-
smidler eller aetsende vaskemidler

Udskiftning af CO2 flasker

- Luk CO2 flasken
- Frakobl trykregulatoren.
- Monter flasken som beskrevet i kapitlet Installation

Nar flasken er tom
(kontroller monometeret 6)

tor

Rengering af bakkernetil drypopsam- | - Renger karrene og fiern eventuelle rester der risikerer at tilstoppe | Hver uge
ling udtgmningsreret (ekstraudstyr)

Rengering af det mekaniskeVandfilter | - Demonter den mekaniske kobling og fijern eventuelle urenheder | Hver méned
(modeller OVEN pa skranken og | (fig.21).

GULVMODELLER)

Rengering af keleskabetskondensa- | - Fjern al stev og snavs ved brug af en normal stavsuger eller lignende | Hver maned

- Anvend ikke trykluftstraler
- Anvend ikke metalbgrster

Rengering af forsyningsdyse
(Med udelukkelse for CU-modeller)

Tag udlgbsreret i rustfrit stal ud og fiern kalkaflejringer ved hjeelp af en
kalkfjerner specielt beregnet til brug i fedevareindustrien. (fig. 21.2).

Afheengigt af vandforsyningsnet-
tets hardhed

Afkalkning af pumpen til kulsyre for-
syningspumpen (WG modeller)

- Demonter pumpen fra anleegget og fiern kalkbelejringerne med et
afkalkningsmiddel der er godkendt for brug med levnedsmidler.

Afheengigt af vandforsyningsnet-
tets hardhed
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7 ORDINARIE UNDERHALLSARBETE

Utvandig rengoring - Rengor utsidan med en fuktig trasa, utan att anvanda Iésningsmedel
eller produkter med slipmedel.

Byte av CO2-behallarna - Stang tuben med CO2. Nar den ar tom (kontrollera pa
- Koppla fran reduktionsventilen tryckmataren 6)
- Montera tuben sasom beskrivs i installationskapitlet

Rengodring av droppuppsamlingsbe- | - Rengor karen och avldgsna eventuella rester som kan séatta igen | Varje vecka

hallarna avloppsledningen (dar sadan finns)

Rengoring av det mekaniska vatten- | - Demontera metallfogen vid inloppet och avlagsna eventuella orenheter | Varje manad

filtret (fig.21).

(TOP and GROUND models)

Rengoring av kylkondensatorn - Avlagsna dammrester eller smuts genom att anvdnda en vanlig | Varje manad

dammsugare eller liknande.
- Anvand inte tryckluftsstralar.
- Anvand inte metallborstar.

Rengoring av distributionsmunstyck- | - Ta bort det rostfria munstycket och avlagsna kalkavlagringarna med | Beroende pa vattnets hardhet
ena (med undantag for CU-modeller) | hjalp av ett avkalkningsmedel for livsmedelsbruk. (fig.21.2).

Avkalkning av kolsyrepumpen (WG- | - Demontera pumpen fran anlaggningen och eliminera kalket med ett | Beroende pa vattnets hardhet
modeller) avkalkningsmedel for livsmedelsbruk

LT 7 ORDINART VEDLIKEHOLD

Utvendig rengjering - Vask de utvendige delene med en fuktig klut, bruk ikke lgsemidler
eller saper med slipemidler.
Utskifting av CO2 beholder - Steng CO_-flasken. Nar den er tom (kontroller
- Koble fra frykkregulatoren. pa manometer 6)
- Monter flasken slik som beskrevet i kapittelet Installasjon.
Rengjering av karet for Oppsamling av draper | - Rengjer beholderne og fiern eventuelle rester som kan hindre avlgpet | Ukentlig
(hvor dette finnes).
Rengjoring av mekanisk Vannfilter - demonter metallkoblingen i inntaket og fiern eventuelle urenheter. | Manedlig
(TOP and GROUND models) (fig.21).
Rengjoering av kjslekondensator - Fjern rester av stgv og skitt med En stavsuger eller lignende. Manedlig

- Ikke bruk luftkompressor.
- ikke bruk metallbgrster.

Rengjering av distribusjonstut - Taav staltuten og fiern kalken ved hjelp av et middel som fijerner kalk | Avhengig av hardheten pa
(med unntak av CU-modeller) og som kan brukes til slike maskiner (fig.21.2). vannet fra vannettet
Avkalking av pumpen for kullsyredannelse | - Ta pumpen ut av anlegget og fiern kalken ved a bruke et avkalking- | Avhengig av hardheten pa
(WG modeller) smiddel som er egnet for bruk sammen med naeringsmidler. vannet fra vannettet

I} 7 PEMOHT U PETMAMEHTHBIE PABOTDI

YucTtka noBepXHOCTU annapara. - OuncTbTe BCe BHELLHWE YacTu BMAAXHOW TPSNKOW, He Monb3ynTech
ANS 04UCTKM abpa3nBHLIMU MOKLLMMMN CPEACTBAMM UMK NMOPOLUKaMMU.
3ameHa kucnopogHoro 6annoHa CO2 - Bakpoiite bannoH CO2. Korpa naenexue cbpo-
- OTcoenvHWTe penyKTop AABMEHUS. LeHo (npoBepbTe Ha
- YcTtaHoBuTe BanmnoH, kak ONvcaHo B rmase No YCTaHOBKE. MaHomeTpe 6)
YncTtka pesepByapa HakonreHus Kanawouwewn | - [loyncTute NoAgOHbI U yaanuTe BO3MOXHbIE 3arps3HeHunst, kotopble | Pas B Hegento.
BOAbI. MOTYT 3aCOpUTb Pa3rpy304Hblii kaHan (Ha MoAensix, rae oH NpeaycMo-
TPeH)
YucTtka MmexaHmveckoro punsTpa Boabl - [emoHTMpyiTe WTYLEep Yy BxoAa v ybepuTe BO3MOXHYIO 3arpasHéH- | Pa3s B mecsiy,
(HacTonbHble 1 HanonbHbIe MOAEeNy) HocTb. (fig.21).
OuuncTka XonoAunbHOro KoOHAeHcaTopa. - YBepwTe ocTaTK1 NI UK FPSA3N AOMALLHUM MbIIECCOCOM. Pa3 B mecau.

* He ynotpebnsante cTpyto cxxaToro Bo3gyxa.
* Hwu B KOEM Crny4Yae He UCNomnb3yTe MeTanIMyeckue npeameTh.

YucTka BbIXOAHbIX OTBEPCTUI pacnpeaensito- | - CHATb HE OKUCNSAOLWMIACA HOCKK U YAAnNUTb N3BECTHAKOBbIA HanéT B cooTBETCTBUM C XKECT-

WwMx BOAy npu1 MOMOLLM pacTBOPUTENS HAKUMK, KOTOPbIN MCNONb3yeTcs Ans ObITO- | KOCTb0 BOAONPOBOAHOM

(3a ucknrouyeHnem mogenen CU) BbIX Lenew (fig.21.2). BOAbI

YpaneHve Hakunu c Hacoca rasoonanuBaHuA | - BbinonHuTe AeMOHTax Hacoca ¢ 0bopyaoBaHNs 1 yaanute Hakunb | B cootBeTcTBUM C XecT-

(mopenu WG) C NOMOLLbIO PacTBOPUTENS HAKUMW A1 ObITOBOrO NMPUMEHEHMS. KOCTbIO BOA4OMPOBOAHOWA
BOAbl
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LEN [

ROUTINE MAINTENANCE

Power supply cable

Check the condition and soundness of the electricity supply cable.

Every month

Hydraulic connection con-
trol

Check the condition and soundness of the water supply pipe and that the drain pipe is in good order.
Make sure there are no leaks.

Every month

Water exchange in the ice
compartment

Switch the appliance off and wait at least 4 hours for defrosting.

Disconnect the water network supply pipe and connect it to attachment 7 (fig 3,4 or 5)
drain the water off for a few minutes to change the entire content of the compartment
Reconnect the supply pipe correctly.

Every six months

Replace the distribution
area UV bulb (if present)

A Shut off the machine
before carrying out the
operation

Wear protection latex disposable gloves to avoid touching the lamp with your hands. The contact

with the skin can prejudice the duration of the lamp

Enter the appliance near to the distribution area.

Unscrew the tightening screw and remove the cover (fig.22)
remove the lamp and replace it with one of the same kind.
mount again all the components in reverse

Every 6000 hours of
functioning (about 8
months)

Attention! The machine must not be tilted to empty the ice
bank otherwise the water reaches the electrical parts (fig.
22.1). It is essential to switch off the appliance and wait about
4 hours for defrosting; open the casing of the machine and

for the eyes and for the skin

or out of its appropriate lodging

insert a pipe inside the bank to suck the water present.

RN 7

L@BENDE VEDLIGEHOLDELSE

Attention! direct irradiation of the UV lamp is dangerous both

Do not turn on the UV light while it is outside of the machine

Forsyningskabel - Kontroller tilstand og integritet af det elektriske forsyningskabel. Hver maned
Kontrol af den hydraulis- | - Kontroller tilstand og integritet af vandets forsyningsslange samt udtemningsrgrets opstilling Hver maned
ke forbindelse - Kontroller, at der ikke er laekager
Vandudskiftning i - Sluk for apparatet og vent mindst i 4 timer for optgningen. To gange om
isbankbeholderen - Frakobl vandnettets forsyningsslange og forbind den til koblingen 7 (fig. 3,4 eller 5) aret

- Lad vandet flyde ud i nogle minutter for at skifte hele karrets indhold ud.

- Tilkobl forsyningsslangen igen pa korrekt vis
Udskiftning af UV-lampen | - Tag engangslatex beskyttelseshandsker pa for at undgé at rgre ved lampen med haenderne; hvis
i udleveringsomradet stofferne kommer i kontakt med huden kan det forringe uopretteligt lampens driftsliv. For hver 6000
(ekstraudstyr) - Opna adgang til apparatet i nzerheden af udleveringsomradet. timers drift

- Demonter laseskruen og fiern daekslet (fig.22). (cirka 8 mane-
I\ Luk maskinen for - Demonter og udskift lampen med en anden af samme type. der)
indgrebet udfgres - Monter alle delene i den modsatte raekkefolge

Pas pa! For at temme isbanken, undga at halde maski-
nen, i modsat fald er der risiko for at vandet kan bergre de
elektriske dele (fig.22.1). Det er derfor ngdvendigt at vente
i cirka 4 timer for optening; abn maskinens hus og indsaet

AN

og hud.

dets tilhgrende sade

en slange i banken for at udsuge det tilstedevarende vand.

Pas pa! Direkte udsattelse for UV-lampen er farlig for gjne

UV-lyset ma ikke teendes uden for maskinen eller uden for
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B4 7

ORDINARIE UNDERHALLSARBETE

utmatningen (om sadan
finns)

& Stang av maskinen
innan nagon atgard
pabodrjas.

- Gainimaskinen vid utmatningszonen.

- Skruva ur skruven som haller locket och avlagsna det (fig.22).
- Demontera och byt ut lampan mot en ny av samma typ.

- Montera tillbaka alla delarna i omvand ordning.

Stromkabel - Kontrollera skicket och helheten pa stromforsorjningskabeln. Manadsvis
Kontroll av hydraulisk - Kontrollera skicket och helheten pa vattenférsorjningsslangen och avloppets instalining. Manadsvis
anslutning - Kontrollera att inga lackor finns.
Vattenbyte i karet for - Stang av apparaten och vanta minst 4 timmar for att den ska avfrostas. Halvarsvis
isbanken - Koppla fran vattenforsérjningsslangen och koppla den till anslutning 7 (fig 3,4 eller 5)

- Lat vattnet rinna ut i nagra minuter for att byta ut karets hela innehall.

- Koppla tillbaka férsorjningsslangen korrekt.
Byte av UV-lampa vid Bar engangshandskar i latex for att inte vidrora lampan med handerna; kontakt med amnen pa huden

kan drastiskt forkorta lampans livslangd. Var 6000:e

funktionstimme
(cirka 8 mana-
der)

Varning! Nar isbanken toms ska maskinen inte lutas, da vat-
ten annars kan na elektriska delar (fig.22.1). Det &r n6dvan-
digt att stdnga av apparaten och vanta i cirka 4 timmar for
att den ska avfrostas; oppna maskinens holje och for in en

AN

nen och for huden.

ratta plats

slang i banken och sug upp aterstaende vatten.

L NO I

ORDINART VEDLIKEHOLD

Varning! Direkt stralning fran UV-lampan ar farlig for 6go-

Stang inte av UV-ljuset nar det inte r i maskinen eller pa sin

A Sla av maskinen far
operasjonen utfgres

- Skru lgs og skift ut paeren med en av samme type.
- Monter alle komponentene slik de var.

Ledning for stremtilfgrsel | - Kontroller at stremledningen er inntakt Manedlig
Kontroll hydraulisk ko- | - Kontroller at rgret for vannforsyning og avlgpsraret er hele. Manedlig
bling - Kontrollere at det ikke finnes lekkasjer.
Bytte vann i beholderen | - Sla av apparatet og vent minst 4 timer for tining. Hvert halvar
for isblokken - Koble rgret for vannforsyning fra vannettet og koble det til festet 7 (fig 3,4 eller 5)
- Lavannet renne noen minutter for a skifte ut alt innholdet i beholderen.
- Kobile til igjen forsyningsraret pa korrekt mate.
Utskifting av UV peere i | - Bruk beskyttende engangshansker i lateks slik at man unngar a ta pa paeren med hendene; kontakten
uttaksomradet (dersom | med substanser i huden kan minske paerens virketid drastisk. Hver 6000
den finnes) - Fatilgang til den innvendige delen av apparatet, i naerheten av omradet for vannuttak. driftstimer (ca.
- Skru lgs festeskruen og fiern dekselet (fig. 22). 8 mnd.)

Forsiktig! Maskinen ma ikke settes pa skra for temming av
isbanken fordi dette vil fore til at det kommer vann inn i de
elektriske delene (fig. 22.1). Det er viktig a sla av apparatet
og vente i cirka 4 timer til vannet tines; apne dekselet til

AN

gynene og huden.

av dens tilordnede hylster

maskinen og sett et ror inn i banken og sug ut vannet som

finnes der.

4 7

PEMOHT U PErMMAMEHTHBIE PABOTbI

Forsiktig! Direkte straling fra UV lampen er farlig bade for

lkke sla av UV-lyset mens den er utenfor maskinen eller ute

Kabenb nutanus

- [lpoBepbTe COCTOSIHNE M LIEMOCTHOCTb 3IIEKTPUYECKOTO Kabens NuTaHus

ExxemecsiyHble

YnpaeneHue rugpaenu-
YECKUM COeAVHEHNEM

- [lpoBepbTe COCTOSIHME U LEMOCTHOCTL NOABOASLLEN BOLONPOBOAHOM TPYOGbI 1 Pa3rpy304HOro yCTpoii-
cTBa.
- [poBepbTe OTCYTCTBUE yTEYEK

ExxemecsyHble

3ameHa Boabl B bayke
oTceka co fbaoM

- Bblkniouute annapar v NofoxanTe, No KpaHel Mepe, B TedeHre 4 4acoB, NMoka XxonoausbHas ycTa-
HOBKa He pa3Mopo3unTCs.

- OTcoenvHWTe NOABOASLLYIO BOAONPOBOAHYIO TPYOy 1 BCTaBbTe ee B coeanHeHune 7 (puc. 3,4 umm 5).
- [lanTe BbITe4Yb BOAE B TEHEHNE HECKOMBbKUX MUHYT 1 Takum 06pa3oM, 4TOObI MOMHOCTLIO MOMEHSITh
BHYTpPeHHee coaepxumoe bayka.

- BHoBb nogcoeanHuTe NnoaBoAsLLYyt0 TPYOY

ExxeHenenbHble

3ameHa ynbTpadwmone-

TOBOW namnbl B 30He Mo-
nauu Bogbl (Ha Mmogensix,
rae oHa npegycMoTpeHa)

A Mepen nposefeHnem
paboT BbIKMOYUTE
annapat

- HapeHbTe ogHOpa3oBble pe3nHOBbIE 3aLLMUTHbIE NepYaTky BO UsbexaHue NpsiMoro KOHTakTa pyk ¢
namnon. KoHTaKT BeLeCcTB KOXW C NIamnol MOryT 3aMETHO COKPaTUTb CPOK ee CryObl.

- OcyLllecTBrTe YACTKY BHYTPEHHE YacTu annapara BOonunsn ¢ 30HOM Nofayun BoAbl.

- CHuMUTe KpenexHble 6onTbl 1 yoepuTe KpbILLKY (puc. 22).

- CHuMUTE 1 3aMeHWTe Nammny HOBOW aHanorM4yHoro pasmepa.

- CHoBa cobepute Bce YacTu.

[Mocne kaxabIx
6000 paboumnx
Yacos (npumep-
HO 8 mecsiLeB)

BHumaHue! [InA onopoXHeHus oTceka co NbAOM 3amnpe-
LaeTCA HaKMOHATbL MallWMHy, B MPOTUBHOM ciy4ae, Boaa
MOXET MonacTb Ha anekTpuyeckue 4actu (puc. 22.1). Cne-
AyeT BbIKIMOYUTL annapar v BbINOMHUTL pa3MopaxuBaHue

BHumaHue!
onacHbI AN rnas u Koxu YyernoBeka

naparta u BHe naTtpoHa.

nNpu6nusnTenbLHO B TeYeHUe 4 YacoB; CHATL OGLUMBKY anna-
paTa M BCTaBUTb B OTCEK LUMaHr A5 BbINOMIHEHUS OTKa4Ku
nMmeroLlencs Boabl.

5561304

MpaAmMble nyuyn ynbTpacduoneToBon namnbl

He Bkntoyante YO namny, korga oHa HaXoAATCA CHapyXu an-
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AN

» The operation of higienization/sterilization has to be carried out every
time the refrigerator is installed and:
- every 6 months when it is used (*)
- every time the water filter is changed
- after an inoperative period of one or more weeks

(*) If the refrigerator is installed in Hospitals, Schools, Old people’s ho-
mes, or Clinics, it is recommended to sterilize it every 3 months

Hygienic cleaning solution preparation

+ Prepare 5 litres of water

+ Addtoit 5% of “hydrogen peroxide” at 100 volumes min; for the doses, use a graded
measure or an ordinary syringe

NB: if you use commercial hygienic cleaning solutions, keep to the instructions

provided by the manufacturer and included in the package.

| DA Jit

AN

» Hygeinisering/renggring ber udfgres ved enhver ny installation af kg-
leapparatet og:
- efter hver 6. maned i brug (*)
- efter hver udskiftning af vandfilteret
- efter hver periode pa en eller flere uger, hvor maskinen ikke har

veeret i brug

) Hvis kaleskabet er installeret pa hospitaler, skoler, plejehjem

eller klinikker, ber det hygiejniseres hver 3. maned.

Tilberedelse af den hygiejniserende oplgsning

- Forbered 4 liter vand

- Tilseet vandet 5 % hydrogenperoxid pa 100 voluminer (brintoverilte
pa 100 voluminer); til doseringen, brug en malestok eller en normal
sprajte.

Bemeerk: Hvis De bruger hygiejniserende oplgsninger i handlen,

folg fabrikantens instruktioner, som findes i pakningen.

HYGIEJNISERING (Valgfrit for CU-modeller)

HYGIENIC CLEANING (facultative for CU models)

WARNING! Considering that the products used for the hygienic cleaning are acid and alkali corrosive substances, disposable glo-
ves must be used as well as glasses to protect your eyes. When this hygienic cleaning is carried out, you must keep to the product
reaction times, percentages of hygienic detergent and quantity of water necessary for rinsing.

Warning! If the appliance is equipped with a chlorine filter, proceed

as follows:

Eemove the filter cartridge and fit on the false cartridge mod. TEST
AN

» With the help of a pump P, connect the appliance’s water inlet to the
container with the disinfecting solution.

+ Start the pump up so a disinfectant solution enters the machine and
then, at the same time, open the taps so that the disinfectant runs
from the distribution nozzles.

+ Before the solution runs out, stop the pump and interrupt the dispens-

ing.

Leave the disinfectant to act for at least 20 minutes.

Reconnect the appliance to the mains water supply.

Let at least 15 litres of water flow out of the taps so as to rinse the

hydraulic system suitably, before using the appliance again.

ADVARSEL! Produkterne, som bruges til desinficering, ber udelukkende bergres efter at have taget briller for at beskytte gjnene
og engangslatex handsker pa, da det er &tsende substanser, syrlige og alkaliske. Nar desinficeringen udferes ber man overholde
produktets reaktionstider, procentdelene af desinficeringsmidlet og vandmangden, der skal bruges til skylningen.

Bemaerk!
Hvis maskinen er udstyret med klorfilter, operer som folger:
Fjern filterindsatsen og installer testindsatsen model TEST CAN.

* Ved brug af en P pumpe forbind maskinens vandingang til beholderen
med det hygiejniserende middel.

+ Start pumpen og lad den desinficerende opl@sning flyde ind i maski-
nen, og derefter abn samtidigt hanerne, for at lade hele den hygiejni-
serende oplasning stremme ud fra forsyningsdyserne.

* For den desinficerende oplasning bliver feerdig, stands pumpen og
afbryd forsyningen.

+ Lad den desinficerende oplgsning virke i mindst 20 minutter.

+ Forbind igen maskinen til vandforsyningsnettet.

« Lad mindst 15 liter flyde ud af hanerne, for at skylle hydraulikanlaegget
pa passende vis fgr maskinen tages i brug igen

5561304
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OBS! Produkterna som anvands for desinficering ar sura och alkaliska fratande substanser och far bara hanteras efter att ha tagit
pa sig engangshandskar och skyddsglaségon. Da du utfor desinficeringsproceduren maste du respektera produktens reaktions-

DESINFICERING (Valfritt tillval for CU-modeller)

tid, desinficeringsprocent och vattenméangd for skoljning.

+ Desinficering maste alltid utféras nar filterkylaren installeras och:
- var 6:e manad under dess anvandning (*)
- varje gang vattenfiltret byts
- efter en period pa en eller flera veckor da den inte anvéants
(*)Om filterkylaren ar installerad i sjukhus, skolor, alderdomshem eller
kliniker rekommenderas det att desinficera den var tredje manad

Hur man iordningsstaller desinfektionslosningen

» Ta b5 liter vatten

« Tillsatt 5%-ig vatesuperoxid i 100 volymer (vatesuperoxid i 100 voly-
mer) till vattnet; for doseringen ska du anvanda ett graderat matt eller
en vanlig spruta.

OBS: om du anvénder desinfektionsprodukter som séljs fardiga

ute i handeln, ska du félja tillverkarens instruktioner som medféljer

férpackningen.

| NO it

Varning! Om det i maskinen finns installerat ett klorfilter, ga tillvaga
enligt foljande:

Ta bort filterelementet och montera det falska filtrerelementet mod.
TEST CAN

» Med hjélp av en pump P kan du ansluta vattenintaget pa maskinen till
behallaren med desinfektionslosning.

+ Sattigang pumpen genom att tillsatta desinfektionsldsning i maskinen
och 6ppna samtidigt kranarna for att hela desinfektionsldsningen ska
komma ut genom distributionsmunstyckena.

» Stoppa pumpen och avbryt tillférseln innan desinficeringsldsningen
tar slut.

« Lat desinficeringslosningen verka i minst 20 minuter.

» Anslut maskinen till vattennatet igen.

» Lat minst 15 liter vatten floda ut fran kranarna for att Iampligt skolja
vattenanlaggningen innan du anvander maskinen igen.

HYGIENISK RENSING (valgfritt for CU-modeller)

Obs! Med hensyn til at produktene som brukes til den hygieniske rensingen er etsende, syreholdige og alkaliske substanser, ma
du bruke engangshansker og briller for & beskytte gynene. Nar du utfarer den hygieniske rensingen ma du respektere virketiden til
produktet, prosentandelen med rensemiddel og mengde vann for skyllingen.

» Den hygieniske rense- og desinfiseringsoperasjonen ma utferes ved
hver installasjon av kjgleanlegget og:
- etter hver 6. maneds bruk (*)
- ved hvert bytte av vannfilteret
- etter en periode pa en eller flere uker hvor produktet ikke har veert i
bruk

(*) Dersom kjgleanlegget er installert pa sykehus, skoler, eldrehjem eller
klinikker, anbefales det & desinfisere hver 3. maned

Blanding av det hygieniske rensemiddelet

» Forbered 5 liter vann

« Tilsett vannet 5% med "hydrogen peroksid” pa 100 volum; for dose-
ring bruker du et merket mal, eller en vanlig sprayte.

NB! Hvis du bruker et annet hygienisk rensemiddel, folg bruksan-

visningen som er utstedt av produsenten og folger med forpaknin-

gen.

Forsiktig! Dersom maskinen er utstyrt med et klorfilter, gjgr som
folgende:

Fjern filterpatronen og monter den falske patronen mod. TEST
CAN.

» Ved hjelp av en pumpe P kobler du apparatets vanninntak til beholde-

ren med beholderen med desinfiserende opplgsning.

« Start pumpen slik at den desinfiserende opplgsningen fgres inn i mas-

kinen, samtidig apner du kranen slik at det hygieniske rensemiddelet
slippes ut av tuten for distribusjon.

» For den desinfiserende opplgsningen er slutt, stopper du pumpen og

avbryter distribusjonen.

» La den desinfiserende opplgsningen virke i minst 20 min.
* Maskinen kobles igjen til vannettet.
* La det renne ut minst 15 liter vann av kranen, slik at hele vannsyste-

met er skyllet pa en forsvarlig mate, og maskinen igjen kan brukes.

B} 8 [OE3VMH®EKUMSA (DononHuTensHo AnsA moaenei CU)

AN

+ Onepauusi no Ae3anHdEKLUM JOMKHA BbINOMHATLCS MPU KaXa0i ycTa-

HOBKE NWTbLEBOro annapara u:
- Kaxgble 6 mecsiLeB ucnonb3oBaHus annapara (*)
- rocre Kaxaow 3aMeHbl unbsTpa Bogbl
- NNocre He UCnonb30BaHUsi B TEYEHWE OAHOM Ui bonee Hedenb
(*) Ecnu nuTtbeBor annapat Obin ycTaHOBMNEeH B GonbHUUAX, LIKONax,

AomMax ansd npecrapenbixX Uin NoNIMKIMMHUKax pekomMmeHayeTcsa npoBo-

[UTb Ae3MHMEKLMIo Kaxable 3 Mecsaua.

MpurotroBneHune pacTBopa Ans Ae3uHeKLnn

» [lpuroTtoBbTe 4 N BOAbI

» [oneiiTe B Bogy 5% nepekuck Bogopoaa Ha 100 mn (Mepekvch Bogopoaa
Ha 130Mn); AN [O3MPOBKM yNOTPebnAnTe WNpUL, NN MEH3YPKY.

Mpumemka: ecnu npuzomoesieHHasi cMecb Haxo0umcsi 8 npoodaxu, mo

npudepxuealimeck UHCMPYKYUU Haxo0siujelicsl Ha yrnaKoske.

5561304

BHUMAHME! CpeacTBa, ynotpebnsiembie ans aesvHdeKkuum, 6epém Bo BHMMaHUe, YTO peyb UAET 06 abpa3smMBHbLIX U LWENMOYHbIX
MOIOLINX CPeAcTBaXx, HYXKHO HaAeBaTb OAHOpPa30BbIe NepYyaTKyU U OYKK, ANS 3alWuThl rnas. Koraa ocyuectensercsa nepuoguyeckas
YMCTKA, HY>KHO cObnAaTh BPeMsA XMMMYECKOW peakLmmn BelecTB, MPOLIEHT OYMCTKM U KONMYECTBO BOAbI AN ONOIaCKMBaHUS.

BHumanue! Ecnu Ha annapate BMOHTUpOBaH ounbTp ANA yaane-
HUSA XJopa, BbINOMHUTE cneaylowmne 4encTBus:

BbiHbTe (hMNLTPOBanbHbIN NaTPOH U YCTaHOBUTE MPOOGHBLIN Na-
TpoH moa. TEST CAN.

+ C nomowbto Hacoca P coegvHuTe BMyCKHOWM KaHamn Bogpl annapara c
Tapon cogepxalien An3nHgeLnpyoLLmMn pacTeop.

* Bkntountb Hacoc u 3anycTuTb Ae3VHULIMPYIOLLUIA PacTBOP B MUTHEBON
annapaTt u OAHOBPEMEHHO OTKPbITb KpaHbl TakuMm obpasom, 4Tob Becb
pacTBOp BblILLEN Yepes BbIXOAHbIE OTBEPCTUS pacrnpeaenstoLmne NMTbLEBY0
BOAY.

» MNepen Tem kak Ae3nHpUUMpyOLLEe CPeACTBO 3aKOHYUTCH, OCTAHOBUTE
Hacoc 1 npekpaTnTe NoCTaBKy NMTLEBON BOAbI.

+ OcTaBuTb paboTarLwmii MexaHn3m ¢ Ae3VHMULIMPYIOLLMM CPeACTBOM Ha
20 MUHYT.

* MNogknounTb NMTLEBON annapar K BOAONPOBOAHOW CETU.

* KpaHbl fomkHbl BeINyCTUTL 15 n1. BoAb! ANS TOro, 4To6 XOpOLLO ononoc-
HyTb BOAOMPOBOAHYIO CETb M Ha4YaTb HOBOE MCMOSIb30BaHUE NMUTLEBOTO
annapara.
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=0 9 FAULTS AND REMEDIES

Warning! The operations should be carried out by a
qualified professional.

9.1 DIAGNOSIS AND OPERATING ANOMALIES

This section includes the typical anomalies that could occur.

Many of these problems are not caused by the cooler, but they could be brought about by the electricity supply or by an incorrect use of the water
cooler.

In the ANOMALY column, the problems reported by the customer are listed.

In the POSSIBLE CAUSES column, the “probable reasons” behind the problem are listed.

In the INTERVENTION column, the corresponding corrective action is listed.

7N 9 FEJL OG AFHJALPNING

Bemeerk! Operationerne skal udferes af kvalificeret per-
sonale

9.1 FEJLFINDING OG FUNKTIONSFEJL

Dette afsnit beskriver de mest typiske fejl der kan opsta.

Mange af disse problemer skyldes ikke kgleren, men muligvis den elektriske forsyning eller en ukorrekt brug af keleren.
| kolonnen FEJL listes problemerne som kunden risikerer at erfare.

| kolonnen MULIGE ARSAGER listes de “mulige grunde” der har medfart problemet.

| kolonnen AFHJALPNING listes de tilsvarende indgreb til afhjeelpning af problemet.

9 FEL OCH ATGARDER

Varning! Operationerna ska genomforas av kvalificerad
personal

9.1 DIAGNOSTIK OCH FELAKTIG FUNKTION

| detta avsnitt anges de typiska fel som kan uppsta.

Manga av dessa problem orsakas inte av kylanldggningen, utan kan stamma fran stromforsorjningen eller felaktigt anvandande av kylen.
I kolumnen FEL anges de problem som kan uppsta for anvandaren.

| kolumnen MOJLIGA ORSAKER anges de ‘troliga orsakerna’ till problemet.

| kolumnen INGREPP anges respektive korrigerande atgarder.

IT*] 9 FEIL OG L@SNINGER

Forsiktig! Operasjonene ma utferes av kvalifisert per-
sonale.

9.1 DIAGNOSE OG FUNKSJONSFEIL

| dette avsnittet forklares typiske feil som kan oppsta.

Mange av disse problemer er ikke forarsaket av kjgleren, men kan skyldes den elektriske stremtilfarselen eller feil bruk av kjgleren.
| kolonnen FUNKSJONSFEIL er det listet opp mulige feil som kunder har rapportert.

| kolonnen MULIGE ARSAKER, er det listet opp “mulige arsaker” til feilene.

| kolonnen TILTAK, vises en liste med korrigerende tiltak.

I 9 nONOMKU U UX YCTPAHEHUE

BHumaHue! Bce onepauum Ha annaparte AOMXHbl Bbl-
MONMHATLCA KBanuduumpoBaHHbIM MEePCOHaNoM.

9.1 AMATHOCTUKA U HEMOJTAOKN B PABOTE

B aToM pasgene paccmaTpuBaloTcs TUMMYHbIE HEMOMNaAKKM, KOTOpble MOryT BO3HMKaTb B xode paboTbl annapara.

MHorve 13 aTux NoOMOMOK NP NX BO3HUKHOBEHWM CBA3aHbl He C paboTow XONOANIIbHOW YCTaHOBKM, a C nepebosiMu B CETH anekTponuTaHus, nmbo
C HenpaBWIbHOW 3KCNNyaTaumen XonoaunbHON YyCTaHOBKN.

B konoHke HEMONAOKWU nepeuncneHbl npobnemMsbl, KOTOpble MOrYT BO3HUKATb B Xo4e paboTbl yCTaHOBKU.

B kononke BO3MOXXHbIE MPUYUHbI HENOJTAQOK nepeyncneHbl «BO3MOXHbIE MPUYMHBI» BO3HUKHOBEHUSI HEMOMNaaoK.

B konoHke YCTPAHEHUE HEMOJALOOK nepeyncneHbl AeNCTBUSI, KOTOPble HEOOXOAUMO NPeanpuHATL A4S YCTPaHEeHUS HeMonagok

5561304
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FAULTS AND REMEDIES

9.2 COOLING SYSTEM

ANOMALY

POSSIBLE CAUSE

INTERVENTION

the compressor will
not start

power failure

check that there is voltage in the plug

thermostat on the off position, or set to the mi-
nimum

adjust the thermostat position

faulty thermostat

replace the thermostat

- the over-load protection of the compressor is faulty replace it
- the starting relay is faulty replace it
- the starting capacitor is faulty replace it
- the compressor is faulty replace it

the water is cold but
the appliance is ope-
rating excessively or
non-stop

little ventilation

place the appliance away from the wall

the condenser is dirty or covered

clean the condenser or free it of its obstacles

the thermostat is on maximum cold position

adjust it

the room temperature is higher than 32°C

it is normal that the appliance works at a continuously high room
temperature

the compressor
works continuously,
but the water is not
cold

gas leak from the cooling system

contact a specialised technician (refrigerationist)

the compressor is faulty

replace the compressor

COOLING SYSTEM

too much noise com-
ing from the appli-
ance, but it is work-
ing normally

the machine is not levelled

level the appliance using the adjustable feet

a few pipes are touching some parts inside the
appliance, thus causing it to vibrate

adjust the position of the pipes, making sure they do not touch any
other parts

cold water comes out
slowly or not at all

low pressure of the inlet water

take steps to increase the pressure (autoclave)

faulty solenoid valve

replace it

clogged water filter

replace it

the temperature adjuster is faulty and causes
complete freezing of the ice compartment

make the ice melt.
replace the temperature adjuster

CARBONATING SYSTEM

the carbonated water
is not very fizzy or not
at all

the pressure of the gas in the co2 reducer is
set to less than 3 bars

increase up to 3.5 — 4 bars

co2 cylinder empty

replace it

the temperature of the outlet water is high

adjust the position of the thermostat to maximum

air bubbles inside the carbonator

clean out the carbonator

only gas comes out of
the carbonated water
outlet

the level probes are dirty

control and replace

the pump turns continuously

no water is entering or the water filter is blocked

the pump turns continuously, inlet water is
present

the pipe fitting into the carbonator is obstructed. disassemble and
clean

the pump is blocked or the pump-motor is not
working

check it and replace it

the level controller is faulty

control and replace

the pump safety device has intervened (no
water)

check that there is pressure in the network
disconnect and reconnect the machine from the electrical network to re-
set it

continuous  dripping
from the outlets

dirty solenoid valve

disassmeble the solenoid valve and clean it

the still water comes
out carbonated

there is a shortage of inlet water

disassemble and clean or replace
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9.2 KOLEANLAG

FEJL OG AFHJALPNING

FEJL

MULIGE ARSAGE

INDGREB

kompressoren starter
ikke

- ingen strem

kontroller, at stikket fgrer speending

- termostat i off position eller justeret pa minimum

juster termostatens position

- termostaten er defekt

udskift termostaten

- kompressorens overbelastningsbeskyttelse er de- | -  udskift
fekt

- startreleeet er defekt - udskift
- startkondensatoren er defekt - udskift
- kompressoren er defekt - udskift

vandet er koldt, men

- utilstraekkelig ventilation

sogrg for at der er stgrre afstand mellem maskinen og vaeggen

er uafbrudt men van-
det koles ikke

maskinens  drift er - ) - - :
overdreven eller | - kondensatoren er snavset eller tildeekket - renger kondensatoren eller fiern forhindringerne/tildeekningerne
uafbrudt - termostaten er justeret til maksimal kalekraft - juster
- den omgivende temperatur er hgjere end 32°C - hvis den omgivende temperatur er hgj, er det normalt at maskinen
arbejder uafbrudt
kompressorens  drift | - gas leek fra keleanlaegget - kontakt en specialiseret tekniker (kgletekniker)

- kompressoren er defekt

udskift kompressoren

KGLEANLAG

maskinen er meget
stgjende men driften
er normal

- maskinen er ikke nivelleret

niveller maskinen ved hjeelp af de indstillelige fadder

- der er slanger der bergrer maskinens indvendige
dele og forarsager vibrationer

juster slangernes position og kontroller at de ikke bergrer andre dele

det kolde vand flyder
langsomt ud eller slet
ikke

- indgangsvandets tryk er utilstraekkeligt

sorg for at gge trykket (autoklav)

- defekt magnetventil

udskift

- tilstoppet vandfilter

udskift

- temperaturregulatoren er defekt, og forarsager
isbankens totale nedkgling

vent at isen optas
juster temperaturregulatoren

GASSYSTEM

kulsyrevandet har for
lidt eller slet ingen
brus

- gastrykketi CO2 trykregulatoren er justeret til min-
dre end 3 bar

ag trykket til 3.5 — 4 bar

- CO2 flasken er tom

udskift

- udgangsvandets temperatur er hgj

juster termostat temperaturen til maksimum ydelse

- der er luftbobler i anordningen til kulsyre fremstil-
lingen

udluft anordningen til fremstilling af kulsyre

der kommer kun gas
ud fra kulsyrevandets
udgang

- niveausonderne er tilsmudsede

kontroller og udskift

- pumpen drejer uafbrudt

ingen indgangsvand eller vandfilteret er tilstoppet

- pumpen drejer uafbrudt, der er indgangsvand til
stede

indgangskoblingen pa anordningen til fremstilling af kulsyre er

tilsmudset: demonter og renger

- pumpen er blokeret eller pumpemotoren virker
ikke

kontroller og udskift

- niveaukontrollen er defekt

kontroller og udskift

- pumpens sikkerhedssystem er indkoblet (no wa-
ter)

le

kontroller, at der er tryk i netveerket
afbryd stremmen til maskinen og tilkobl den derefter igen for at nulstil-

den

uafbrudt drypning fra
udgangene

- tilsmudset magnetventil

demonter magnetventilen og rengar

udleveringen af det
normale vand bliver til
kulsyrevand

- kontraventilen ved indgangen af anordningen til
fremstilling af kulsyre er tilsmudset

demonter og renggr, eller udskift
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9.2 KYLANLAGGNING

FEL OCH ATGARDER

FEL

MOJLIGA ORSAKER

INGREPP

kompressorn  startar

inte

strom saknas

kontrollera att det finns strém i uttaget

termostaten i lage av, eller stalld till minimum

reglera termostatens lage

trasig termostat

byt termostat

- kompressorns ¢verbelastningsskydd ar defekt - byt
- startrelaet ar defekt - byt
- startkondensatorn ar defekt - byt
- kompressorn ar defekt - byt

vattnet ar kallt, men
maskinen arbetar for
mycket eller hela tiden

otillracklig ventilation

stall maskinen langre bort fran vaggarna

kondensatorn ar smutsig eller dvertackt

reng6r kondensatorn eller frigdr den fran hinder

termostaten star i lage maximal kyla

reglera den

rumstemperaturen dverstiger 32°C

det ar normalt att maskinen arbetar kontinuerligt i h6g rumstemperatur

kompressorn arbetar
hela tiden, men vatt-
net ar inte kallt

gaslackage fran kylkretsen

kontakta en specialiserad

kompressorn ar defekt

byt kompressorn

KYLSYSTEM

maskinen arbetar nor-
malt men ger fran sig
mycket oljud

maskinen ar ej nivellerad

nivellera maskinen med hjalp av de justerbara benen

vissa slangar vidrér maskinens inre vilket orsakar

vibrationer

justera slangarnas position och forsakra er om att de inte vidrér an-
dra

delar

kallvattnet kommer ut
langsamt eller inte alls

lagt ingaende vattentryck

se till att trycket 6kas (autoklav)

defekt elektroventil

byt

igensatt vattenfilter

byt

temperaturregulatorn ar defekt och later isbanken

frysa till helt

lat isen smalta.
byt temperaturregulatorn

KOLSYRNINGSSYSTEM

det kolsyrade vattnet
ar svagt kolsyrat eller
inte alls

dre

gastrycket i reduceraren for CO2 ar installt till min-
an 3 bar

Oka till 3.5 — 4 bar

tom tub fér CO2

byt

vattnet som kommer ut ar varmt

reglera termostatens position till maximum

luftbubblor i kolsyraren

lufta kolsyraren

endast gas kommer ut
ur utloppet for kolsyrat
vatten

nivasonderna ar smutsiga

kontrollera och byt

pumpen roterar hela tiden

inget vatten i inloppet eller igensatt vattenfilter

pet

pumpen roterar hela tiden, det finns vatten i inlop-

anslutningen vid kolsyrarens inlopp ar igensatt. demontera och rengor

pumpen ar blockerad eller pumpmotorn roterar ej

kontrollera och byt

nivakontrollen ar defekt

kontrollera och byt

pumpens sakerhet har l6st ut (no water)

stal

kontrollera att strom finns i natet
koppla bort maskinen fran strémnatet och ateranslut den for att noll-

lla den

kontinuerlig droppning
det kommer

smutsig elektroventil

demontera elektroventilen och rengdr den

kolsyrat vatten fran
utloppet for naturellt
vatten

envagsventilen vid kolsyrarens inlopp ar smutsig

demontera och rengor eller byt

5561304




Reserved to qualified operators - Forbeholdt faglarte operaterer - Reserverad for kvalificerade operatérer - Reservert for kvalifiserte operaterer - Tonbko anst KBanuuuMpoBaHHbIX CNeLManucToB

| NO i

FEIL OG L@SNINGER
9.2 KIOLEANLEGG

KJGLEANLEGG

MULIGE ARSAKER

TILTAK

kompressoren starter
ikke

stremmangel

- kontroller at det er spenning i uttaket

termostaten er i off posisjon eller satt pa minimum.

- reguler termostaten til riktig posisjon

termostaten er defekt

- bytt termostat

- kompressorens overbelastningsbeskyttelse er de- | -  bytt
fekt.

- startreleet er defekt - bytt
- startkondensator er defekt - bytt
- kompressoren er defekt - bytt

vannet er kaldt, men
maskinen arbeider
overdrevet

eller kontinuerlig

for liten ventilasjon

- flytt maskinen lenger vekk fra veggen

kondensatoren er skitten eller tildekket

- rengjer kondensatoren eller frigjer den fra eventuelle hindringer.

termostaten er i posisjonen maksimum kald

- reguler

romtemperaturen er over 32°C

- det er normalt at maskinen jobber kontinuerlig ved hgy romtempera-
tur.

kompressoren jobber
kontinuerlig men van-
net er ikke kaldt

gasslekkasje fra kjgleanlegget.

- kontakt en spesialisert tekniker (kjaletekniker)

kompressoren er defekt

- bytt kompressor

KJGLESYSTEM

maskinen arbetar nor-
malt men ger fran sig
mycket oljud

maskinen ar ej nivellerad

- nivellera maskinen med hjalp av de justerbara benen

vissa slangar vidrér maskinens inre vilket orsakar

vibrationer

- justera slangarnas position och forsakra er om att de inte vidrér andra
delar

kallvattnet kommer ut
langsamt eller inte alls

lagt ingaende vattentryck

- se till att trycket 6kas (autoklav)

defekt elektroventil

- byt

igensatt vattenfilter

- byt

temperaturregulatorn ar defekt och later isbéanken

frysa till helt

- latisen smalta
- byt temperaturregulatorn

KOLSYRNINGSSYSTEM

det kolsyrade vattnet
ar svagt kolsyrat eller
inte alls

gastrycket i reduceraren for CO2 ar installt till min-

dre an 3 bar

- Okatill 3.5 -4 bar

tom tub for CO2

- byt

vattnet som kommer ut ar varmt

- reglera termostatens position till maximum

luftbubblor i kolsyraren

- lufta kolsyraren

endast gas kommer ut
ur utloppet for kolsyrat
vatten

nivasonderna ar smutsiga

- kontrollera och byt

pumpen roterar hela tiden

- inget vatten i inloppet eller igensatt vattenfilter

pumpen roterar hela tiden, det finns vatten i inlop-

- anslutningen vid kolsyrarens inlopp ar igensatt demontera och rengor

pumpen ar blockerad eller pumpmotorn roterar ej

- kontrollera och byt

nivakontrollen ar defekt

- kontrollera och byt

pumpens sakerhet har l6st ut (no water)

- kontrollera att strom finns i natet
- koppla bort maskinen fran strémnatet och ateranslut den for att noll-
stalla den

kontinuerlig droppning
det kommer

smutsig elektroventil

- demontera elektroventilen och reng6r den

kolsyrat vatten fran
utloppet for naturellt
vatten

envagsventilen vid kolsyrarens inlopp ar smutsig

- demontera och rengér eller byt
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NMONOMKU N NX YCTPAHEHUE

9.2 XonoaunbHAA YCTAHOBKA

HEMNOJNAOKHU

BO3MOXHbIE MPUYMNHBI HEMOJNTAQOK

YCTPAHEHUE HEMNOJNAJOK

Komnpeccop He BKrto-
yaetcs

- OTCYyTCTBME AneKTpu4ecTBa

- y69,C|VITer B Hanu4nm HanpsXxXeHusa B po3eTke

- Tepmopene B nonoxexHun off/Bblkn. unm ycraHos-
JIEHO HAa MUHUMArbHOW BEMUYUHE

- OTperynupymnte nonoxeHue Tepmopene

- Tepmopere HeMcrnpaBsHO

- 3ameHuTe Tepmopene

- 3awwuTa OT neperpysku KOMNpeccopa HeucrnpaeHa | -  3aMeHUTb
- CTapTOBbIN NepeknoYaTerns HemcrnpaseH - 3aMeHUTb
- KOHZEeHcaTop HeucnpaseH - 3aMeHUTb
- KOMMpEeccop HencrnpaseH - 3aMeHUTb

Bopga xonogHasi, HO
annapar pabotaet
CBEPX HOPMbI UMK He-
npepbIBHO

- HegocTaTto4vHaa BeHTUnAauna

- 0TOABWMHbLTE annapart OT CTEeHbI

KOHOEHCaTop 3aCOopeH Uinn oTKpbIT

- BbIMNONHUTE YNCTKY KOHOEHCaTopa unin ocsoboauTe ero ot 3acopeHuit

- TepmMoperne B COCTOAHNM MakcumMarbHOro xonoga

- OTperynupymnte KOHAeHcaTop

- TemnepaTypa OKpyXalolen cpedbl npesblllaeT
32°C

- SIBNSIETCA HOpMarnbHbIM, YTO annapar paboTaeT HenpepbIBHO MpU Mo-
BbILLEHHO TemMnepaType OKpyKaroLlein cpesbi

Komnpeccop pa6ota-

- YTeuKa rasa m3 XONOAUIBbHOW YCTaHOBKM

- CBAXUTECb CO cneumann3npoBaHHbIM TEXHOSIOIOM (MaCTep no xono-

annapata, npy 3ToM
annapat  paboTaer
UCrpaBHoO

YPOBHIO

€T HenpepbiBHO, HO OUNbHBIM YCTaHOBKaM)
BOfa He XonoaHast
- KOMMpeccop HeucnpaseH - 3aMeHuTe Kommnpeccop
CUCTEMA OXNAXOEHUSA
YUpeamepHblit WyM | - TMOMOXeHWe annapata He OTPErynMpoBaHO MO | - OTPeryrnupyiTe NnonoXeHve annapara c NOMOLLbI PErynvpyeMbiX HO-

Xek

- HekoTOpble  TPyBKM  KacalTcs  BHYTPEHHEN
NOBEPXHOCTM annapara, co3aasasi Bubpauum

- OTperynupyiTe noroxeHue Tpybok, y6eamBLUNCh, YTO OHU He KacatoT-
Cs1 APYrMX YacTeln XONOANIbHON YCTaHOBKM

XonogHas Boga Bbl-
XOAWUT MEASIEHHO WU
COBCEM He BbIXoauT

- HegocTaTto4yHoe gasrieHue BoAbl Ha BXode

- MOBbICLTE AABMeEHNe (aBTOKNaB)

- OnNeKTpoknanaH HeucnpaseH

- 3aMeHUTb

- BOAHbIV UnbTP 3acopeH

- 3aMeHUTb

- perynsitop Temneparypbl ClIOMaH 1 MpoBoLMpyeT
MOJHY0 3aMOPO3Ky OTCeKa CO MbAOM

- [paiiTe pacTtasTtb nbay

CUCTEMA FA300NAJIMBAHUA

[asmpoBaHHasi
HeoCTaTOuHO  rasu-
poBaHHasi WK Cco-
BCEM  HerasupoBaH-
Hasi

Boza

- [JaBneHue rasa B pegyktope CO2 oTperynmpoBaHo
MeHee, Yem Ha 3 Bap

- NoBbICbTE AaBneHuve o 3,5 — 4 6ap

- ra3 B BannoHe CO2 3akoH4mMncsa

- 3aMEHNTb

- TemMmnepartypa BOAbl Ha BbIXO4e BbICOKasA

- YCTaHOBUTE TepMopene B MakCuMarbHOe rnorioxxeHne

- B rasoonanbHON YyCTaHOBKe 06paBOBaJ'IV|Cb ny-
3blpbKW BO3yXa

- OCYLLECTBUTE MPOAYB ra3oonarnbHON YCTaHOBKM

W3 oteBepcTus Ans ra-
31IPOBaHHOW BO/b! Bbl-
XOOMT TOSbKO ra3

- OaT4YUKM YPOBHSA 3aCOpeHbI

- NPOBEPLTE U OCYLLECTBUTE 3aMeHY

- Hacoc BpaLlaeTCcs HenpepbIBHO

- OTCYTCTBYET BoAa Ha Bxofe, NMMbo BOAHbIN (punbTp 3acopeH

- Hacoc BpaLLaeTcsi HeNpepbIBHO, Ha BXOAE NPUCYT-
CTByeT BOAA

-naTpy6ok Ha Bxofe B ra3oonanbHoe yCTPOMCTBO 3aCOpeH. [IeMOHTUpyiTe
naTpyGoK 1 OCYLLECTBUTE €ro YNCTKY

- Hacoc 3aGJ'IOKVIpOBaH, nmbo auratenb Hacoca He
nponssoanT BpalleHne

- NpoBepbTE N OCYLLECTBUTE 3aMEHY

- MeXaHu3M NpoBepPKN YPOBHA HEUCTpaBEH

- NPOBEPLTE U OCYLLECTBUTE 3aMeEHY

- aKTMBMpOBaHa 3awmTHas yHKUUst Hacoca (oTCyT-
CTBUe BOAbI)

- y6e,qv|Ter B Hanun4ynn gaBrneHunsa B cetn
- OTKNK4YMUTEe N BHOBbL MNOAKMNOYUTE annapaTt K CeTU 3NeKTPONnUTaHuA
OnNsa nepesarpysku annapara

M3 otBepcTua aAns He-
ra3npoBaHHON BOAbI

- ONeKTpoKnanaH 3acopeH

- D.eMOHTVIpyIZTe ArIeKTpoKnanaH 1 oCyLlecTBuUTe ero YUCTKy

HEerpepbIBHbIMU  Ka-
MASMU BbIXOAUT rasu-
poBaHHasi Boaa

- HeBO3BPAaTHbIV KranaH 3acopeH

- [OEMOHTMPYMITE 1 OCYLLECTBUTE YNCTKY, MO0 3aMeHy
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The dealer / Installator has to mark this
aquare for the service

Distributeren skal stemple for at indregistre-
re serviceindgrebet

Aterforsaljaren / installatsren méaste mar-
kera denna ruta vid service.

-

~

Forhandleren / Installatgren ma merke denne
firkanten for tjenesten

[vnep / ycTaHOBLUMK ANs TexobcnyxunaHus
[OIHKEH OTMETUTL JaHHOE OKOLLKO
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